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RESUMO

Publicado em 1949 na Franca, O Segundo Smassou a ser uma das obras

pioneiras dos estudos sobre as mulheres e dadeslde género, sendo referéncia para os
feminismos principalmente a partir dos anos 60 e N@sta obra, ao analisar
minuciosamente a “condicdo da mulher” na socied@isguvoir compreendeu que a
“figura feminina” e as posturas que lhes sao aimidsl nada mais sdo do que construcdes
do social produzidas ao longo da histéria. Partohelama historia da leitura de O Segundo
Sexq informada pelas narrativas e pelas obras de ghgéb das feministas brasileiras,
este trabalho busca refletir sobre as possivemomésicias que o texto de Simone de

Beauvoir teria produzido no feminismo nacional.

Palavras-chave:historia da leitura — O Seqgundo Sexhistoria do feminismo




ABSTRACT

Published in 1949 in France, The Second Bexame one of the pioneer works of

the studies on the women and of the gender rektibaing mainly reference for the
feminisms starting from the sixties and seventiesthis work, when analyzing the
“‘woman's condition” minutely in the society, Beauvunderstood that the “feminine
figure” and the postures that are attributed tontfa@e nothing more than constructions of
the social produced along the history. Leaving diistory of the reading of The Second
Sex informed by the narratives and for the works e Brazilian feminists, this work
intends to reflect about the possible resonancasthie text of Simone de Beauvoir would

have produced in the national feminism.

Key words: history of the reading - The Second Sefeminism’s history
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INTRODUCAO

Agora, 0 que me parece importante € a repercusssse divro fora da
sociedade francesa, em outros paises como o Bvasié vé a minha
geracdo (...), todas passamos por esse livro, efg&doi um marco, sem
davida nenhuma, abriu muitas cabecas de quem oeleufoi muito
importante. E um marco histérico, continua sendsse reconhecimento,
as reveréncias foram feitas ainda que se fizess#éitas — sempre se
faziam reveréncias porque ela continua sendo ufegéreia e também
h& que se atentar para sua precocidade. Naquelentamno livro foi
fundamental e continuou sendo por muito tempo

Segundo a colocacao de Heleieth Saffioti, houve geracao de leitoras de O

Segundo Sexono Brasil que o considera um marco; uma referénciajue diz respeito a

histéria do feminismo. Partindo da perspectiva de tpda leitura tem uma historia, que
ndo é sempre a mesma em todos os lugares e pasaa®gpessoadaz-se necessario nos
indagarmos quanto a algumas questdes que nos papecenentes, como: Quem foi essa

geracado de leitoras de O Segundo Se®oal teria sido esse momento de leitura que nos

fala Heleieth Saffioti? Como e por que teriam sgodassas leituras?

Ao escolher O Segundo Sexw intuito de refletir sobre o impacto do textogar

as feministas brasileiras no periodo que compreaasledécadas de 1960 a 1990,
pretendemos trazer ao conhecimento geral as ressagaque essa leitura teve na
formacéo intelectual e na histdéria do movimentoifésta brasileiro.

Este trabalho fundamenta-se no pressuposto de agigeflexdes feitas pelas

feministas brasileiras sobre o texto de Simone d®@uBoir é possivel observar a

! SAFFIOTI, Heleieth. Conferéncia@ Segund®exo & luz das Teorias Feministas Contemporaneas. |
MOTTA, Alda Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMEBIlarcia (Org). Um didlogo com Simone de
Beauvoir e outras falaSalvador: NEIM/UFBA, 2000. Colecdo Bahianas 53%.

2 BEAUVOIR, Simone de. O Segundo Sdeoravante OSSVol. 1. Fatos e Mitos. 42 edicdo. Tradugéo de
Sérgio Milliet. Sao Paulo: Difuséo Européia do bivi970; e BEAUVOIR, Simone de. O Segundo Sexo
Vol. 2 A Experiéncia Vivida. 32 edicdo. TraducdoS#zgio Milliet. Sdo Paulo: Difusdo Européia dorbiv
1975.

¥ DARNTON, Robert. Histéria da Leitura. In: BurkeetBr (org). A Escrita da Histériaovas perspectivas.
Traducdo de Magda Lopes. Sédo Paulo: Editora daetBidade Estadual Paulista, 1992. P. 233.
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construcdo do pensamento feminista coerente caxpecttiva de determinadas épocas e
contextos. Segundo Joan DeJean, “a nova histéeiaria agora sendo escrita € a histéria
do livro no sentido mais amplo do term§”ou seja, elaborar uma histéria da leitura de O
Seqgundo Sexmo Brasil €, neste sentido, um dos caminhos peisspara compreender
uma das maneiras pela qual esta obra foi lida, @encgcunstancias, e quais os impactos
gue produziu na constituicdo do movimento feminista

Promover uma analise das teses apresentadas modexBeauvoir foge aos
objetivos desta proposta, que busca trabalhar raatimas memorialisticas sobre a leitura

de O Sequndo Sexoatravés de entrevistas com feministas atuargesnario nacional,

em sua maioria nos centros académicos -, e refiexd@ere o livro - partindo de algumas
obras de divulgacdo feministpublicadas por brasileiras, objetivando refletibre quem
foram essas leitoras; que momento viviam na épecauds leituras; como e por quais
motivos tiveram acesso ao texto; e quais 0os sentjde empregaram ao que foi lido.
Pensando teoricamente a leitura e suas apropriag@@a a reflexdo
historiogréafica, ndo poderiamos deixar de recgprercipalmente aos estudos de Roger
Chatier, que propdem reflexdes a respeito do amritattor-texto”. Discutindo sobre o
encontro entre o “mundo do texto” e o “mundo dtolgj Chartier ressalta que a operacao
de construcdo de sentido efetuada na leitura é rocegso historicamente determinado,
variando de acordo com o lugar, o tempo, e os grapoiai&. Segundo o autor, as leituras
diferem de pessoa a pessoa, que ddo aos textdficaigies plurais e mévéisDesta

forma, a leitura € uma criacdo, sendo que seudseatdado pelo (a) leitor (a) de acordo

“ DEJEAN, Joan. Antigos contra Modernas guerras culturais e a construcéo ddinme siécle Tradugéo

de Zaida Maldonado. Rio de Janeiro: CivilizacdosBe&ra, 2005. P. 72.

® Entendemos pelo termo “obras de divulgagéo femaihiempregado neste trabalho, por aquelas obms qu
se apresentam como leituras recorrentes e impestgaira os estudos sobre os movimentos femingias,
seja, que divulgam as idéias e a histéria do mavimjenesmo que o objetivo destas nédo tenha siéonest
momento em que foram produzidas.

® Ver, a este respeito, CHARTIER, Roger. O Mundo adtepresentacdo. Estudos Avancatib&), 1991.

" CHARTIER, Roger (Org). Préticas da Leitug#o Paulo: Estacéo Liberdade, 1996. P. 78.
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com o contexto em que este (a) esta inserido (a).

Um conceito importante para a historia da leitura ‘oc¢do de apropriacéo”,
segundo a qual, ressalta Chartier “é possivel avab diferencas na partilha cultural, na
invencdo criativa que se encontra no amago do gsocee recepcad” Ou seja, através
desta nocdo é possivel percebermos os contrasiessemelhancas entre as diferentes

formas de apropriacéo da leitura_de O Segundo Belas feministas brasileiras.

Investigar como se deu esse processo de significagscrever uma histéria da

leitura de_O Segundo Sexgara 0 movimento feminista nacional, retomando cona

nova problematica o sentido que as feministas derastas leituras, entendendo que as
praticas desta para a “comunidade de leitoras” eest§o estdo fortemente regidas pelos
contextos das décadas de 60 & 98sim como pelas formas discursivas e materiais d
texto lido.

Quanto a questdo geracional, mostrou-se pertirlentessa intencao de reunir as

leitoras feministas brasileiras de O Segundo Sdravés de suas experiéncias e trajetérias

de vida, caracterizadas por momentos historicag@vem comum, como, por exemplo, a
ditadura militar para a geracdo das feministaseistiadas, que leram o texto de Simone
de Beauvoir em sua maioria entre os anos 60 e 80.

Nesse sentido, tomamos este grupo de leitorasnfeemo tempo objeto da
histéria e como instrumento de andlise” atravésiazio de geracdo enquanto categoria
analitica’®. Para Jean-Francois Sirinelli, “o uso de geraginocpadrdo exige vigilancia e

precaucdes”, uma vez que além de ser um fator 8hicd”, e por isso natural, é

8 CHARTIER, Roger. Textos, impressao, leiturasHWNT, Lynn. A Nova Histéria CulturalTraducéo de
Jefferson Luiz Camargo. 22 edigdo. Sao Paulo: Maftintes, 2001. — (O homem e a histéria). P. 233.

° Este recorte temporal se justifica na medida eenesaremos analisando as leituras de O Segundo Sex
realizadas entre os anos de 60 e 80 pelas fensirsteevistadas, e pela problematizagéo das qgestde
contidas no texto de Simone de Beauvoir entre os @ e 90 pelas autoras feministas em suas oéras d
divulgacao.

ver, a esse respeito, SIRINELLI, Jean-Francoigefacao. In: (Org) FERREIRA, Marieta de Moraes;
AMADO, Janaina. Usos e Abusos da Histéria Caled. Rio de Janeiro: Fundacao Getulio Varda@2 2P.
132.
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igualmente um “fator cultural” moldado pelos acanteentos e pelo sentimento de
pertencimento a uma “faixa etaria com forte ideadi diferencial™".

A (o) historiadora (0) € quem deve ainda clasgifiga geracbes com que ira
trabalhar, estabelecendo-lhes limites elasticos Gwemm da categoria em relacdo ao
tempd? que no caso deste trabalho, por exemplo, agrumgeracdo de feministas
selecionadas para a analise da seguinte formaeneslima faixa etaria de 50 a 69 anos que
entre os anos de 1964-1985 identificaram-se conmfegsnismos, seja através das
universidades, partidos politicos ou ainda outre®res de militancia; que tiveram
participacdo na divulgacédo das idéias do movimesaipe possuem alguma leitura_de O
Segundo Sexo

Em relacéo as recordacdes a respeito das leitar@3kegundo Sexmontidas nas

narrativas das feministas entrevistadas e dasasutbos livros e artigos nas obras de
divulgacdo analisadas, problematizamo-las a pdetireflexdes sobre a memaoria como
categoria possivel de analise histérica.

Para Marina Maluf, a recordacado é fornecida pelmérador (a) através de um
sentimento de realidade que este (a) tem de @starndo sobre seu passdd&egundo
a autora, “nada é esquecido ou lembrado no traludrecriagdo do passado que nao diga
respeito a uma necessidade presente daquele dsteaedf. Ou seja, o “ato de relembrar”
é reconstituicdo seletiva de um passado atravésrdiigar social, e, portanto coletivo,
gue aquele (a) que lembra ocupa no presente. sta, as feministas entrevistadas, no
momento de suas falas, estdo “contaminadas” pelabrancas, “olhando” para um
passado através de uma indagacdo atual, e desia, fwonstruindo-se na narrativa. Alguns

pontos manifestos em suas narrativas podem pampssvaveis e até mesmo incertos, e,

1 bid, P. 133.

12 pid, P. 134.

13 MALUF, Marina. Ruidos da Meméri&ao Paulo: Siciliano, 1995. P. 30-31
4 bid, P. 31.
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nesse sentido, Marina Maluf indica:

E importante observar que os registros memoriedistilevem ser lidos e
analisados como fachos de luz sobre realidadesapectende conhecer
mais profundamente, como pistas e como modos dasthies Cabe ao

historiador tentar ir além do que foi lembradg {°..

Assim, com base nos principios teoricos acima idefsr analisaremos as leituras

feitas de_O Segundo Sexw Brasil a partir da década de 60, tendo as thasadas

feministas brasileiras e seus escritos como prgifpntes.

Em entrevistas realizadas pela professora Joanaa MRedro, para a pesquisa
“Revolucdo do Género: Apropriacées e Identificagf®@a o feminismo (1964-1985)*, e
por Janine Petersen, para a elaboracdo de suataljfeede mestrado “Formacgéo de
Grupos Feministas em Santa Catarina — Década d&'198ncontramos registros das

primeiras leituras de O Segundo SexoBrasil. Estas trazem as narrativas de algurass d

feministas brasileiras que tém por caracteristicenion uma histéria de atuacdo em
instituicdes e organiza¢des feministas entre aarsis regides do Pais, e, desta forma, um
reconhecimento no cenério nacional em relacdo adnmentd®. Embora ndo tenham sido

indagadas especificamente sobre as leituras glizarean de_ O Segundo Sexao serem

' Ipid, P. 45.

'8 Entrevistas realizadas entre os anos de 2003% 208 o projeto “Revolucéo de género: Apropriaghes
identificac6es com o feminismo (1964-1985)", comalio pela Profd. Dr2. Joana Maria Pedro (Univetdsida
Federal de Santa Catarina).

" PETERSEN, Janine. Formac&o de Grupos FeministsBagta Catarina Década de 1980. Floriandpolis.
Dissertacdo (Mestrado em Histéria) — Programa de@aduacao em Histéria — Universidade Federal de
Santa Catarina. Florian6polis, 2006.

18 A Profe. Dr2. Joana Maria Pedro contou para azegglo destas entrevistas com uma rede de relacdes
académicas no intuito de entrar em contato commias\véstadas, seja através de e-mails, telefonemas
principalmente, quando algum membro da equipe d@ssquisa, e inclusive a propria professora,
participava de eventos académicos fora de FloraSC. O roteiro das entrevistas abordaria, emiteas,
as seguintes questdes: 1)No periodo de 1964 aid&8tficou-se com o feminismo? 2) em que
circunstancias? 3)como viveu o periodo da dita(tugue fazia, e onde)? 4)que coisas aconteceraapar
passasse a identificar-se com o feminismo? 5)Qeitisas e/ou pessoas tiveram influéncia? 6)Divulgo
estas idéias? Por que meios? As entrevistas foravadgs e posteriormente transcritas por membros da
equipe de pesquisa, sendo algumas delas dispraiak pelo site PORTAL FEMINISTA. Disponivel em;
<www.portalfeminista.org.br. Acesso em: 14 jan. 2007.




13
interrogadas sobre os livros que consideraram i@ap@s em seus momentos de
identificacdo como feministas, citam o0 ensaio dendde de Beauvoir. Importantes
atentarmos ao fato de que o grupo de feministassaptadas nesta pesquisa representa
uma amostra, e que em sua maioria atuam ou atusrsumeios académicos.

Essas falas, que trazem importantes informacde® ssbcircunstancias em que se

deram as leituras e as primeiras impressfes dasistas em relacdo a O Segundo Sexo

foram analisadas segundo as preocupacdes metamhdogao somente da histéria da
leitura, memodria e geracdo como categorias araditicnas também pelas reflexdes
propostas pela historia oral, no ato em que foraaizadas. Contudo, e segundo Verena
Alberti, “é na realizacdo de entrevistas que seasifetivamente &azera historia oral: €
para la que convergem os investimentos iniciaisngidantacao do projeto de pesquisa, e €
de 14 que partem os esforcos de tratamento doacEnOu seja, a andlise das narrativas
empregada neste trabalho esta consciente do tra@mado as entrevistas, no momento
em que estas foram realizadas, em relacéo a hisiéaf®, entretanto, o que utilizamos
foram as falas ja transcritas; como documentosestedmodo, aborda-las-emos sob a
perspectiva da memoria.

Alguns livros e artigos publicados por feministeasideiras desde o final dos anos 60

permitiram-nos investigar processos de apropriafid® Segundo Sex@u seja, como

suas leitoras/autoras utilizaram-no em suas prauéxtuais. Para tanto, € importante

salientarmos que consideramos aqui apenas alguasashdas nacionais que utilizam O

19 ALBERTI, Verena. Historia Orah experiéncia do CPDOC. Rio de Janeiro: Editar&whdacdo Getulio
Vargas, 1990. P. 45.

% Entenda-se por esses investimentos a elaboragiteiim das entrevistas; 0s mecanismos de corerdie
acompanhamento das mesmas; as transcri¢cdes; alowidm as cartas de concessao dos depoimentos; e
principalmente, das especificidades que se estayal® na relacdo com as entrevistadas.
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Segundo Sextazendo citacdes diretas a este, ou seja, quandis@issdes com o texto de
Beauvoir estdo devidamente referenciadas sejamo do texto e/ou na bibliograffa

Com efeito, elaborar uma discusséo sobre o tex®edevoir ndo €, para a maioria
destas publicacbes, a questdo central desenvopaties autoras. Esta pesquisa nhao
permite, evidentemente, analisar pormenorizadaneeetantetdo as obras das feministas
nacionais, ou ainda observar se as reflexdes ledastpela autora francesa em O Segundo
Sexoforam devidamente empregadas nestas publicagdisspgrtimos de pressupostos da
historia da leitura - ja anteriormente exposto - gie seria um equivoco tentarmos
qualifica-las entre leitura “certa” e “errada”. Egtanto, estas publicacdes nos possibilitam
observar algumas questdes como: de que forma asmsudeministas manifestaram suas
leituras do ensaio de Simone de Beauvoir, e que dg didlogo mantiveram com as
reflexbes propostas pela autora francesa em sdos.te

No Brasil se desconhece, até o presente momento, esmdo que trate

especificamente da repercussdo de O Segundg Sp&pas publicacbes comemorando a

primeira edicdo do livro na Franca, em 194Bn didlogo com Simone de Beauvoir e
outras fala&’, organizado pelo Nicleo de Estudos Interdiscipiimasobre a Mulher da
Universidade Federal da BahiaSemone de Beauvoir os feminismos do sécul®, X

Cadernos Paglsao exemplos dessas edicdes que homenagearawoBezagua obra, e

serdo utilizados em nossas analises. Através @ddoela de artigos apresentados nestes
exemplares podemos perceber, em certa medida, fmraorecepgdo e a repercussao do

texto no Brasil.

2! As obras disponibilizadas para esta andlise fazme do acervo pessoal da Prof2.dr2. Joana MadeoR
do acervo da Biblioteca Universitaria da Univerdel&ederal de Santa Catarina.

22 MOTTA, Alda Britto da; SARDENBERG, C.; GOMES, MO(gs.). Op. cit.

23 CADERNOS PAGU, Simone de Beauvoir & os feminisrosséculo XX Campinas, SP: Publicacdo do
PAGU — Nucleo de Estudos de Género/lUNICAMP, n.B®91
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Alguns artigos indicam, ainda que de maneira itajre periodo em que o livro
estava sendo publicado no pais, que pessoas estaxanuo essas leituras, atendendo a
quais preocupacoes, e em que contexto. A leitudbeartigos em especial nos auxiliou a
levantar questdes importantes para este trabaladign de Sylvie ChaperoAué sobre O

Segundo Sexaeontido no volume do Cadernos PAganteriormente citado, o se nasce

feminista, se llega a serlo. Lecturas y recuerdesSimone de Beauvoir em Argentina,
1950 y 1990de Marcela Maria Alejandra Nari, publicado nasevMORA®. Enquanto o
primeiro trabalho fala da polémica que o livro caugjuando foi publicado na Franca, o
segundo apresenta seu impacto na Argentina da além&0 e 90. Esses artigos foram
relevantes por apresentarem as questfes norteadasasutoras em suas pesquisas,
guiando-nos na analise das informacdes que obtiwaswiare o tema no Brasil.

Em relacdo a estrutura do trabalho, serd compostérés partes. No primeiro

capitulo, Construindo Simone de Beauvoir e O Segundo:Saraulacdes a discussao

recai sobre uma histéria do livro no Brasil. Esipitulo esta dividido em cinco partes que
destacam respectivamente reflexbes sobre SimorRedavoir; o texto; o contexto de

entrada de O Segundo Semo Brasil; as editoras e o tradutor. Esta divigéssibilitara

observarmos a importancia dos personagens naiaigtiivro, assim como percebermos
as circunstancias de sua publicacdo em territ@dional. Abordaremos a materialidade de

O Segundo Sexenquanto livro no objetivo de percebermos a qoestisua circulagéo. E

importante ressaltarmos que ndo estamos traballmmaima edicdo especifica, ou seja,
com uma mesma edi¢ao lida por todas as feministsievestadas e autoras de obras de

divulgacdo; com uma materialidade partilhada pdasaas leitoras.

2 CHAPERON, Sylvie. Aué sob®@ Segundo Sex€@ADERNOS PAGU., Op. cit.

%> NARI, Marcela Maria Alejandra. No se nasce fentiise llega a serlo. Lecturas y recuerdos de Rimon
de Beauvoir em Argentina, 1950 y 1990. MOR®Revista del Instituto Interdisciplinario de Etits de
Género. Facultad de Filosofia y Letras. Universidaduenos Aires. N° 8. Diciembre 2002. (Tradu¢e |
— Joana Vieira Borges)
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Em Leituras e Primeiras Impressf@assegundo capitulo, partimos de uma histéria da

leitura de_O Segundo Sexdormada pelas narrativas das feministas braggeno intuito

de refletirmos sobre quem eram essas leitorase wigiam no momento de suas leituras; e
quais foram os sentidos que deram ao texto de ®iderBeauvoir. Para tanto, utilizamos
dezoito entrevistas realizadas entre os anos d& @005 em Salvador, Florianopolis,
Séo Paulo, Rio de Janeiro, entre outras cidadess guais as feministas nascidas entre os
anos de 1940 e 1950, relatam suas trajetériasexi€érpias pessoais de identificacdo com
o feminisma®.

No dltimo capituloLeituras, Reflexdes e Apropriacd@bservamos tanto as formas

pelas quais as leituras de O Segundo Seram realizadas no Brasil, como também as

maneiras pelas quais as feministas brasileirapnegpam a essas leituras atraves de suas
publicacdes. Ou seja, de que forma as feministaismas manifestaram suas leituras de O

Seqgundo Sex@em seus escritos? Que tipo de dialogo mantiveram as reflexdes

propostas por Simone de Beauvoir nos textos qukcprdm? Nesse sentido, a andlise foi
realizada com base em textos publicados por fetamizasileiras da década de 70 ao final
da década de 90, na qual foram escolhidos se@sl&/duas publicacdes comemorativas do

cinquentenario de O Segundo Sexamo critério de trazerem referéncias diretaseatot

de Simone de Beauvdir

% ver lista de fontes na pagina 125
27 bid.



CAPITULO 1

CONSTRUINDO SIMONE DE BEAUVOIR E O SEGUNDO SEX@QUTLACOES

Nasci as quatro horas da manha, a 9 de janeir®@® hum quarto de
moveis laqueados de branco e que dava para o Bi#ésjaRaspail. Nas
fotografias de familia, tiradas no verdo seguintéem-se jovens
senhoras de vestidos compridos e chapéus empedadptumas de
avestruz, senhores de palhetas e panamas soranalo pebé: sdo meus
pais, meu avd, meus tios, minhas tias, e sdtl eu
Na citacdo acima, observamos um exemplo da mamaréreconstruir-se”
adotada por Simone de Beauvoir em suas memoériaglAiar o seu nascimento como se
lembrasse exatamente do momento em que a fotografiguestao havia sido tirada - algo
praticamente invidvel de ser disponibilizado pelanmdria humana-, a autora acaba
buscando um fato que possa dar uma conotagdo ndticg&eu comego enquanto
personalidade. Em seus livios de meméVjas autora realiza uma releitura de sua vida
amparada pela filosofia existencialista — para al qgada individuo é unicamente
responsavel pela sua existéncia - no intuito destogin a historia de sua personalidade
como um projeto realizado por si mesma e em eslealsscensao, embora seja importante

lembrar que a certeza de seu sucesso nessessderitta da ja reconhecida repercussao

de O Sequndo Sexpublicado em 1949,

Segundo Philipe Lejeune, a autobiografia € a nearatalizada por qualquer

pessoa sobre a sua propria existéncia, enfatizamalovivéncia individual. Elaborada em

8 BEAUVOIR, Simone de. Memérias de uma moca bem-awtaga[doravante MMBC]. Traduc&o de
Sérgio Milliet. 3% ed. Sédo Paulo: Difusao Europdal.ivro, 1964. P. 07.

# Seus livros de memoéria sdo Memérias de uma matechbenportad41958), A Forca da Idad@960), A
Forca das Coisg4963) Uma morte muito suay&964), Balanco Fingl1972), e A Cerimbnia do Adeus
(1982).

% Simone de Beauvoir comecou a escrever suas mesfariabiografias posteriormente & publicacdo de O
Segundo Sex¢1949), cerca de dez anos depois.
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prosa retrospectiva, a autora ou o autor se famemmo tempo narrador (a) e personagem
de sua prépria histéffa Nesse sentido, podemos dizer que Simone de Bieas&o
enquadra nas condi¢cOes da definicdo de Lejeune,vem@ue a autora ao escrever suas
memorias nao trabalha com a hipdtese dos desvaosnatana, assumindo estar
reescrevendo sua histéria pessoal tal como fod&ivi

Essa forma de Simone relatar sua trajetoria comecanstrucao fiel de sua
experiéncia de vida em transformacdo — de uma raemiadigio em uma intelectual
singular — é caracteristica de seus escritos malistiGos/autobiograficos, e mais
importante que isso, fornece a suas leitoras @éasitindicios suficientes para uma reflexédo
sobre “quem foi Simone de Beauvoir?”. Desta foreszolhemos partir da maneira como
Simone, com base em suas memarias sobre suatigjatfividual, construiu a si mesma,
no intuito de procurarmos responder a esta pergrimiaservamos a autora por seu Viés
leitora/escritora. Ou seja, acompanharmos o olefiexivo de Simone de Beauvoir ja

reconhecida pela publicagdo de O Seqgundo S=worelacdo a trajetdria da menina

Beauvoir que amava os livros e sonhava em set@scri

Quanto ao Segundo Sexgestacamos também depoimentos da prépria autora a
falar do texto, como forma de apresentarmos opantis relevantes na histéria do livro:
a questdo da producao, publicacdo e repercussdoe $olivio no Brasil, apesar da
escassez das fontes em relacdo a sua circulag@astmos a questdo contextual da
entrada do livro no Pais, bem como as editorasradator, responsaveis pela difusdo do

texto.

3L Ver, a esse respeito o artigo MACIEL, Sheila Digexmos dd.iteratura ConfessiondEm Discuss&o
Disponivel em: fttp://www.ceul.ufms.br/guavira/numerol/maciel_$hed.pdf. Acesso em: 28 jan. 2007.
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1.1 “Escrevemos a partir do que nos fizemos ¥er”

Simone Lucie Ernestine Marie Bertrand de Beauvasceu numa familia
burguesa em Paris no inicio do século XX, e emhernha estudado dos cinco aos
dezessete anos em um colégio de ensino religio€ouos Désirabandonou a crenca na
religido ainda na juventude, herdando do pai aggmsEeorges de Beauvoir, o gosto pelas
letras. A descoberta da leitura e 0 amor pelosdivnarcam suas lembrancas dos tempos

da infancia e adolescéncia narrados em Memdriasindg moca bem comportada

primeiro de seus livros de memdrias escrito en®®6le 1958. Neste livro de narrativa
bastante romanesca, Simone escreve que sua aspieagatornar-se uma escritora
comecou desde muito cedo, quando criticava o cdatdas historias infantis contadas por
sua baba Louise. Por ter consciéncia critica daglas superiores dos adultos em relacéo
a ela enquanto crianca prometeu-se aos cinco @mssguecer quando crescesse que
nesta idade “j& se é um individuo complett” Beauvoir apresenta neste livro de
memorias sua trajetdria do nascimento aos vinteneawos, em busca de tornar-se uma
intelectual, sempre ponderando em sua narrativalasku de “moca bem comportada”,
estudiosa, obediente e, inicialmente religiosagwalado rebelde, determinada a alcancar
seu projeto de autonomia como mulher, desvinculseddos padrdoes da época.

Francoise Brasseur, sua mae, era quem escolhimlnminte suas leituras,
prendendo com alfinetes as paginas tidas como pripgpara sua idade, que a principio,
Simone néo se atrevia a retirar. Ja no comeco deadalescéncia, Beauvoir buscava
clandestinamente durante as madrugadas e nos nmosTENt que se encontrava sozinha

em casa, as obras proibidas na biblioteca de sesis§egundo Simone:

%2 BEAUVOIR, Simone de. apud FRANCIS, Claude; GONTJERrnande. Simone de Beauvdiraducéo
de Oswaldo Barreto e Silva. Rio de Janeiro: Guaiaali®86.
%3 BEAUVOIR, Simone de. MMBG P. 14.
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Passava horas maravilhosas, no fundo da poltrocawte, devorando a
colecdo de romances de 90 centavos que havianiadelimeu pai em
sua mocidade: Bourget, Alphonse Daudet, Marcel datéWlaupassant,
os Goncourt. (...). De um modo geral, ndo estalaelpor assim dizer,
uma relacdo entre essas narrativas e a minha éspiexj compreendia
gue evocavam uma sociedade em grande parte obqolgtdlenhuma

dessas obras oferecia-me uma imagem do amor qesgmudatisfazer-
me, nem uma idéia de meu destino. Mas dava-me odhgsepedia:

desterravam-me. Gracas a ela, eu me libertavaféiacia, entrava num
mundo complicado, aventuroso, imprevi&to

Mais tarde, decretaria autonomia no processo dahesde suas leituras, o que
lhe renderia seus primeiros desentendimentos asdi8es com a mae. No final da década
de 1910, Simone ingressa, por pressao familiarseds professores, nos estudos de Letras
e Matematica, uma vez que preferia Filosofia. Dalguer forma, aceita pela oportunidade
de ter mais liberdade em suas leituras e pela mpag&o com duas de suas ambicdes:
escrever e dar aulas. Sua rebeldia passou enticalinsentada pelas obras que conseguia
em suas voltas pela cidade, ou ainda emprestaddgcadas por amigas e amigos, e entre
esses Zaza e o primo Jacques, por quem se apaironnicio da juventude.

Simone escreve em suas memarias que cada vez asaesvp a acreditar que para
desenvolver seu espirito critico e diferenciar-se reecessario “devorar” mais e mais
livros. Sua compulsdo pela leitura e pelos estu@bou fazendo com que seus pais
percebessem que ela comecava a se afastar doagpeseonizado para as mocgas da sua

época e condicdo social: casamento e filhos.

Afundei na leitura como outrora nas oragcdes. Aditea me tomou, na
minha vida, o lugar que ocupara a religido: invadipor inteiro e
transfigurou-a. Os livros de que gostava tornararmarsa Biblia da qual
eu hauria conselhos e ajudas. (...) Durante med@sentei-me de
literatura: mas era entdo a Unica realidade a geeera possivel ter
acesso. Meus pais franziam o cenho. (...) N&o rinhaais a
possibilidade de censurar minhas leituras, mas demidgdignavam-se

% bid, P. 100.
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violentamente. Irritei-me com esses ataques. Olitoigue amadurecia
entre nés exasperou®se

Sobre seus autores preferidos, Simone se coloca complice deles em matéria
de externar os sentimentos do momento; da épougag €m que refletiam. Sentia-se,
assim como eles, desconfortavel em sua condichudpiesa; desajustada em sua classe

social.

Barres, Gide, Valéry, Claudel: eu partilhava asogées dos escritores
da nova geracdao; e lia febrilmente todos os rongroeos os ensaios
de meus jovens mestres. E normal que me houvessehexido neles:
éramos do mesmo meio. Burgueses como eu, sentiaoee® eu,
pouco a vontade em suas peles.

Afastou-se da religido, até entdo influencia didéamae, e passou a invejar a
vida dos rapazes, que tinham uma vida mais livirgedectualmente mais rica do que as
garotas da mesma idade. Foi entdo que decidiuateslia vida ao trabalho intelectual e
resolveu, de acordo com suas préprias palavrasertgr *°. Passou a se interessar por
filosofia, a ler Bérgson, Platdo, Schopenhauerhiiej Hamelin, e Nietzsche, e a refletir
sobre temas como a vida, a matéria, o tempo etes dNao tinha doutrina certa; sabia
pelo menos que rejeitava Aristételes, Santo TorMewjtains e igualmente todos os
empirismos e o materialismo. Em suma, filiava-médaalismo critico (...)*".

Logo apGs bacharelar-se em Letras-Latim e Matemd&ilementar, ingressa em
1926 na Sorbonne, passando a se dedicar obstinatame estudo de Filosofia. Na
Sorbonne aproximou-se da juventude de esquerdapera |hes apreciasse as razdes e o

inconformismo, ndo concordava que as pessoas fosssgadas em grupos fechados, mas

% bid, P. 169.
% |bid, P. 128.
%" bid, P. 211.
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sim que tivessem livre-arbitrio para refletir sobeeis problemas e possiveis solutbés
nesta época que Beauvoir descobre os bares e @ pelst liberdade, que, segundo ela
mesma conta em suas memorias, pareciam-lhe apnogionenundo dos homens que ela
tanto admirava. Nesta mesma época, fez novas ertenpes amizades, como Maurice
Merleau-Ponty, René Maheu, Paul Nizam e Jean-RateSEm 1929, preparam-se juntos
para aagrégationem Filosofia - exame nacional para a licenciatugaem 17 de julho do
mesmo ano os resultados foram afixados: Sartne tirprimeiro lugar e Simone, por uma
diferenca de dois pontos, ficou com o segdhdo

Muito vem sendo discutido ao longo dos anos a resge par “Sartre-Beauvoir”,
e recentemente foi lancada uma “dupla biografiaStdoate completa, onde a escritora
inglesa Hazel Rowley narra com o auxilio de relad@®ios e correspondéncias, a vida dos
personagens enquanto um dos casais mais instigdatestoria: se amaram, porém nao
foram oficialmente casados, néo tiveram filhos, m@oaram juntos e tinham casos abertos
e até mesmo paixdes por outras pessoas. Simoneadwd@r e Sartre estabeleceram desde
o0 inicio de sua relacdo uma condicédo de “casanay®do” que suscitou, e ainda suscita
intenso debate e criticas. Polémicas sobre essgaehmento a parte, e que demandariam
um outro trabalho, o certo € que sua celebridade a@ma de tudo desta relacdo com o
grande intelectual existencialista, sendo muitaeseeduzida a sua “fiel discipuf®”

Entre as perguntas sempre postas em questdo, &jqueos interessam, estao:
Simone era dependente intelectualmente de Sartie€ld-quem transformou Simone de
Beauvoir na célebre escritora reconhecida mundiaiefe Independente das mdltiplas

respostas que possam existir, 0 certo € que Sirdesde muito antes de conhecer Sartre, e

% Simone de Beauvoir realiza esta afirmagéo, quasica percepcéo sobre a formacéo dos grupos pslitic
em_Memodrias de uma moga bem comporid®%8), na inten¢do de mostrar que antes mesrordecer e
estudar o existencialismo a questao do livre-aoljéirera recorrente em suas reflexdes em 1926.

% ROWLEY, Hazel. Téte-a-Tétdraducéo de Adalgisa Campos da Silva. Rio deidar@bjetiva, 2006. P.
35-36.

‘0 CHAPERON, Sylvie. Aué sob@ Segundo Sex€ADERNOS PAGU. Op. cin.12, p. 38, 1999.
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até mesmo depois de encontré-lo, ja estava bastipiesta a seguir o rumo que tonfara
Sartre, com certeza a encorajou, estimulou-a @esgre teve influéncia crucial em seus
escritos, uma vez que liam um os textos do outdiseutiam sobre os pontos mais
relevantes nestes. Nos primeiros meses junto eeS8imone sentia-se empolgada com o
sentimento que através do companheiro havia seadgugela mesma: tornar-se uma
intelectual. Em 1929, escreveu em seu diario: “Jagastei tanto de ler e pensar. Jamais
estive tao feliz, ou previ um futuro tao rico. Algan-Paul, querido, Jean-Paul, obrigada”

42

Em Memdérias de uma moca bem comportagizde Simone escreve em 1956,

portanto depois de estar anos ao lado de Sarteeita@a narra que em sua época de
adolescente 0 que esperava de um homem era o coemEmno; que ambos fossem

companheiros um do outro de forma igualitaria. ®detma, Simone atenta ao presente
que vivia com Sartre na época em que escrevianseasrias, e deste modo fez com que a
jovem Beauvoir em seus escritos tivesse desejaatarente 0 companheiro que veio a ter
mais tarde. Ou seja, partia de uma percepcédo dsemes para a reconstrucdo de suas

lembrancgas do passado.

Sartre correspondia exatamente aos meus sonhasirde @nos: era o
duplo, em quem eu encontrava, elevadas ao extrexdas as minhas
manias. Com ele, poderia sempre tudo parfithar

Em suas narrativas memorialisticas o tempo trarsassim, do inicio ao fim
com rigor e em trajetoria de ascensdo. Simoneesirdvendo sua existéncia e resgatando

sua histéria pessoal como se esta estivesse sempando a um fim ja esperado, por

“! Essa constatagéo pode ser verificada nos didzissaamiga Zaza e até mesmo da propria Beauwos, a
antes de conhecer Sartre, que a revelam dispestever e a expor seus pensamentos em livrosa\ésge
respeito, ROWLEY, Hazel. Op. cit964. P. 32-33.

“2 Diario de Simone de Beauvoir, setembro de 1928 &DWLEY, Hazel. Op. citP. 42.

*“*BEAUVOIR, Simone de. MMB(CP. 313.
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exemplo, como se desde sua juventude desejassacmmamento que um dia viria a ter
com Sartre, ou ainda, como se desde crianca ftissenéada pelo desejo de tornar-se um

dia escritora e tivesse a certeza desse éxito.

Se outrora desejava fazer-me professora é porquieaga com ser
minha propria causa e meu proprio fim; pensavaaagae a literatura
me permitiia realizar essa ambi¢do. Ela assegurgvauma

imortalidade que compensaria a eternidade perd&ahavia mais Deus
para me amar, mas eu abrasaria milhdes de cord€éa®vendo uma
obra tirada de minha histéria, eu me criaria a rmesma de novo e
justificaria minha existéncia. Ao mesmo tempo s@ava humanidade;
gue melhor presente lhe podia dar do que os liirigPessava-me por
mim e pelos outros; aceitava minha ‘encarnacdo’s mao queria
renunciar ao universal: o projeto conciliava ttido

Tomando essa citacdo em analise, no intuito detireflos sobre a forma com que
Simone de Beauvoir vai narrando sua historia pé&sebaervamos sua certeza quanto a
“imortalidade” através dos escritos, que ao mesnb em que estivessem ligados a sua
trajetéria de vida estariam cumprindo o seu prdj@oalmejado: ser uma grande escritora.

Importante ressaltarmos que quando a autora redssrIsentimento em Memoarias de uma

moca bem comportadaeferindo-se a seus projetos de juventude, jar@reancista e

ensaista conhecida pelo sucesso de publicacdes Aaonvidada(1943), O Sangue dos

Outros(1945), Todos 0os homens sdo mor{did46), Os Mandarin€l954), e aquele pelo

qual se tornou mundialmente reconhecida e polerajZadsegundo Sexd949).

1.2 O Sequndo Sexecessonancias

Ao ser questionada pela revista argentina El GdédPapel-, no final dos anos

50, sobre as razdes que a teriam levado a es@eSegundo Sexmespondeu:

4 1bid, P. 129.
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Em 1947 — respondia — quis escrever um livro sobinkas experiéncias
pessoais. Nos meios intelectuais que freqlentaumais encontrei
discriminacdo com respeito ao meu sexo. Mas aag alhaneu redor me
dei conta de que o problema feminino estava loegsed resolvidS.

Percebemos, através do depoimento acima que SideoBeauvoir ndo entendia

0 preconceito em relacdo as mulheres como algo lqgeatingisse, nem mesmo
implicitamente em seu cotidiano. Em algumas namatidas feministas entrevistadas,
como veremos no proximo capitulo, encontramos esssma forma de identificar a
discriminacdo sexual como um problema para outrakeres (donas de casa, esposas
e/ou maes) que seriam as verdadeiras oprimidasreadas. Para Simone de Beauvoir, sua
situacao intelectual, seu modo de viver a profigsaoida, e seus relacionamentos com as
outras pessoas, nao fazia dela uma mulher disadaipor conta da opressao masculina,
ao menos nao se sentia assim. Em entrevista aG@efassi em 1976, falando sobre os 25

anos apos a publicacdo de O Segundo S#ixaone explica:

Ao pesquisar e escrev® Segundo Sexipi que percebi que meus
privilégios resultavam de eu ter abdicado, em agaspectos cruciais
pelo menos, a minha condi¢cdo feminina. Se colocarmajue estou

dizendo em termos de classe econdmica, vocé eméefai®imente. Eu

tinha me tornado uma colaboracionista de classm, B& era mais ou
menos o0 equivalente em termos da luta de sexoavéstrdeO Segundo

Sexotomei consciéncia da necessidade da luta. Conlirqee a grande

maioria das mulheres simplesmente ndo tinha ashescque eu havia
tido; que as mulheres séo, de fato, definidastadas como um segundo
sexo por uma sociedade patriarcal, cuja estrutotraré&a em colapso se
esses valores fossem genuinamente destfiidos

Voltemos, entretanto, ao “olhar ao redor”, do dB@huvoir se refere na primeira
citacdo deste subtitulo, ao comentar o contextdhgupropiciou a producao de O Segundo

Sexa Quanto as circunstancias da escritura do text®edeivoir, este pode ser entendido

S BEAUVOIR, Simone de. apud NARI, Marcela Maria Aleflra. No se nasce feminista, se llega a serlo.
Lecturas y recuerdos de Simone de Beauvoir em Airgeri950 y 1990. Op. ciP. 69.

4 BEAUVOIR, Simone de. 'Simone de Beauvoir: The ®elcBex25 years later', Societyan.-Feb. 1976,
79-8. Entrevista concedida a John Gerassi. Disgbpiw;
<http://www.simonebeauvoir.kit.net/artigos_p02.htrAcesso em: 13 jan. 2007.
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como a situacao especifica das mulheres na Frangady (1940-1944), e, juntamente a
este, 0 periodo pés Segunda Guerra Mundial (1939)19

As mulheres francesas vivenciaram no dia-a-diaagto do periodo conhecido
como Régime de VicHy, governo francés autoritario e repressivo que yjassma
politica de colaboracdo com a Alemanha nazist& g®terno seguia a diretriz de que para
cada individuo haveria um papel e um lugar na dade em funcéo da categoria a que
este (a) pertencesse, e nesse caso havia a afir@chferenca sexual quanto a atribuicao
de papéis diferentes para homens e mulheres. Hdukente o Estado de Vichy a
necessidade de uma reorganizacdo social, sendoigsardancado o projeto de uma
revolucdo nacional com o lema “Trabalho, Patrieamifia’. Foi entdo construido para as
mulheres um universo ancorado em ideais como o al@rmdade, que passou a ser
considerado um dever nacional e o Unico destingipels O Regime de Vichy fez da
familia um fendmeno social de interesse publicoapoesentar uma politica familiar
altamente reguladofa

Ao mesmo tempo, e cheio de contradicbes, essésdpsrde ocupacdo alema
puseram a prova 0s valores e o cotidiano que era pateciam com o ideal familiar
apregoado pelo Estado, como, por exemplo, a quéstdiacionamento. Muitas mulheres
se valeram de estratégias de sobrevivéncia a destalores que ndo se identificam em
nada com aqueles dmaes felizesque eram preconizados, adquirindo assim uma

consciéncia politica da situacdo em que viviamt®&sma, donas-de-casa organizaram

47 Em 1940, o General Henri Phillipe Pétain assmoendicdo da Franca a Alemanha, dando o inicio ao
regime que dividiu a Franga em duas zonas, sengloma delas, a parte norte ao ocidente e a costa
atlantica, seriam ocupadas e controladas pela AleaBlazista. A parte ndo ocupada ficou sob o regime
francés, liderada por Pétain, com sede na capiteldade de Vichy, sudeste de Paris.

“8\er, a esse respeito, ECK, Héléne. As mulheresésas no regime de Vichy. In: DUBY, Georges;
PERROT, Michelle. Histéria das Mulheres no Ocideki@ 5: O Século XX. Porto/S&o Paulo: Edi¢cdes
Afrontamento/EBRADIL, 1995. P. 248.
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movimentos e protestos impulsionadas por militadtegpartido comunista, e muitas das
tarefas da resisténcia ao regime foram partilhadasos homer{d

Simone de Beauvoir viveu esse periodo sob uma Peugada, e junto a Sartre,
seus amigos e amigas, ajudou a criar grupos e aedessisténcia, passou pelos periodos
de racionamento, mudou-se para um lugar mais sanplesegundo narra Hazel Rowley,
bidgrafa do casal: “(...) pela primeira e Unica mazida, encarregou-se de fazer compras e
cozinhar. Gostou do desafio de sair a cata de @nfisder compras com o cartdo de
racionamento e preparar refeicdes comiveis com mirguadas provisdes®. Em suas

memorias Beauvoir também relata as dificuldadesr@radas neste periodo:

As restricdes agravaram-se; os cortes de eletdeidaultiplicaram-se; a
Gltima composicdo do metr6 punha-se em marcha ashdas;
diminuiram o nimero de sessdes nos teatros e cindWd@ se achava
mais nada para comer. Felizmente, Zette indicousmemeio de me
abastecer: o porteiro da fabrica Saint-Cobain, emuil-sous-
Clermont, vendia carne. Fiz, com Bost, varias visgeompensadords

Mas nao era sO, Simone foi ainda despedida doocdogente do governo de
Vichy em 1943 com a alegacédo de ndo ser casadangennpor anos, uma relacao de
concubinato com Sartre (lembremos aqui dos ideaiegime em relacdo a familia). Mas,
h& uma outra argumentacéo por tras dessa. Em &a9%2e de Nathalie Soronike — uma
aluna com que Simone manteve um relacionamentocsmer apresentou uma denuncia
ao Ministério da Educacgéo de Vichy acusando Beauw®ier seduzido sua filha, que na
época era menor de idade. Apesar de a reclamaga&e tornado um longo relatorio

policial, nada pode ser comprovado contra as coegienexemplares de Simone como

“9|bid, P. 267.

* ROWLEY, Hazel. Op. cit.P. 160.

*1 Na segunda parte do livio de memoérias, A Forcilade Simone relata o periodo de guerra, da ocupacao
alema em Paris e, por fim, da libertacdo. BEAUV(Binone de. A Forca da Idaderaducao de Sérgio

Milliet. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1984. P25
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professora, e o caso teve de ser encetfaditas o reitor da Sorbonne, partidario do
marechal Pétain, decretou que mesmo assim era isssel ter Beauvoir no corpo
docente por conta da relacdo que a professora tiatra Sartr®’. Seu cargo sé seria
recuperado em 1945, no pds-guerra, e mesmo assion&indo voltou a lecionar, por
preferir seguir sua carreira como escritora.

Seus escritos sempre |lhe renderam debates aaaorach a critica literaria: as
memarias por trazerem a tona histérias polémicasddade amigos e amigas intimas a ela

e Sartre, e O Seqgundo Seacabou iniciando uma série de discussfes sobrelades

entre 0s sexos que persiste até hoje.

A idéia de escrever O Segundo Setesia surgido ainda durante a Segunda
Guerra, em 1939, num dos momentos tée-a-tétecom Sartre, que teria entdo lhe
proposto pensar como ela achava que sua vida Isalia moldada pelo fato de ser
mulher*. No inicio, havia definido por escrever um relatdobiografico sobre o assunto,
mas depois acabou decidindo em ocupar-se em igaedb sobre a “condicdo da mulher”
no geral. Anos depois, em 1947, durante uma viagesEstados Unidos, Simone ja
comecava a tomar notas para o0 entao “ensaio ssehnellheres” que comecava a escrever.

Segundo Rowley:

A experiéncia de uma cultura diferente se revetivaalor inestimavel.
Ela observava as coisas com um olhar novo, esirange via o
relacionamento entre 0s sexos por uma perspectigaamente nova.
Para seu espanto, chegara a conclusdo de que lasresuéram menos
livres nos Estados Unid%s

*2 5egundo Hazel Rowley, a policia interrogou todosembros do circulo de amizade mais préximos de
Sartre e Beauvoir. Entretanto, todos (as) estavamibstruidos (as) para negar tudo, contando rasritem
ensaiadas sobre o relacionamento da professora edmna. Ver, a esse respeito, ROWLEY, Hazel. @p. c
P. 163.

3 Ver, a esse respeito, ROWLEY, Hazel. Op, €it.164.

> bid, P. 130.

% Simone de Beauvoir foi para os Estados Unidosriermédio de Philippe Soupault, jornalista e éscri
francés que havia morado no pais durante a geeqae lhe consegui umas palestras para ministrar em
universidades sobre o tema entdo muito em vogéstéamcialismo”. Ibid, P. 205.
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Beauvoir pensava as mulheres norte-americanas comexemplo da “mulher
independente”, mas espantou-se com 0 modo com @uestiam; com 0s artigos nas
revistas ensinando as mulheres a “cacarem” os agargelo fato das ndo casadas serem
menos respeitadas que as solteiras na Europa; asgueiversitarias s6 se preocupavam

com homen®. No capitulo, “A mulher liberada”, no segundo vokide O Segundo Sexo

a autora denuncia a superficialidade na indeperaéfes estadunidenses: “E essa uma
atitude muito impressionante, entre outras, natefamericanas; agrada-lhes ter joime
provar a si mesmas que sao capazes de executédébacmente: mao ndo se apaixonam
pelocontetidade suas tarefas”.

Em O Segundo Sex@o analisar minuciosamente a “condicdo da mulhear”

sociedade, Beauvoir compreendeu que a “figura fieaiine as posturas que lhes séo
atribuidas nada mais sdo do que construcfes dal gyoduzidas ao longo da historia,
onde as mulheres ndo sdo vistas como iguais otewliés, mas sim inferiores, e desta
forma, o “segundo sexo” em relacdo aos homens;angnasideradaSujeitoe sim o
Outro. Opondo-se a idéia de determinismo biolégico dicando as abordagens
psicolégicas, econdmicas, historicas, bem compi@esentacao das mulheres na literatura,
a autora impulsionou uma transformacéo na idéiselomulher”, uma vez que a opressao
feminina também é historicamente construida.

Sua célebre frase “ndo se nasce mulher, torna-seerhur® que se tornaria
posteriormenteslogan de movimentos feministas em varios paises, exéo#lia
perspectiva existencialista seguida por Beauvoresmoever esse ensaio critico. Tendo em

vista que a esséncia humana ndo € determinada,mutsel no processo social, a

* BEAUVOIR, Simone de. apud ROWLEY, Hazel. Op. Bit.218.
>’ BEAUVOIR, Simone de. OSS/.2, P. 471.
%8 |bid, P. 09.
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“condicdo feminina” ndo se basearia em uma “esaémaiural da mulher”, podendo ser
transformada, construindo-se para isso uma novenombm relacéo aos lugares sociais de
mulheres e homeris

O Seqgundo Sexpassou a ser uma das obras precursoras dos estlutesas

mulheres e, posteriormente, das relacbes de gétemwando-se referéncia para 0s
feminismos, principalmente a partir dos anos 60,epériodo em que se inicia a Segunda
Onda Feminista, marcada pelas reivindicacdes @étatirao corpo e ao pra?erQuando

questionada, em fevereiro de 1972 pela feministan@l Alice Schwarzer, sobre se as
mulheres deveriam lutar por sua libertacdo tambénplano de acédo coletiva, Simone

acaba apresentando um novo objetivo para O Seg8edo além daquele da analise

discursiva a respeito da situacdo das mulheresociadade. Possivelmente, depois da
repercussao do livro, a autora afirma esperar guéi\go impelisse as mulheres a lutar por

seus direitos e a melhorarem suas vidas:

Devem passar a acao coletiva. Nao o fiz pessoatnatétagora porque
nao havia movimento organizado com o qual eu estévale acordo.
Mas, apesar disso, escreM@rSegundo Sexfoi realizar um ato que
ultrapassava a minha prépria libertacdo. Escresg égro por interesse
pelo conjunto da condi¢cdo feminina e ndo apenas pampreender o
gue era a situacdo das mulheres, mas também paradara ajudar as
outras mulheres a se compreenderem. Alias, nestes anos, recebi
enorme quantidade de cartas de mulheres, dizendongu livro as

%9 O Existencialismo moderno enquanto perspectivadiica e movimento surgido na Franca do pés
Segunda Guerra Mundial, tem como critérios centfaisua analise quanto a nocao do individuo na
sociedade a questdo da sua liberdade, do autoaiomd®o e da responsabilidade. Desta forma, todo se
humano passa a ser o Unico responsavel por su@base atitudes, sendo livre para escolhé-lassiegol
conhecimento que tem de si mesmo. Ha ainda o dordei‘ma-fé”, que se aplicaria no caso de umagaess
por exemplo, negar sua liberdade e consentir eer vina situacdo de opressao. Sartre afirmariantapo

da “existéncia” sobre a “esséncia” ao afirmar qdeXisténcia precede a esséncia”. Essa corrente de
pensamento foi popularizada em meados do séculpeXaé obras de Sartre, principalmente O Ser e @,Nad
e os escritos de Simone de Beauvoir, entre elesai®O Existencialismo e a Sabedoria das Nadfes a
esse respeito, PENHA, Jodo da. O que é Existesiialil0? edicdo. Sdo Paulo: Brasiliense, 1990, P. 51-
110.

% |mportante ressaltarmos aqui a variabilidade e#srchinagées dos periodos e das caracteristicas que
Segunda Onda Feminista alcangou em diferentesdsiglar mundo. Nem todos os feminismos se
desenvolveram da mesma forma e ao mesmo tempafapentes paises. Ver, a esse respeito, ERGAS,
Yasmine. O sujeito mulher. O feminismo dos anoD1P&30. In: DUBY, Georges; PERROT, Michelle. Op.
cit.
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tinha ajudado muito a compreender sua situagaaytar, la tomar
decisbes. Tive sempre o cuidado de responderfireontrei algumas
delas. Sempre tentei ajudar as mulheres em ditidels.

Na citagdo acima, percebemos ainda uma Beauvoipiapeeira justificar perante
as feministas sua auséncia nas lutas empreendattasnpvimento desde a publicacéo de

O Seqgundo Sexoem 1949. Para Simone, 0S grupos que existiam adeMLM —

Movimento de Libertagdo das Mulheres, criado em01@ram “reformistas e legalistas”,
diferente do entdo movimento, “mais radical”, e iIssp ela diz ndo ter se interessado, nem
se declarado como feminista antes de 972

Mas no verdo de 1970, o Movimento de Libertacao Matheres na Franca
langcou uma campanha em favor da legalizacdo dacalmnde trezentas e quarenta e trés
mulheres declararam publicamente que ja haviamadmre Simone resolveu participar.
Muitas daquelas que haviam assinado nao tinhanertade feito um aborto, o que era o
seu caso, mas mesmo assim a campanha recebeuoseurr@gstrito. Beauvoir passou a
emprestar sua casa nas tardes de domingo para gup® de ativistas se reunisse, e 0

“Manifesto das 343", como ficou conhecido, foi untasst®.

O manifesto causou um grande escandalo. Pela paimeéz,

pronunciava-se aquela palavra talaborto, no radio e na televisdo
franceses. Os conservadores referiam-se ‘as 343abwuadas’. As
mulheres estavam satisfeitas. Haviam iniciado o imento. Na

verdade, foi um triunfo, quatro anos depois, em519Y aborto foi

legalizado na Fran¢4

Desta forma comecou a atuagdo de Simone de Beauwvdo a0 movimento

feminista francés, embora somente em 1972 que @aade_O Segundo Sexenha

®1 SCHWARZER, Alice. Simone de Beauvoir hojgaducédo de José Sanz. 22 edigdo. Rio de JaReicop,
1986. P. 41.

®2 Ibid, P. 28.

® ROWLEY, Hazel. Op. cit.P. 370.

® Ibid.
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proclamado “sou feminista”, em entrevista que f@adida ao Le Nouvel Observateaor

dois mil francos na finalidade de completar o adlgle dez mil de uma sala para as
reunides do movimento feminitaDepois disso, Simone permitiu que seu nome fosse
utilizado sempre em estratégias politicas de aranto, ajudou a lancar idéias,
participava das atividades; em 1974 foi presideatd.iga dos Direitos da Mulher; e em

1976 tinha uma coluna com um grupo de feministaevigta_Les Temps Modernesde

escreviam sobre o “sexismo cotidiarfd”

Depois da publicacdo de O Segundo $&imone de Beauvoir recebeu criticas

cruéis tanto da direita conservadora quanto daeedgucomunista, causando intensas
polémicas nos meios intelectuais franc&sess maiores revistas literarias e filoséficas
francesas da época dedicaram paginas a este delmastas, em muitas vezes as palavras
se tornaram duras e as discussfes acaloradasdtiéascpartiam principalmente dos meios
intelectuais e politicos, e a ironia era o recutiiizado para atacar Simone de Beauvoir, e
nao as teses de seu livro. Segundo Sylvie Chapénatoriadora francesa e especialista
nos trabalhos de Simone de Beauvoir — em relacatebate produzido entre os anos de

1950 e 1960 sobre o ensaio na Franga:

Historicamente©® Segundo Sexabriu o debate sobre a sexualidade: o
‘pessoal’ pode se tornar politico. O partido cormatmie a direita
tradicional ndo se enganaram, portanto. Ridicideain e condenaram,
mas fugiram & discussao. Longe das mulheres eudetesmores, longe
da gravidez indesejada e das sexualidades saqueéistastam sobre a
moral e a literatura. A grandeza da nacéo, a fapdliamor ou a classe
operéaria sdo os protagonistas de seus discursencdesadds. Em

% A entrevista foi realizada por Alice Schwazer quaublicou juntamente a outras entrevistas com Bmo
de Beauvoir realizadas entre os anos de 1972 e ¥@82a esse respeito, SCHWARZER, Alice. Op, €it.
15.

®®|bid, P. 67.

®” CHAPERON, Sylvie. Op. citP. 37-53.

% Os “discursos desencarnados”, a que se refergeSyhaperon, dizem respeito a uma express&o der.uci
Febvre que Roger Chartier explica como sendo asjggle postulam o universal, o sujeito universal e
abstrato. Ver, a esse respeito, CHARTIER, RogeHis¥ria Cultural Entre Praticas e Representacdes.
Traducdo de Maria Manuela Galhardo. Sao Paulo:sBduEuropéia do Livro, 1990. P. 32-42.
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conjunto, recusam que uma palavra critica de mydbeetre no espaco
publico onde se debatem as verdadeiras questasdai®®

Nas palavras de Beauvoir, referindo-se a0 mesmoantam

Talvez tivéssemos cometido um engano publicandesatia saida do
livro, o capitulo sobre a sexualidade déms Temps Moderne€le
desencadeou a tempestade. Foi de uma grosseriaurial®l por
exemplo, escreveu a um amigo que, na época, teaaltonosco em
Les Temps Moderne$Ah, acabo de aprender muito sobre a vagina da
sua patroa...”.

A mobilizacdo contra_ O Segundo Sewa Franca dirigiu-se precisamente aos

temas referentes a sexualidade, a maternidade i@geasdades sexuais, lamentando a
invasdo da literatura pelo “erotismo”. A direitaae esquerda comunista, através do
sarcasmo e da ironia, fugiam de um debate mais. #epolémica, desta forma, confundia
tudo, misturando temas como a contracepcéo e doad®meuroses, vicio e perversidade;
a liberdade sexual a licenciosidade e a libertimag@ Vaticano p6s o livro no index; o

governo militar grego anunciou, em 1969, a inté&didge livros “comunistas e perigosos a

n7l

juventude”’, e entre esses O Segundo Sexwretanto, 0 mesmo texto, traduzido para o

japonés em 1965, era urest-sellef’.
As declaracdes de Simone em entrevistas e essotoe o0 tema da maternidade

em O Segundo Sexdem como sobre sua intimidante descrenca em uraturéza

essencialmente feminina”, provocavam protestosojumesmo das mulheres, que a
achavam frustrada. Beauvoir incitava-as a fugifalsas amarras do casamento e do ideal
de mée, e a lutarem por uma ascenséao intelectnal@ano de seus direitos através do

trabalho e da educacéo.

9 CHAPERON, Sylvie. Aué sob@ Segundo Sex€ADERNOS PAGU. Op. ci®. 53.
70 H
Ibid, P. 70.
"M FRANCIS, Claude; GONTIER, Fernande. Op. Bit461.
2 ROWLEY, Hazel. Op. cit.P. 342.
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Realizou da mesma forma criticas sobre o socialisiue até entdo ndo havia
trazido a igualdade de condi¢cdes entre homens bemad na sociedade como ela havia

acreditado que aconteceria quando escreveu O Seg8eso Contudo, em 1972,

convenceu-se que para que a igualdade entre os B alcancada era necessaria uma

luta a parte:

No final de O Segundo Sexeeu disse que n&o era feminista porque
pensava que as solucdes dos problemas femininés sivencontrada
numa evolucdo socialista da sociedade. Para mimfeg@nista era
bater-se por reivindicagbes especificamente feragimdependente da
luta de classes. Hoje, conservo a mesma defing#momo feminista as
mulheres ou mesmo os homens que lutam por moddicandicdo da
mulher, evidentemente em ligacdo com a luta desetasporém fora
dela, sem subordinar inteiramente essa mudancasadikedade. Diria,
assim, que hoje sou feminista dessa maneira. Pgigqteebi que é
preciso, antes da chegada do socialismo com osmumdamos, que se
lute pela condicdo concreta da mulher. E, por olddo, também
verifiquei que, mesmo nos paises socialistas, ggsdade nao foi
consge39uida. E preciso, portanto, que as mulhenesnoseu destino nas
maos”.

Traduzido para mais de 30 idiomas e publicado erarslbs paises, o texto de
Beauvoir foi considerado por muitos (as) um atemtadfamilia, ao amor, e a classe
operarid®. Entretanto, em alguns lugares as polémicas n#arage a dimensdo do
exemplo francés, como no caso da Argentina, onépercussao produzida pelo livro ndo
passou de um debate subentendido, e até mesmadmcpibr uma discussao local acerca

da sexualidadé

Para Marcela Nari, a polémica que O Segundo §exau na Argentina, quando

publicado em 1954, poderia ser definida como “uraen& um tanto difusa e sinuosa de

% Ibid, P. 30.

" MORAES, Maria. Lygia. Q. de. Simone de Beauvairamor americano (Um tributo a Simone de
Beauvoir). CADERNOS PAGIICampinas, SP: Publicagdo do PAGU — Nucleo dedBstde
Género/UNICAMP, n.12, P. 93-101, 1999.

S NARI, Marcela Maria Alejandra. No se nasce feniise llega a serlo. Lecturas y recuerdos de Simon
de Beauvoir en Argentina, 1950 y 1990. MORA — Reavitel Instituto Interdisciplinario de Estudios de
Género. Op. citP. 59-72.
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um embate latente e esquivd” A autora que pesquisou sobre a repercussdo tdex
Simone de Beauvoir na Argentina através de uma siérientrevistas com mulheres que
haviam feito parte de grupos politicos de diferemé®res durante a década de 60 e 70 - e

entre estes 0s movimentos feministas -, concluicguepacto de O Segundo Setevia se

intensificado com o passar do tempo, a partir deammadurecimento politico e intelectual
dessas leitoras. Ao lerem o ensaio de Beauvoidé@éeadas de 50 e 60, elas afirmam que o
livro lhes “despertou” a subordinacgéo feminina camo problema para “as outras” Ja

em meio a critica literaria argentina, Nari mosfua aparentemente O Seqgundo Skxo

lido, mas ndo devidamente referenciado nas diseasgde abordavam as teses do livro.
Ou seja, houve certa difusdo da obra nos circuliedectuais e politicos argentinos que
estavam discutindo 0 sexo naqueles anos de 50Ra6®a pesquisadora, na Argentina dos
dias de hoje parece que Simone de Beauvoir obsciaogyareth Mead e Virginia Woolf,

mas nem sempre teria sido assim.

Através da leitura de revistas e publicac6es dos &0 e, inclusive, dos
anos 60, parece ter acontecido exatamente o dontfidm teto todo
seu’, por exemplo, de Virginia Woolf, publicado &uenos Aires pela
Sudamericana em 1935, aparece comentado e citad@ssaduamente
gue Simone de Beauvoir em relacdo “ao problema dlaeari, e ndo
somente no esperado ambito da intelectualidaderalibde SUR.
Entretanto, anos mais tarde de sua leitura, ndiecemhecerd um golpe
emocional tdo forte como o silenciosamente produpiat “O Segundo
Sexo”.

1.3 O texto enquanto livro no Brasil: repercuss@ablicacbes

E no Brasil? Como teria sido a circulacdo_de O 8dglSexono Pais? Qual foi o

contexto de sua publicacdo? Em fins da década 5@ 2@uando supomos ter havido as

76 [1h;

Ibid, P. 59.
" Entende-se aqui por “as outras”, a que se refaseentrevistadas em questdo pela pesquisa de Klarcel
Nari, como sendo as mulheres que nao eram parttefpativas de grupos politicos durante as déchxlé®
e 70, mas mulheres donas-de-casa “alienadas” &gsdevantadas por Beauvoir em O Segundo.Sexo
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primeiras leituras de O Segundo Sepassivelmente em francés, vivia-se num clima de

euforia: a selecao brasileira de futebol havia gdola Copa do Mundo; o Fusca tinha sido
lancado; surgia a bossa nova; a construcdo deliBrasio “milagre econémico” de

Juscelino Kubitschek; a juventude transviada; cero@ novo de Glauber Rocha; a
dramaturgia incorporava as questdes do povo birasiles teatros da Arena e Oficina; e

Jorge Amado publicava Gabriela, cravo e canglee se tornou o livro mais vendido em

1958°,

O mercado editorial brasileiro encontrava-se noeaig sua expanséo, que havia
iniciado no comeco do século XX tendo como pontpaitida o eixo Rio de Janeiro - Sdo
Paulo, estendendo-se posteriormente a outras sediien o passar dos anos, durante as
décadas de 60 e 70, foram surgindo ainda maigihgranteressadas na literatura nacional
e estrangeira, bem como nos classicos do pensamedental. Desta forma, o comércio
de livros no Pais foi se dinamizando, e cresce@@osomente com 0 aumento do niumero
de leitores e leitoras, mas pela diversificagdosda produgdo, como a venda de
enciclopédias, colegBes, reimpressfes econdmiass lieros didaticos. Nesse contexto,
diversos escritores nacionais e estrangeiros feemo consagrados ao longo do século, e,
conseguentemente, 0 mesmo acontecia com as edi@sifeiras responsaveis por suas
obrag®.

Durante os periodos em que a censura era intraaeid territdério nacional por
conta da decretacdo de estados de sitio, e nestesttmamos o periodo de ditadura militar
como uma dessas situagles, a atividade editorédil®ira em geral, ndo parava de
expandir. Houve casos de editores como Enio Séyeiroprietario da Civilizac&o

Brasileira, que fez com que a sua posi¢cao polé@ontrasse expressdo em seu trabalho

8 Ver, a esse respeito, SANTOS, Joaquim Ferreirafiz 19580 ano que ndo devia terminar. 52 ed. Rio
de Janeiro: Record, 1998.

" Ver, a esse respeito, EL FAR, Alessandra. O kveoleitura no BrasiRio de Janeiro: Jorge Zahar Ed.,
2006, P. 38-46.
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pondo em risco a propria existéncia de sua edapis o0 golpe de 1964, desafiando os
limites de tolerancia de Castello Branco a G&sélnio Silveira tinha interesse particular
em estimular autores nacionais, e embora a marte ga sua producéo na area de ficcéo
fosse de alto nivel, ele publicava um numero serfitel debest-sellersestrangeiros a fim
de garantir o bom rendimento da editora, e entrutses franceses publicados destaca-se
Sartre, Jean Genet e Moligte

A partir de 1964 o DOPS — Departamento de Ordeniti€®ole Social passou a
confiscar livros nacionais e estrangeiros. Em uepmntagem da revista VEJA de 15 de
junho de 1977, que trata dos livros proibidos emtéeio nacional pela censura, percebe-
se o tratamento dado as obras estrangeiras qwamséamtrando no pais atraves do correio

neste momento.

“Vai ser preciso criar uma comissdo de sabios no®ins”, comentava
desolado e irbnico o historiador e professor minEirancisco lglesias, a
propésito das sombrias figuras que serdo obrigadas, por forca da
Portaria n.° 427, publicacbes estrangeiras impagtad

Mas a “sabedoria” citada na acima ndo foi necesspois segundo a mesma
reportagem havia um meétodo mais facil utilizadoopatensores: ficar atento aos titulos.
Titulos com as palavras “marxismo”, “socialismotomunismo”, “luta” e “sexo”, por
exemplo, estariam automaticamente vetados.

Algumas editoras brasileiras, no entanto, publivanéras de referéncia feminista

no periodo de regime ditatorial, como por exemplanulher da sociedade de classies

Heleieth Saffioff’, e também titulos de autoras estrangeiras queaestaendo publicadas

80 HALLEWELL, Laurence. O Livro no Brasil (sua hisi#). Tradugéo de Maria da Penha Villalobos e
Lucio Lourenco de Oliveira. Sdo Paulo: T.A. Quejrigditor, Editora da Universidade de Sdo Paulo5198
P. 445.

® Ibid, P. 448.

82 VEJA, n.458. Sao Paulo: Editora Abril, P. 120, 15 dehjude 1977.

8 SAFFIOTI, Heleieth. A mulher na sociedade de @agsito e realidade. S&o Paulo: Livraria Quatro Arte
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na Europa e nos Estados Unidos, como A Mistica iiedif, A Dialética do Sex8, A

Mulher Eunuc®, e O Sequndo Sexque ganharia destaque por ocasido visita de ®imon

de Beauvoir ao Bra$il

Em 12 de agosto de 1960, Simone de Beauvoir eeS&egembarcavam em solo
brasileiro, no Aeroporto dos Guararapes — Recifegeapcionados por Jorge Amado
comecaram sua trajetoria de palestras em univelessdaelo Pais. Apos visitarem China e
Cuba, o casal escolheu o Brasil dentro do ciralwiagens que fizeram neste momento,
indo posteriormente ao Japao, Unido Soviética ®EQi periodo no Brasil correspondeu a
viagem mais longa: de 12 de agosto a 21 de outdrb960, passando por Recife, Sao
Paulo, Rio de Janeiro e Salvador.

O motivo da viagem foi, a bem da verdade, por cdataconferéncias de Sartre
sobre literatura, marxismo e existencialismo, emb8imone tenha pronunciado trés

conferéncias sobre o “papel da mulher” na sociedasigbre O Segundo Sexd primeira

delas ocorreu em 25 de agosto na Faculdade Nadlengilosofia, no Rio de Janeiro; a
segunda foi realizada em 03 de setembro na FundaAg@ando Alvares Penteado
(FAAP), em Sé&o Paulo; e a ultima delas, junto dr&am conversa com estudantes da
Faculdade de Filosofia Ciéncias e Letras de Aranage de outras faculdades do estado,

no auditério de Teatro Municipal de Araraquara.thl€dgtima, Simone respondeu apenas a

Editora, 1969.

% FRIEDAN, Betty. A Mistica FemininaRio de Janeiro: Vozes Limitada, 1971.

8 STONE, Shulamith. A Dialética do Sexam manifesto da revolugédo feminista. Rio de Jané&iditorial
Labor, 1976.

% GREER, Germaine. A Mulher Eunuc®do Paulo: Circulo do Livro, 1975.

8" A DIFEL — Difusdo Européia do Livro editou o livesn pelo menos 1965, 1967, 1970 (42 edigéo do
primeiro volume) e 1975 (32 edigdo do segundo ve)ufntretanto, a maior nimero de edi¢gbes publiada
datam da década de 1980 pela editora Nova Fronfepasquisa por edi¢cdes tratou-se de levantamentos
catalogos de acervos de algumas Bibliotecas Uriigges do Pais, Biblioteca Nacional e Bibliotecibita
do Estado de Santa Catarina.




39
algumas perguntas sobre a luta pela libertacdomddlseres, mas ndo falou sobre seu
livro®®,

Segundo Luiz Anténio Contatori Romano, que estugl@assagem do casal pelo
Brasil, os brasileiros e brasileiras tiveram duastyras diante dos visitantes: de um lado
foram “vistos como celebridades mundanas por pessp@ pouco conheciam seus
pensamentos; nesse ambito Simone ndo encontréo@otgdio em um meio feminino de
incipiente feminismo” e, por outro lado, a presewulga Sartre, principalmente, rendeu
“proficuo didlogo e tem suas idéias instrumentdizapara servir a movimentos culturais e
politicos”®°,

As palestras de Simone no Brasil parecem realmaéte terem tido uma

ressonancia significativa nem por parte dos perasfl e nem por parte das feministas,

uma vez que em suas narrativas sobre O Segundoafiegamais tarde — como veremos

nesta dissertacdo — ndo narram sobre a presermatata francesa no Pais e nem sobre

esses eventos. Com exce¢do de Danda Prado, quig@lido O Segundo Sexem

francés, antes da visita de Sartre e Simone ao Pafgla recebeu Simone em sua casa
nesta época e estranhou a “dedicacdo de espos8eaevoir em relacdo a Sartre,

naturalmente porque ja havia lido o livro e saldardportancia da obra pelo contato que
tinha com a lingua francesa. Interessante perapiieDanda Prado parte do principio de

gue cuidado e solidariedade sdo comportamentogmoate

Quando eles vieram ao Brasil, e vieram a Sao Pauldelefonei a ela
guando ela estava no Rio de Janeiro, me identdiwgorque eu tinha

8 Sobre essas palestras, ver, ROMANO, Luiz Antériatétori. A passagem de Sartre e Simone de
8Bgeauvoir pelo Brasil em 196@ampinas, SP: Mercado das Letras: S&do Paulospape02, P. 96-98

Ibid, P. 20.
% Na extensa pesquisa de Romano nos periédicossmasduas reportagens dedicadas exclusivamente as
palestras de Simone, a primeira do dia 26 de agesi®60, “Simone de Beauvoir, sem Sartre: no mualedo
homem, mulher ainda é um objeto”, e no dia 04 tlen#ero do mesmo ano, “Simone quer mulher no plano
do homem”, ambas publicadas no Jornal do Brasil ¢RiJaneirof° ROMANO, Luiz Anténio Contatori.
Op. citP. 366.
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escrito cartas a ela sobre minha admiracéo, ero, latc e tal. Tudo
muito formalmente. E ela respondia com muitas peucases, mas
enfim, ela tinha consciéncia. Além de que, eu sdifitl de Caio Prado
Janior ja também tinha uma apresentacdo, mas equ&@ recorrer a
terceiros. Entdo, eu usei uma solucdo assim: “lvom,jogar a garrafa
ao mar pra ver se chega”. E ela ai quando chegdRi@ale Janeiro
realmente me telefonou (...). Eu me ofereci, emmes para tudo que
ela quisesse fazer aqui no Brasil; eles, o casalaEme respondeu
dizendo que o que eles tinham vontade era de ceni8&o Paulo, a
imigragao pra Sao Paulo - particularmente os itaka, mas sem muita
gente, sem dar publicidade a isso, sem ser cemadamidia. E isso
coincidia com o tipo de atividade que nés gostasgammais,
evidentemente, do que receber para um café. (rariie o itinerario o
Paulo meu marido falava pouco francés. Compreendis falava
menos. Ele sentou na frente com o Sartre, ele ceswve e ela o tempo
todo estava com um ouvido na frente com o Santra euvido pra mim.
E ela se preocupava muito que o Sartre ndo congees®e as coisas que
o Paulo tentava explicar, ou que eu explicava poregtivesse atras.
Entdo era assim uma dedicacao total. Eu vivia msada, quer dizer, eu
nao tinha nada contra que um casal se entendasseras me espantou
um pouco aquela atitude dedicada de esposa

No Brasil, O Segundo Sexwi lido inicialmente ainda na década de 50, por

pessoas que tiveram um contato mais préximo cofeitasas estrangeiras, como Danda
Prado. Ha também as leituras realizadas pelastativpoliticas exiladas, que traziam o
livio da Europa para o Brasil apds a anistia, e#9f9 N&o se descarta, entretanto, que a
medida que as informacdes sobre a repercussaerdodm chegando o interesse por essa
leitura fosse sendo suscitado ao longo dos anes/0nos meios académicos, intelectuais
e de militincia feminista, que estava se formara8nasil nesta época, como veremos no

proximo capitulo.

1.3.1 Editoras

Ao refletirmos sobre a circulagdo de O Segundo Squanto livro no Brasil,

em sua materialidade, as editoras e as edi¢cesnpfmarecer alguns indicios contextuais

1 PRADO, Yolanda Serquim da Silva. Sdo Paulo/SRadis 2005. Entrevista realizada pela Profe. Dr2.
Joana Maria Pedro.

92 TOSCANO, Moema apud COSTA, Cristiane. A tradic@auvorista. Veredas. 4, n. 39, P. 23, mar.
1999.
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do impacto do texto no Pais. Desta forma, é impttaqui apresentarmos as editoras
responsaveis pela publicacdo do texto, e a situdgdmesmo nas editoras. Para tanto,
foram realizados levantamentos bibliografico dogsob de Simone de Beauvoir em
catélogos on-line de acervos em bibliotecas uritéeias® na Biblioteca Nacional e na
Biblioteca do Estado de Santa Catarina.

A data da primeira publicacéo da obra no Brasilai@ ignorada, mas embora nao
tenhamos conseguido com esta pesquisa precisadagaa estimamos que a primeira
edicdo tenha sido publicada no ano de 1960, pdaabs duas informacgdes. A primeira
delas é levantada por Mauritdnio Meira, que afigp@ neste ano a editora DIFEL, na
época Difusdo Européia do Livro, aproveitou a aidib casal ao Pais para editar Reflexdes

sobre o racismode Jean-Paul Sartre, e a segunda parte_de O ®ediexo— A

experiéncia vivida, de Simone de BeauVbirEntretanto, em uma cronologia da vida e

trabalhos de Sérgio Milliet, tradutor de O SeguB@sono Brasil, € indicada como a data

da traducao do livro para a editora DIFEL o ano1@68qui se entende por ele completo,
ou seja, primeiro e segundo volume. No catalogfuddacéo Biblioteca Nacional também

consta a edicdo dos dois volumes de O Segundo@licados em 1960 Diante dessas

afirmacgdes, e das narrativas das feministas quetapoem sua maioria terem lido o livro
em portugués durante as décadas de 60 e 70, easaquel leram em francés antes ainda
desta data, chegamos a conclusédo que possivelmdinte tenha sido publicado em seus
dois volumes no ano de 1960.

Em relacdo as editoras que publicaram O Segundo SeXBrasil, no caso a

editora Difusdo Européia do Livro, e em seguidalitoea Nova Fronteira e o Circulo do

% Entre as universidades o levantamento foi realizaminente nos acervos das seguintes instituicdes:
Universidade Federal Fluminense, Universidade Rdder Rio de Janeiro, Universidade de Sao Paulo,
Universidade do Rio Grande do Sul, UniversidadeeFadla Bahia, Universidade Federal do Para,
Universidade Federal do Mato Grosso, UniversidastieFRal do Parana.

% MEIRA, Mauriténio apud ROMANO, Luis Anténio Contat. Op. citP. 137.

% FUNDACAO BIBLIOTECA NACIONAL. Disponivel em: fttp://www.bn.br. Acesso em: 31 jan. 2007.
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Livro, as informacfes sobre os dados do livro e &ual situacdo nessas editoras sao
bastante escassas
A DIFEL — Difusdo Européia do Livro foi formada rigrasil em 1951, com

capital suico e portugués, cuja sigla seria rganégada anos mais tarde como Difuséo
Editorial S.A. Foi umas das multinacionais editisrique comecaram suas atividades no
Pais publicando traducbes de livros estrangeirasa pposteriormente, uma vez
estabelecidas, passarem a publicacdo de autorpsr@sleiros (as). Suas primeiras
publicacbes foram de livros franceses dirigidosi@palmente ao publico universitario,

sendo neste contexto a primeira a publicar O SemGectono Brasil, em 1960. A DIFEL,

entretanto, destacou-se mais tarde por seu pismgrem relacdo a edicdes em portugués
de ciéncias sociais e linglisticas, possuindo e@b 18na colecdo de estudos brasileiros
bastante significativa para a épYcaEm 1982 a DIFEL associou-se a Civilizacdo

Brasileira, de Enio Silveira, que passou a disiribo Rio de Janeiro as edi¢cées DIFEL,

enquanto esta ficaria responsavel pelas vendasvilizatdo em S&o Pauld Atualmente,

a DIFEL faz parte do Grupo Editorial Record des€i89] com um catalogo de 64 obras,

publicando em sua maioria ensaios na area de ag€hamanas, biografias e classicos do

pensamento ocidental. Entretanto, ndo publica ®a8egundo Sexdesde pelo menos

meados da década de 1¥7CEm contato com o Grupo Editorial Record, a engres
afirmou ndo possuir dados sobre este livro poragartde uma obra de catdlogo antigo no
acervo.

A Editora Nova Fronteira, fundada em 1965 na cidadeRio de Janeiro pelo

jornalista e politico Carlos Lacerda, que ap0s @4fdzendo da atividade editorial um

% Os dialogos com a Editora Nova Fronteira e comup6 Record, da qual a DIFEL faz parte, foram
mantidos através de e-mails e conversas teleféalgasnas vezes durante os dois anos desta pesquisa.
" Ver, a esse respeito, HALLEWELL, Laurence. Op Fci680-581.

% Ipid, P. 509.

% A (ltima edicdo pela DIFEL, encontrada durantesgpisa para este trabalho, consta de 1975, semalo u
32 edicdo do segundo volume.
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interesse alternativo a vida politica, montou smna com base na literatura e ficcdo, mas
destacando-se em obras de referéncia tanto nasicoraio estrangeirds. Esta editora nos
informou que possiveis dados sobre as edi¢cdes/ande Beauvoir teriam sido perdidos
quando houve a catalogacdo computadorizada damsistlee acervo, e que 0 ano da
primeira publicacdo da obra completa consta no rmesmo sendo de 1980. Atualmente,
o livro em seus dois volumes encontra-se ha al@mpd esgotado na editdta sem
ganhar uma nova edicdo nem mesmo por conta da comragdio ao cinqlentenario da obra
em 1999% embora possam ser encontrados em bibliotecascasibé universitarias.

Temos por ultima edicdo de O Segundo Sesia editora Nova Fronteira uma publicacéo

de 1990, e em meados desta década ainda publio&res titulos de Beauvoir, como € o

caso de A Forca das Coisasn 1995.

Recentemente, a editora lancou uma colecdo “40, aABs livros”, em
comemoracao ao seu aniversario em 2005, publicelddgicos da literatura brasileira e
estrangeira, de diversos géneros, e entre esska@faring de Simone de Beauvoir, que
foi Prémio Goncourt em 1954.

Outra editora que publicou O Segundo Seadrasil foi o Circulo do Livro. Em

marco de 1973, a Editora Abril resolveu ampliarssuandas investindo numa iniciativa

conhecida como “clube do livro”, que ja existiaBrasil, mas que até entdo nao havia sido
implementado. O Circulo do Livro Ltda. foi lancadm parceria com empresa alema
Bertelsmann A.G. A editora brasileira forneceu pitehe a producao dos livros, enquanto

a firma alema cedia a idéia de vendas, que jatdizada como “sistema da Bertelsmann”

1%0y/er, a esse respeito, HALLEWELL, Laurence. OpFci656-557.

101 A dltima edic&o publicada por esta editora deegia pesquisa teve conhecimento consta como a 82
edicdo, de 1991. Assim também se encontram esgotadms titulos de Beauvoir como: Memdrias de uma
moca bem comportadA ceriménia do adeyu# Forca da IdadeA mulher desiludidaA Velhice Quando o
espiritual dominae Uma morte muito suavA editora justifica a auséncia de novas edic&® degundo
Sexoinformando que “em virtude de alguns fatores dareaa mercadoldgica isso nem sempre € possivel”,
sugerindo-nos a buscar o livro em livrarias ou sebo

%2 COSTA, Cristiane. Op. cR. 23.
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aprovado na Europa, e que consistia na distribuiglm correio de uma revista
promocional quinzenal gratuita, da qual pelo mamoslivio de um catalogo de mais ou
menos doze titulos deveria ser encomendado para lgiter ou a leitora se tornasse socio
(a) do club&™,

O Circulo do Livro fornecia livros mais baratos,lme& qualidade de impresséo e
acabamento em relacéo as edicbes comerciais de @dlitoras, e muitas vezes 0s mesmos

titulos eram lancados simultaneamente, como € o dasO Segundo Sexaue foi

publicado pelo Circulo em 1986 ao mesmo tempo em aeditora Nova Fronteira
publicava a 42 e a 52 edicédo do livro de BeauwifCirculo do Livro, da Editora Abril,

publicou ainda outras obras de Simone de Beauwsminpo A mulher desiludidaD Sangue

dos Outros(1965), A convidada(1976 — 22 edicdo) Memdrias de uma mocga bem

comportadaA mulher desiludidaQuando o espiritual dominasses durante a década de

80, e Todos os homens sio mortaim 1991%*

1.3.2 Traducéao

A questao do tradutor do texto também se mostitinpate em relacdo a historia
do livro, uma vez que este, bem como as editorasticppa da transmissdo do
conhecimento por meio da importacdo de valoreamsoeiculturais, tendo papel crucial na

vida intelectual literaria.

Embora se trate de uma autobiografia escrita compligidade e num
estilo direto, o proprio pensamento da autora aptasdificuldades que
poderiam ser esclarecidas fugindo-se um pouco demaneira. Preferi
permanecer o mais fiel possivel a sua sintaxe,riemao-me da frase de
Cocteau em Potomak: ‘Se deparares com uma fraske guite, coloca-a
assim, ndo como um recife para que soc¢obres, gaim,que — com uma
bbéia — por ela verifiques meu percurso’. O mododdser, por vezes

193 y/er, a esse respeito, HALLEWELL, Laurence. OpFci673-574. )
194 Os dados obtidos sobre as publicacdes do Cireuldwviio foram retirados do catalogo da FUNDACAO
BIBLIOTECA NACIONAL. Disponivel em: qttp://www.bn.br. Acesso em: 31 jan. 2007.
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obscuro, de Simone de Beauvoir, comporta, parecesma significacdo
e tem um alcance exigente de grande humildadegpte go tradutdf>.

Na citagdo acima Seérgio Milliet explica a leitora@ leitor de_Memdérias de uma

moca bem comportadae que forma conduziu a traducdo deste texto,etanto

poderiamos aqui extrapolar essa justificativa estedu para este livro pensando este
posicionamento do tradutor diante ainda de outexto$ de Simone de Beauvoir, e

possivelmente de O Segundo Sexo

A postura de Milliet enquanto tradutor, que ele meslenomina de “humilde”
em relacdo a narrativa da autora, reflete em graade o posicionamento do conhecido
critico de arte que foi. Para o critico e ensaistdonio Candido, um “homem
discretamente notavel”, “compenetrado”, de “imagémengenhosa” e com “horror” pelos

dogmatismos e ortodoxias.

As suas idéias sobre 0 ato critico mostram de qaleeira prezava a
descoberta da intencéo do autor e a identificafgiva com sua obra —
0 gque naturalmente leva a prezar o conteldo es estmarestacoes
artisticas, aquelas que se apresentam exp@ssat®.

Sdo poucas as informagfes sobre Sérgio Milliet coradutor, pois em sua
maioria, 0s artigos que tratam de sua trajetéraadeim-no pela questao da critica da arte,
na qual o expressionismo parecia-lhe a mais fecdadacorrentes da arte moderna, e em
relacdo aos romances, interessava-se pelas dinserss@&is e culturais das obras,

negando uma critica que fosse meramente ligadarsas. Contudo, Sérgio Milliet foi

ndo apenas critico de arte e tradutor como tambgicoditerario, poeta, pintor, escritor e

195 MILLIET, Sérgio apud BEAUVOIR, Simone de. MMBCP. 05.
1% CANDIDO, Antonio. Sérgio Milliet, Critico. In: Liseth Rebollo (org). Sérgio Milliet — 100 anos
trajetdria, critico de arte e acdo cultural. Sanl®aABCA: Imprensa Oficial do Estado, 2004. P. 31.




46
sociblogo, tendo uma vida cultural vasta e de fpresenca na sociedade paulista da
década de 30 a 8U.

Nascido em 20 de setembro de 1898, partiu aos iIqeaémos para a Suica onde
cursou Ciéncias Econbmicas e Sociais e viveu atesate voltar ao Brasil em 1919,
vigjando a Paris constantemente durante este peramthptando-se assim ao ambiente
artistico-cultural e participando de circulos freqgiados por intelectuais europeus de
ambos os paises. Participou da Semana da Arte Noeen 1922, tendo Henri Mugnier
recitado seus versos déOieu-de-Boeufe a partir deste momento comecgou a conviver
com modernistas brasileiros, como Mario de Andradeswald de Andrade, e traduzir
poemas brasileiros para a revista francesa Lufifere

Até 1939, quando entdo comeca a traduzir obrasngmiras, realizou uma grande

gama de atividades, como, por exemplo, colaborddorarias revistas culturais; gerente

do jornal Diario Nacional(Sdo Paulo) — 6rgdo do Partido Democratico (1927)

bibliotecario da Faculdade de Direito (1931-193&8¢retario da Escola de Sociologia e
Politica de Sao Paulo (1933-1935) e, posteriormegntEfessor desta mesma instituicdo
(1937); participou da elaboracédo do Projeto do iapeento de Cultura da Prefeitura de
Sao Paulo (1935); ajudou Lévi-Strauss na viabiéipade sua expedi¢cdo etnogréfica ao

Brasil (1937); escreveu artigos sobre arte e tieaapara o jornal O Estado de S. Paelo

foi membro da Academia Paulista de Letras (193@)abte este periodo Seérgio Milliet
também publicava seus livros e artigos, e depois9®® continuou a desenvolver ainda
muitas atividades no meio cultural paulista e embiomnaciondl®, mas o que nos

interessa a partir deste momento € observamosasdagao enquanto tradutor.

197 AMARAL, Carlos Soulié do. Sérgio Milliet, Cem AnoSem Limites. In Lisbeth Rebollo (org). Op. it
P. 37.

1% y/er, a esse respeito, GONCALVES, Lisbeth Reballg), Op. cit

199 Foj presidente da Associacdo Brasileira de Csti® Arte por dez anos, até 1959.
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Sérgio Milliet sempre teve contato com personakdadlo mundo cultural
europeu, principalmente com a Franca, entretantiotisdalho como tradutor ocorreu
somente nos ultimos anos de sua vida, em sua graadeia, com textos de autoras e

autores da literatura francé¥h Traduziu ainda textos de franceses que narrawas s

experiéncias no Pais: Viagem Pitoresca e Hist@icBrasi] de Jean Baptiste Debret, em

1940; Jean de LérWNarrativa de uma viagem ao Brasil, em 1941; euad’Abbeville

Historia da Missao dos Padres Capuchinhos na Bhslatanh&do e Terras Circunvizinhas,
em 1945.
Sua atividade como tradutor de Sartre e Simoneede\Bir comecou em 1949,

quando Milliet traduziu A Idade da Razéaiw fildsofo francés, indo neste mesmo ano para

a Franca, onde comecou entdo a estabelecer intac@mm a Biblioteca Nacional de

Paris. Até 1957 - quando traduz novamente um @xtBartre, Os Caminhos da Liberdade

- Sérgio Milliet fara viagens cada vez mais regegaa Europa, e, provavelmente, trazia de
la as novidades em termos de lancamentos liter&ims1958 traduz _Sursisle Sartre, e

somente em 1959 — ou seja, dez anos apos a p@didecO Segundo Sexa Franca —

traduziria_Memoérias de uma moca bem comportadeodos 0s homens sdo mortals

Simone de Beauvdit. O Segundo Sexeeria traduzido um ano depois, em 1960, por

conta da viagem de Sartre e Simone ao pais, comoion@ado anteriormente.
Sérgio Milliet iniciou suas tradug¢des de SimoneBaauvoir para a DIFEL com

Memoérias de uma moca bem comportaaa 1959, completando-as entre 1964 e 1965,

qguando traduziu, respectivamente, Na Forca da ld&leb o Signo da Histéri&ua morte
repentina ocorreu em 1966, aos 68 anos, interrodgpemumero crescente de traducdes

de Simone de Beauvoir que vinha realizando. Daidpmte as traducfes dos textos de

10 3050 Antdnio. A Morte e as Vias do Sérgio Milligrnal do Brasil, Rio de Janeiro, 20 de nov. 1866d
GONCALVES, Lisbeth Rebollo (org). Op. GiP. 46.

111 A excecdo de A Idade da Raz#oe foi traduzido para a Editora Ipé, todos anals textos de Sartre e
Simone de Beauvoir foram trabalhos de Milliet paeditora DIFEL. Ver, a esse respeito, Ibid, P.-188.
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Beauvoir foram realizadas por diferentes tradutergadutoras, e os trabalhos publicados,
em sua maioria, pela Editora Nova Fronteira. Foaso de traducbes como, por exemplo,

de Rita Braga, em A cerimdnia do Adex8alanco FinalVitor Ramos, em A convidaga

Hélio de Souza, em Os Mandarihdaria Helena Franco Martins, em A Forca das Gasa

A Velhice Claude Gomes de Souza, em Belas ImggBasilo Lima de Aguiar, em

Quando o espiritual dominsleloysa de Lima Dantas, em O Sangue dos Quétesiro

Cabral, em Uma morte muito suaveHelena Silveira e Maryan A. Bon Barbosa, em A

mulher desiludida

Para Sérgio Milliet as obras de arte tinham umugta comunicacéo”, entendido
como a parte delas que consegue se desprendeorttfisdes culturais e sociais em que
sdo produzidas e tornando-se um valor que poss&rasemitido a outras culturas e
momentos. Sendo assim, o destino da obra seriandep® da comunicabilidade
estabelecida entre diferentes conteXfo&€mbora estivesse realizando uma critica da arte
ao refletir sobre o destino das obras, podemosapesssa constatacdo em relacdo a

circulacao e apropriagdes de O Segundo SexBrasil.

Neste capitulo o objetivo principal foi de obsereanum pouco da histéria do
livro, apresentando a autora e as suas propriaspges a respeito do texto; o contexto de

entrada de O Segundo Sero Pais; e os fatores ligados a sua materialiéadeanto

livro, no caso as editoras e o tradutor, que pisaibh sua realizacdo em territério
estrangeiro. Portanto, no sentido de completarrat@sanalise sobre a circulagcdo do texto
de Simone de Beauvoir no Brasil, faltaria ainda uefiéexdo em relagdo a leitura e

apropriacfes do texto, proposta para os capitelpsistes.

112 CANDIDO, Antonio. Sérgio Milliet, Critico. In: Liseth Rebollo (org). Op. cjtP. 31.



CAPITULO 2

LEITURAS E PRIMEIRAS IMPRESSOES

Cada uma de nés, a sua maneira, se relacionavaSaoone e seus
escritos de uma maneira peculiar, mas para todagla&inha sido uma
marca, uma influéncia, ainda que indit&ta

A frase de Mariza Corréa na apresentacdo da edoginemorativa do

cinquentenario de_ O Segundo Sewroganizada pelo Cadernos Paglém de reforcar a

importancia dos escritos de Simone de Beauvoir aafaministas brasileiras - como feito
por Saffioti na introducéo deste trabalho - atgratiea a problematica central deste capitulo
ao afirmar que cada leitora teve uma relacdo padgym os escritos da autora francesa.
Qual a maneira pela qual essa geracéo de leiteraisiibtas se relacionou com o teéxfo
de Beauvoir, e quais foram as ressonancias destass? Qual teria sido essa “influéncia
ainda que indireta” da qual fala Mariza Corréa.ddesentido, e segundo Roger Chartier,
“0 essencial é compreender como 0s mesmos textmpeer diversamente apreendidos,
manejados e compreendidds®.

Nas narrativas das feministas entrevistadas pefegsora Joana Maria Pedro e

por Janine Petersen encontramos comentarios atoedps leituras de O Segundo Sexo

Contudo, a representatividade destes relatos este |lde querer marcar um “senso

113 CORREA, Mariza. Apresentacdo. CADERNOS PAGU. Op.1999. P. 07-10.
114 Em alguns momentos estarei me referindo a O SegBeropelo termo “texto” e n&o “livro” ou “obra”,
por estar entendendo, segundo Chartier, que o éextforma desmaterializada do objeto no qualéste
apreendido. Ver, a esse respeito, CHARTIER, Ra@@nentura do livrodo leitor ao navegador. Tradugéo
de Reginaldo de Moraes. Sao Paulo: Editora UNE&PYdnsa Oficial do Estado, 1999. P. 47-73

15 CHARTIER, Roger. A ordem dos livrpkeitores, autores e bibliotecas na Europa ergrgéoulos XIV e
XVIII. Traducdo de Mary Del Priori. Brasilia: Edi Universitaria de Brasilia, 1999. P. 16.
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comum” sobre as experiéncias de leituras entregeracdo de leitoras. Para Portéflias
fontes orais e memorialisticas séo significantescapacidade que tém de abrir um
horizonte de possibilidades para a construcdo de @wmbjetividade socialmente
compartilhada. Assim, as entrevistas - mesmo quieata sido realizadas no intuito de
responder a outros objetiVds- ndo apenas apreendem as possibilidades de woa ém
que o texto de Beauvoir foi lido, como apontam gderam suas leitoras e de que forma

se deram suas leituras, tornando plausivel, a pisi elementos que fornece, a realizacao

de uma histéria da leitura de_ O Segundo Sepaoa uma determinada geracdo que
compartilha trajetérias pessoais e experiénciaslasgs caracterizadas por periodos
historicos vivenciados coletivamente.

Tomando as leituras de O Segundo Set@ves da observacao da geracédo que o

|é e do contexto no qual o texto foi lido, 0 qugsetende ndo € perceber se o sentido que
Beauvoir desejou dar ao texto foi apreendido, teatar ir além considerar a criatividade
dada as leituras nos mudltiplos sentidos que lhe g@izadas. Segundo Jean Marie
Goulemot, “ler é, portanto, constituir e ndo re¢ibmis um sentido”. As producdes de
significados operadas na leitura, no entanto, ré&o ikmitadas - por mais que sejam
variadas -, mas demarcadas pelas condicbes h&d@in que se encontram inseridas. Ou
seja, 0 sentido da leitura é sempre historicandatadd*®

No intuito de refletirmos sobre a geracédo de lagoieministas de O Segundo
Sexoe suas circunstancias de leitura, partiremosidaativa de Moema Toscano ao dizer

que “o livro era trazido na bagagem das ativistalétipas que voltavam do exilio na

16 pORTELLI, Alessandro. A Filosofia e os Fatos. Mda#o, interpretacdo e significado nas memdériase na
fontes orais. Tempdrio de Janeiro, v. 1, n.2, 1996. P. 59-72.

170 fato de se identificar e, de algum modo, divutzmpressupostos do feminismo, foram as principais
condic¢8es levadas em conta pelas duas pesquisafi@aa® a escolha das feministas que seriam
entrevistadas (0s).

118 GOULEMOT, Jean Marie. Da leitura como producdsetatido. In: CHARTIER, Roger (org). Op..dR.
108.
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Europa” no inicio dos anos 80°. Algumas feministas brasileiras passaram, durante
periodo da ditadura militar no Brasil, pelo exiim paises como Chile, Estados Unidos,

em alguns paises europeus, e, até mesmo, em citaddgsrior do pais.

Me tornei feminista em Paris. Comecei abrir os sllim contato com um
tipo de informagcdo que passou a ser veiculadar piatiexisténcia do
Movimento de Libertacdo das Mulheres. (...). Lebljpacdes feministas.
A convivéncia e discussdo com outras mulherescéisas e brasileiras,
que ja se preocupavam com 0 assunto. Essas nof@snagdes

comecam a pdr em cheque os valores que eu tinkpezcutiram no

modelo assimilado (...) (Depoimento de Maria Vadde€oelho da Paz,
abril de 1978§%°

Nestes paises que serviram de exilio, as discussiemanifestacbes em torno de
lutas, como pelo direito ao uso dos contraceptigimsjto ao aborto, entre outras questdes,
puderam acontecer publicaméefteEm contrapartida, no Brasil, mulheres e homeres qu
participavam ndo s6é dos movimentos feministas, col@ooutros movimentos sociais,
foram impedidos (as) pelo regime militar de se fhestarem nas ruas sob risco de serem
identificados como “comunistas”. A ditadura miligssociava o feminismo ao comunismo
devido as medidas tomadas pela URSS quanto amésaiizacdo do aborto, a concessao
ao divorcio e ao incentivo a libertacdo das mulei@mando ambos como uma ameaca a
moral e aos bons costum&s A situacdo do movimento feminista brasileiro sofr
entretanto, uma mudanca profunda com o Ano Intewnakda Mulher, em 1975, que

possibilitou um espaco de expressdo no cenariomati’. Mesmo frente a resisténcia do

19 TOSCANO, Moema apud COSTA, Cristiane. A tradicdauvorista. Veredas. 4, n. 39, P. 23, mar.
1999.

120 Depoimento de Maria Valderez Coelho da Paz, dbril978. In: COSTA, Albertina de O. Memdrias das
mulheres do exilioRio de Janeiro: Paz e Terra, 1980. P. 350.

12Ly/er, a este respeito, PINSKY, Carla Bassanezi; REBQJoana Maria. Mulheres: igualdade e
especificidade. In: PINSKY, Jaime; PINSKY, Carla(Brgs.). Histéria da Cidadani&&o Paulo: Contexto,
2003. P. 265-309.

122y/er, a esse respeito, MOTTA, Rodrigo Patto Sagharda contra o Perigo Vermejlmanticomunismo
no Brasil (1917-1964). Sdo Paulo: Perspectiva/FAREB02. P. 64-66.

123 pINTO, Céli Regina Jardim. Uma histéria do femimisno Brasil S&o Paulo: Editora Fundacdo Perseu
Abramo, 2003. P. 56-66.
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regime militar e da esquerda — que consideravaigsdicacdes feministas secundarias —
houve uma grande mobilizacdo em beneficio das @egstlas mulheres, como a
organizacéo de eventos e gruppas

Outras feministas brasileiras, embora ndo exilagasitiveram contato com estas
pessoas por correspondéncia — como € 0 caso daszagoras do jornal Nos Mulheres
Brasil Mulher que, em meados da década de 1970, mantiveragtec@um o Circulo de
Mulheres Brasileiras de Paris, formado por femasisdle esquerda e mulheres autbnomas
que haviam se exilado na Franca ap6és a instalagdtitatura militar no Brasfl®. Além
deste, outros grupos feministas foram fundadosegib@das no exterior durante a década
de 70, como, por exemplo: o Comité de Mulheres i®ieas no Exterior, criado por
Zuleika Alambert, no Chile; um grupo de autoconsci& formado por Branca Moreira
Alves, em Berkeley nos Estados Unidos; e o GrupinbaAmericano de Mulheres em
Paris, fundado por Danda Prado, na Frifica

Com a anistia, em 1979, as feministas exiladasrnatam trazendo novas
experiéncias, leituras e discussfes, arregimentadekia forma, o movimento feminista
em fase de fortalecimento no Brasil. Anette Golghekilada na Franca durante o periodo
de ditadura — contexto em que afirma ter ocorrigk “sconversao’ ao feminismo” — fala
sobre o “estranhamento” sentido ao chegar ao Brawsil 1978, ap0s a experiéncia no

Circulo de Mulheres Brasileiras de Paris:

124 TELES, Maria Amélia de Almeida. Breve histériaféminismo no BrasilS4o Paulo: Brasiliense, 1993.
P. 76

125 v/er, a este respeito, LEITE, Rosalina de Santa.@tasil Mulher e N6s Mulheres: Origens da Impeens
Feminista Brasileira. Estudos Feministasl1, n.1, P. 234-241, 2003.

126 GOLDBERG, Anette. Feminismo e autoritarisraametamorfose de uma utopia de liberagdo em
ideologia liberalizante. Rio de Janeiro. Dissema@destrado em Ciéncias Sociais — Sociologia) -gRmma
de Pds-Graduacédo em Ciéncias Sociais — Sociollogi@tuto de Filosofia e Ciéncias Sociais, Univeasie
Federal do Rio de Janeiro, 1987 apud CARDOSO, ladita Imprensa Feminista Brasileira p6s-1974.
Estudos Feministas. 12, n. Especial, P. 41, 2004.
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Tudo me parecia fora do lugar. As ‘novas mulhenég se consideravam
feministas e as ‘novas feministas’ tinham uma cpgé@e do politico e

uma maneira de fazer politica vetustas (...). Ndigso tinha similitude

com a ideologia que eu associava aos novos movisiale liberacdo

surgidos na América do Norte e em paises europeastia do final dos

anos 60 (...). E, fato mais estranho ainda paraw othar vindo de fora,
encontrava-se em plena expansédo, mas numa comx@o com o

movimento feminista, uma area de pesquisas — asles sobre mulher’

— ja com certa legitimidade académica e um grainstéucionalizacéo

surpreendente, visto de um prisma eurdfeu

As feministas exiladas tiveram acesso nao s6 aslinagi®es em beneficio de
direitos as mulheres em outros paises, como tamdépossibilidade de discutirem
abertamente as instrumentalizacdes tedricas quebieac através de leituras como A

Mistica Feminina de Betty Friedan; Politica Sexuale Kate Milliet; A Condicdo da

Mulher, de Juliet Mitchell; A Dialética do Sexale Sulamith Firestone; entre outras.

Quando chegavam ao Brasil, encontravam um moviménuonista formado, porém,
ainda em processo de articulagcdo em relacéo as tesecas recebidas e a pratica.
Apesar das dificuldades impostas pela censurazag@ipelo regime militar, ndo

apenas no que concerne a leitura, mas a todosios decomunicacédo, O Segundo Sexo

circulou no Brasil antes e durante esse periodmaleilizacdo politica - como veremos

através das narrativas das entrevistadas. Assém dhs leituras realizadas fora do pais,
ou através do contato com pessoas que estiveramilim durante as décadas de 60 e 70,
mulheres e homens também tiveram nas universidhdesleiras, e nos setores de
militdncia neste mesmo periodo, lugares de acessexto de Simone de Beauvoir. Suely

Gomes da Costa - professora da Universidade Fefdieiainense - leu O Segundo Sexo

em portugués no ano de 1962, durante sua épocaciéddde por sugestdo de um

professof*®

127 GOLDBERG, Anette. Tudo comecou antes de 1975agiéispiradas pelo estudo da gestacdo de um
feminismo “bom para o Brasil". In: Relacdes de gén¢ Relacfes de sexBepartamento de Sociologia.
P6s-Graduacédo. Nucleo de Estudos da Mulher e Redatg®Género, 1989.

128 Albertina de O. Costa ndo identifica quem sejaadgssor na entrevista.
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(...) tinha um professor extremamente inovador pec& muito jovem,
psiquiatra, Alvaro Acioly. E um dia o Alvaro vemraoum livro da
Simone de Beauvoir e diz ‘leiam esse livro, aquideaser uma escola
feminina. Vocés precisam conhecer alguma coisaesabrcondigdo
feminina,O Segundo Sex&”.

Para a sociéloga Albertina de Oliveira Co¥taa leitura de O Segundo Seteia

se dado por intermédio de sua professora de Histiire teria feito as (os) alunas(os)

lerem O Segundo Sexam 1960, ano em que Sartre e Simone de Beauwiiawam o

Brasil, destacando assim a importancia desta &eitasse evento forneceu visibilidade e

autoridade a producdo literaria do c&¥alLer O Segundo Sexmeste sentido, era

mostrar-se a par do que estava surgindo no maeattial em termos de leitura. Contudo,
podemos notar que apesar da sugestao dos professoeeto de Simone de Beauvoir ndo

teria sido nem para Suely nem para Albertina arigitle maior impacto naquele momento:

(...) qual foi o impacto dessa leitura. Eu acho gée foi nenhum. Foi
uma coisa muito cerebral. Eu era militante, nepsmaé fazia o curso de
servigo social. Eu era militante de esquerda, sgmtante de Diretdrio
Académico, fazia politica universitaria, entdo @o tive nada do que o
feminismo pintou em mim com essa leitura (Suéf)

Por outro lado, sei também que em 61, 62, eleeittard obrigatéria na
pedagogia da USP. Agora, a meu ver, ai nesse pefédd o texto que
mais circulacdo e impacto teve no Brasil foi aquatego da Juliet
Mitchell que saiu na Civilizacdo Brasileira. Porger marxismo e tal
(Albertina) **

129 COSTA, Suely Gomes da. Florianépolis: 17 fev. 2@&revista realizada pela Profe. Dra. Joana Maria
Pedro.

130 COSTA, Albertina de O. Entrevista realizada pefef® Dr2. Joana Maria Pedro.

131 A Difusdo Européia do Livro, aproveitando-se dsitaido casal ao pais, aos quais publicava
regularmente, editou neste dReflexdes sobre o racispmbe Sartre, e 0 segundo volumeQi&egundo Sexo
de Simone de Beauvoir. Ver, a esse respeito, ROMANG Antonio Contatori. A passagem de Sartre e
Simone de Beauvoir pelo Brasil em 196@&ampinas, SP: Mercado das Letras; Séo Paulospap@02. P.
137.

132 COSTA, Suely Gomes da. Florianépolis: 17 fev. 2@&revista realizada pela Profe.dr2. Joana Maria
Pedro.

133 COSTA, Albertina de O. Entrevista realizada pefef®dre. Joana Maria Pedro.
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Havia naquela época um interesse maior por leitques se aproximassem do
marxismo e do pensamento de esquerda, e o artigdulget Mitchell134 citado por
Albertina, € um exemplo dessa tendéncia - questiiga pelo proprio contexto em que o
Pais vivia. Como observado anteriormente, os a@@s® foram fortemente marcados no
Brasil pelo periodo da ditadura militar, quandocleidas de sua livre expressédo, e
consequentemente sem o poder de manifestar-s@uépao sofreu as pressdes exercidas
pelo regime de perseguicdes, prisdes, torturagpdescimentos, e censura iniciado em
1964 e acirrado em dezembro de 1968, com a ded@oeti;Ato Institucional N.° 5 (Al-5).
Nessas circunstancias, “os leitores ndo podem ddeaer subversivos”, uma vez que 0s
regimes totalitarios exigem uma alienacéo da pggaolano que concerne a politizacédo da
cultura e da vida intelectuall135. Ou seja, erassne que os (as) leitores (as) burlassem
0S mecanismos da censura e efetuassem as ledardgicadas como “proibidas”.

Algumas leituras de O Seqgundo Sedamrreram, desta forma, concomitantemente

a outras leituras fundamentais para as (0s) iméggalos movimentos sociais ou partidos
politicos que se opunham ao regime militar ins@oir@o Brasil. Havia um didlogo teorico
entre os diferentes movimentos sociais que buscavamar a sociedade tanto nos
aspectos politicos e econdmicos quanto nas questii@s-culturais. Segundo Eulélia

Azevedo, pesquisadora do NEIM — Nucleo de Estudi@sdisciplinares sobre a Mulher:

Eu ja tinha lido Beauvoir nesse periodo. (...) gioae@u entrei no partido,
junto com a leitura de Marx, que ja era anteriorpouco, € vim mesmo

134Ver, a esse respeito, MITCHELL, Juliet. Mulherasevolucdo mais longa. Revista Civilizacdo
Brasileira Ano Ill. N°. 14. Julho. Rio de Janeiro: Editorwilzacdo Brasileira, 1967. Bimestral. Neste
artigo a autora dedica uma parte de seu trabaltimulada_ O Segundo Sexpara fazer criticas as questdes
levantadas por Beauvoir em seu texto. Apesar deidera-lo até 0 momento “a maior contribuigao sa@bre
matéria, considerada isoladamente”, Mitchel qualifis teses da autora francesa como “atempordés”, “
explicacdo psicoldgica idealista”, e com uma “albge econdmica ortodoxa”. Importante atentarmoas par
o fato de que através da leitura deste artigo adguisministas possam ter tomado conhecimento do dex
Beauvoir. Ou seja, a leitura do livro através deasusuportes, neste caso, o artigo de Juliet Mitéhum
exemplo.

135 MANGUEL, Alberto. Uma histéria da leitur&&o Paulo: Companhia das Letras, 1997. P. 35.
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a reafirmar essa leitura e o estudo de Marx fondaau assumi o PC do
B. Eu também ja comecei a fazer leituras de Beayuoto com essa
menina que era psicologa de 14 de Belo Horizonte,as amigas dela ja
questionavam também muito essas quesibes

Através da narrativa de Eulalia observamos quéwdede O Segundo Sexeria

ocorrido juntamente com o estudo da producado texteidMarx, uma das leituras deste
momento de mobilizacdo dos partidos de esquerda. Rzalba Brasdo Teixeird, ndo

eram apenas os partidos de esquerda - com O Capjted tinham suas leituras basicas,
mas 0S outros movimentos sociais, e entre estesvoranto feminista também. Segundo

Analba:

Tinha aquelas leituras. A basica que eu li, e qumeiamuito chato e a
gente tinha que ler, e Segundo Sexde Simone de Beauvoir, antes de
estar no movimento feminista (...) em 77, 78, nmismenos. (...). Eu
acho que era modismo. (...) eu me lembro da Lima amiga minha que
na época fazia Psicologia — ela falava ‘esse € iurn fue todas as
mulheres tem que ler. (...) Ai me emprestou prdezue eu li e achei
muito chato; achei uma leitura extremamente chétliei a ler agora, e
ai jA € uma outra leitura que vocé faz, mas nazpdo era. Achei
interessante e tal, mas ndo foi uma coisa quemass li porque era
feminista e tinha que ler. Era uma coisa que pmiazia movimento
vocé tinha que lelO Capitalera umQO Segundo Sexera outro. Tinham
uns que eram chatos, mesmo que vocé nao entemtfiavtcé tinha que
dizer que ja leu.

Apesar do fato de ter realizado a leitura de O B@gbBexcem meados dos anos

70, por intermédio de uma pessoa nao ligada aomentd feminista - uma amiga que
fazia psicologia Ihe teria emprestado - Analbanairter lido a obra “porque era uma
feminista e tinha que ler”. Se, por um lado, freameprimeiras impressfées da obra, Analba

diz ter achado O Segundo Se$thato”, recentemente, reconhece ter voltado & obr

fazendo uma “outra leitura”, demonstrando a apag@o do contexto na significacdo que

sdo dadas as leituras. Na medida em que as dissuski® movimentos feministas

136 AZEVEDO, Eulélia. Salvador: 03 dez. 2004. Entreviealizada pela Profe. Dr2. Joana Maria Pedro.
13" TEIXEIRA, Analba Bras&o. Floriandpolis: 18 mar 080 Entrevista realizada pela Profé. Dr2, JoandaViar
Pedro.
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avancaram e ganharam forca, a partir dos anos Gfituea de_O Segundo Sexou o

simples acesso ao texto, foi se revestindo de omhddismo, que conferia a suas leitoras e
leitores 0 acesso a uma posicao privilegiada defgrom determinado circulo intelectual,
0 que tornou sua leitura um “modisma@o identificar-se com o movimento feminista,
procedia-se entdo a leitura de algumas autoragsacephara o envolvimento nos debates e,
entre estas, Simone de Beauvoir.

Os depoimentos devem ser pensados, neste sendido, mecanismos de busca
de legitimacao por parte dos (as) depoentes pargirab centro da cultura erudita a que
pretendem ascenddf Geralmente, as pessoas ao homearem suas lé¢#ndesn a citar

aquelas que estejam ligadas a uma cultura dada ‘superior”.

A associagdo de livros com seus leitores é difereiet qualquer outra
entre objetos e seus usuarios. Ferramentas, mévems, tudo tem uma
funcdo simbdlica, mas os livros infligem a seutotes um simbolismo
muito mais complexo do que o de um mero utengllisimples posse de
livros implica uma posico social e uma certa riquietelectuaf®.
No entanto, as formulagbes marxistas ndo deranacotgiramente das questdes
relativas as mulher&®. No Brasil, o feminismo marxista/socialista tevargle recepcéo

entre as feministas, ao combater o ideéario patdiata familia e ao lutar pela emancipacéo

econdmica das mulherds Segundo Maria Lygia Quartin de Moraes:

138 \er, a esse respeito, PECORA, Alcir. O campo dasaqas de leitura, segundo Chartier. In: CHARTIER,
Roger (org). Op. citP. 13.

¥ MANGUEL, Alberto. Op. cit P. 242.

140 A critica feita pelas feministas a tese de Mamyié esta apresenta uma vis&o da vida humana e da
organizagao social baseada na questéo da “produgl@minando de seu enfoque tedrico todas as atiés
béasicas para a sobrevivéncia humana que se achamia@@conomia capitalista - chamada pelas feragist
de “reprodutivas” - e de organizagéo social, comeetacdes de parentesco. Ver, a esse respeito,
NICHOLSON, Linda. Feminismo e Marintegrando o Parentesco com o Econdmico. In: BEBIB,

Seyla e CORNELL, Drucilla (orgs). Feminismo conniica da modernidade. Rio de Janeiro: Ed. Rosa dos
tempos, 1987. P. 23-37.

1“1 MORAES, Maria Lygia Quartim de. Marxismo e feminis: afinidades e diferencas. Critica Marxista
n.11, P. 89-97, 2000.
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As feministas marxistas brasileiras incluiam em dibliografia

obrigatoria autores como Marx, Engels, Alexandrdidfbai, Simone de
Beauvoir e Juliet Mitchell. As preferéncias litéadr das feministas
revelam a preocupagcdo com certas questdes cepteasas quais 0
marxismo fornecia um modelo explicativo. Urgia entar o discurso
conservador que preconizava a conformidade da matim seu destino
de mae e espo$i

Nesse sentido, compreendemos a importancia dardeda textos de Juliet
Mitchell e Alexandra Kollontai, nas narrativas dasninistas brasileiras entrevistadas,
como na fala de Albertina, por exemplo. Ainda negstgdsito, Eleonora Menicucci de
Oliveira**® - professora livre docente do Departamento de oiteali Preventiva da

Universidade Federal de Sdo Paulo - afirma ter @d8equndo Sexem 1975, quando

entrou para um grupo de mulheres. Sua memoria sobe#gura do livro de Simone de
Beauvoir também é confrontada a outras leiturasideradas como mais relevantes para

aquele periodo. Para Eleonora:

(...) eu tive contato corA Dialética do Sexoda Sulamith Firestone. Me
enlouqueceu! (...) Elas me emprestaram o livroues& louca e fui
comprar. (...)E ai elas disseram ‘ndo, con@pr@egundo Sexambém’, e
eu falei ‘ah, aquela bobagem?’. (..) E, porquetgpeta Sulamith é
bobagem...naquela época, e eu era muito libert@sse sentido. (...)
Entdo eu fui atras, e...minto, desculpa, um equivoa minha formacéo
marxista eu li a Alexandra Kollontai. (...) e aiduMitchell. (...) Ai eu
compreiO Segundo Sexbi O Segundo Sex&iquei muito apaixonada.

Se por um lado Maria Lygia Quartin de Moraes indaaone de Beauvoir dentre
as leituras obrigatérias paras as feministas nascisrasileirdd”, por outro, percebemos

gue algumas entrevistadas nao atribuiram ao O SegBaxoo “status” de uma leitura

associada ao marxismo, mas de uma leitura “cefeldistante do que estava sendo

vivenciado por elas. Nesse sentido, Goulemot afiqona “cada regime tem sua memoria

142 | h;
lbid, P. 92.
143 MENICUCCI, Eleonora. Carceres/MT: 14 out. 2004trEvista realizada pela Profe. Dr2. Joana Maria
Pedro.
144 MORAES, Maria Lygia Quartim de. Op. cR. 92.
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histérica”, e esta “participa do nosso ato de lémfluenciandotoda a leiturd> Ao
pensarmos desta forma, as narrativas apresentatis repletas das ressonancias da
memoria historica dos tempos da ditadura, e agastadas - herdeiras deste processo-,
sinalizam as leituras que se mostram coerentegeacesatexto de militancia tanto nos
partidos de esquerda como nos movimentos feministas

Perceber o que as leitoras nos dizem de O Segudp [rmite-nos observar as

circulagdes do mesmo, ou seja, ndo sO o que fidiqual o sentido dado aos textos, mas
as circunstancias — particulares e coletivas - em ¢ deram essas leituras. A carga
coletiva de memoaria social, que chamamos aqui dedna historica de um periodo,
partilha com a carga pessoal que cada entrevis@de suas experiéncias particulares.

Para Maria Amélia Schmidt Dickie — professora dop&®&amento de

Antropologia da Universidade Federal de Santa @atar O Segundo Sexoi uma leitura

dificil e fragmentada, pois lhe despertava reflex@elorosas. Posteriormente, fazendo a
discussdo do texto de Simone de Beauvoir juntotea®yessoas, e dialogando a teoria
com as experiéncias praticas, Maria Amélia retomaebate do texto. Questionada sobre

como teria sido sua leitura de O Seqgundo 3éana Amélia responde:

Foi muito dificil. Foi uma leitura que eu fiz aosdacos, eu ndo consegui
ler de fio a pavio, como se diz. Ao mesmo tempogem me fascinava,
me agredia muito, por que eu me via obrigada atieflobre coisas que
me machucavam, que pra mim eram muito dificeis.sBuconsegui
realmente parar pra pensar sobre isso, quando €e puacontrar
interlocutoras que também estariam falando no pladdco. Por que a
gente comecou a falar no plano teérico, depoiseécgmecamos a falar
da gente. Essa leitura foi durante o grupo. Ewatctmecado antes, tinha
parado, ai voltei, por que poderia conversar selogpglo com outras
pessoas naquele toth

“* GOULEMOT, Jean Marie. Op. ciP. 111.
148 DICKIE, Amélia. Florianépolis: 11 ago. 2003. Entista realizada por Janine Petersen.
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N&do ha nada neste caso que possa ser colocadadogaestdao subjetiva, ou
analisado apenas sobre o prisma generalizantelel@victade. As subjetividades, sempre
mutéveis, sdo produzidas pelo entrelacamento deunimerso interior e exteribt. E
preciso estarmos atentas(os) a preponderante foeg&entimentos encobertos existentes
nas situacoes de leitura. Neste sentido, a suiciatig, mantendo sempre uma relagcdo com
o social, € também um dos elementos que configueaorientam a construcdo de
significados na leitura.

Prosseguiremos com a narrativa de Maria Ignez IBYfli— professora do

Departamento de Sociologia e Ciéncia Politica dadssidade Federal de Santa Catarina

— ao ser questionada sobre sua leitura de O Se@eap

Por incrivel que parega eu ndo gostei. Eu ja eranfseta, entdo néo foi
uma das minhas primeiras leituras, e achei cerelanalais, intelectual
demais. Eu ndo sei se é porque eu vinha de umaci@é&e muita
influéncia do marxismo nas Ciéncias Sociais, masogupada com
pobreza, com esse tipo de coisa, mais preocupaaansalheres de
periferia. A gente discutia também a situacéo gesasias. Eu logo me
dediquei as mulheres rurais, minha dissertacéo elsritio foi sobre as
mulheres rurais. O livro da Simone de Beauvoirietalectual demais,
frio demais. Inclusive quando ela falava que pegrdea a mulher ter
filhos, eu ndo era mée na época, mas aquilo mesggj@nou muito. Nao
gostei.

Maria Ignez realizou sua leitura de O Segundo Sixmis de ter terminado o

mestrado em Ciéncias Sociais, em meados da déead87@. Em sua fala, Maria Inés
justifica sua impresséo sobre a leitura do textdSoheone de Beauvoir como “cerebral
demais, intelectual demais” pela influéncia que arxismo teve na sua formacédo e pela

experiéncia que teve ao se dedicar as mulheres.rid@a Maria Inés, O Segundo Sexo

teve uma conotacao “burguesa” no tratamento queadguestdo das mulheres, uma vez

1" ROLNIK, Suely. Toxicomanos de identidade: subjdtide em tempo de globalizac&o. In: LINS, Daniel
(org.). Cultura e Subjetividad&aberes némades. Campinas, SP: Papirus, 1999. P.
18 PAULILO, Maria Inés. Florianépolis: 18 ago. 20@htrevista realizada por Janine Petersen.
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que a influéncia que recebeu do marxismo a fezs'mpeocupada com pobreza, com esse
tipo de coisa, mais preocupada com mulheres diepati Os estudos marxistas para estas
feministas estava mais ligado ao social, as muhdeebaixa-renda, e, principalmente, a

uma acgao pratica em relacao a realidade brasileirmomento, enquanto O Segundo Sexo

se mostrava uma leitura mais teodrica e intelectadé.

A leitura de_O Segundo Sexeria ainda impressionado Maria Inés por parecer-

lhe “fria demais” na maneira pela qual tratava demmedade, como “uma perda para a
mulher”. A leitora ndo entende a maternidade aokl@sode Simone de Beauvoir, como

um entrave a libertacdo da mulher. Segundo a afrareesa:

Mas é apenas uma ilusdo. Porque ela ndo fez re@moditho: ele se fez
nela; sua carne s6 engendra carne: ela € incaganaby uma existéncia,
que se terd de fundar ela propria; as criagbesemamnam da liberdade
pdéem o objeto como valor e o revestem de uma neeess no seio
materno o filho é injustificado, ndo passa aindaud® proliferacédo
gratuita, um fato bruto cuja contingéncia € simsétid da morte. A mae
pode ter suas razdes de querer um filho, mas nderdalar, a esse outro
gue vai ser amanha, suas proprias razbes de serngendra-o na
generalidade de seu corpo, ndo na singularidadealexisténcid’

Para Simone de Beauvoir, no capitdldMae™®, a questdo da maternidade n&do é
unicamente bioldgica. Depois do nascimento a caigrgssa a exigir aléem do corpo da
mae, “a carne materna”, todo o empenho possiveésnos de cuidado e atencao, tirando-
Ilhe a liberdade e autonomia. Para a autora, a mddele adquire significados diferentes a
partir das circunstancias em que esta sendo at@alisejam elas econdmicas, sociais,
culturais, e até mesmo psicoldgicas. Desta forneauBoir defende o aborto legal como

uma escolha da mulher frente ao contexto em que ewdenuncia a pratica do aborto

149 BEAUVOIR, Simone de. OSol. 2, P. 263.
150 1pid, P. 248 — 295.



62
como um “crime de classe”, uma vez que 0s metodwdraceptivos estariam mais
difundidos nos meios burgueses, restando & mutiteemlecidir entre o crime e o fatdb

Entendendo a situacdo da leitura como “a revelagiama das virtualidades

152

significantes do texto™, percebemos que algumas feministas apresentarmghmeinte

as tematicas que lhes teriam despertado mais edatera leitura de O Segundo Sero

escolha de um sentido em particular, efetuada ipelaoria que as entrevistadas tém da
leitura do texto de Simone de Beauvoir, € marcagaspexperiéncias vividas por cada
feminista em seu contexto de leitura. Assim, ha simacdo de comunicacdo particular
operada entre um dos sentidos possiveis do texéo apreensdo da leitora em um
determinado momento, efetuando o processo deis@gao da leitura.
Alda Britto da Motta - pesquisadora vinculada aolMIE afirma ter lido_O

Segundo Sexdraduzido para o portugués na transicdo dos a@gsaka os anos 60, e
lembra ter achado Beauvoir “psicanalitica demags’primeiro volume da obra, intitulado

Fatos e Mito$®. Segundo Alda:

Primeiro eu li Simone (...) mas eu peguei assimtanmuito cedo. (...)
Olha, tdo cedo que eu abandonei porque eu fui cmpgneiro pelos
Fatod® a questdo bioldgica, e ai eu achei psicanalidEmais. Uma
coisa doentia demais. Nao gostei e abandonei. Poegu peguei o
primeiro volume e a minha fase naquele momenta.gueria uma coisa
aberta, pra frent&

Para Alda, a obra de Beauvoir ndo mostrava umeaeleom o momento em que
estava vivendo, “ndo gostei e abandonei”, diz. Afda parte de uma parcela das

entrevistadas que resume suas impressdes sobreura lde O Segundo Sexcomo

L pid, P. 248-294.

%2 GOULEMOT, Jean Marie. Op. ciP. 108.

133 MOTTA, Alda Britto. Salvador: 03 dez. 2004. Entista realizada pela Profe. Dr2. Joana Maria Peoino ¢
Alda Britto da Motta, na Universidade Federal dhiBa

134 Alda Britto da Motta se refere ao primeiro voludeO Segundo Sexititulado Fatos e Mitos

1% MOTTA, Alda Britto. Salvador: 03 dez. 2004. Entista realizada pela Prof2. Dr2. Joana Maria Pecino ¢
Alda Britto da Motta, na Universidade Federal daiBa
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“psicanalitica”, “fria”, e “doentia”. Entretantopas ler o segundo volumeA- Experiéncia
Vivida - Alda afirma ter mudado sua visédo, assim comemes em outros depoimentos.

Em relacéo a esta leitura, Alda recorda:

Como eu encontrei Simone, ndo me lembro muito.€kapela literatura,
mas eu nao li as obras literarias dela, a ndolgema coisa. Eu comecei
pelo O Segundo Sex®uando eu li, quando eu tive acesso, que eu ndo
me lembro, ao segundo volume, ai toda minha visddom Eu fiquei
encantadissima. Aquele capitédldMocaera um retrato do meu tempo de
jovem e ainda algum tempo depois. Tinha umas cajsaseu achava
geniais (...). Aquela coisa da mulher vencer cosobwiso, pensar que
vence com o sorriso, e cada uma ndo pensar quéras também sabem
sorrir. Ou aquela coisa da realizagcdo como dorzasa (...), a decoracéo
da casa, a administragdo da casa, a realizacaticastéxistencial...
Achava tudo aquilo genial. E ai eu fui descobrindtras pessoas, por
exemplo, alguém que era muito pouco conhecida 4..{ermaine
Greef*®,

Quando Alda nos fala que o capitudo Moca era um retrato de seu tempo,
possibilita-nos refletir sobre a implicacdo do &alo texto” como a relagcédo entre o leitor e
a situacdo da leitut¥. Segundo Goulemot, o “fora do texto” é também hiwdria
coletiva e pessoaf. Partindo desse pressuposto, devemos nos atersagdastdes que se
apresentam pertinentes. Primeiramente, havia todmamento de contestagcdo como pano
de fundo dessa geracao de leitoras entrevistagadejarminava uma base de acao politica
as leituras que deveriam ser feitas, e neste senticharxismo parecia-lhes trazer mais
significado. Concomitante a isso, havia igualmemthistéria de cada uma delas, suas
experiéncias, o que vai agir decisivamente sobitei@gsas que estavam sendo realizadas.
No caso de Alda Britto da Motta, o primeiro voluctee obra Fatos e Mitos tornou-se

distante na medida em que a leitora ndo consegyeeender um sentido para sua leitura.

Por Beauvoir sefpsicanalitica demais”’neste volume, a leitora afirma nao ter gostado e

156 H

Ibid.
15" GOULEMOT, Jean Marie. Op. ciP. 108.
158 hid, P. 110.
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abandonado sua leitura. Ja o segundo volum&xperiéncia Vivida,-tratava de algo que
Alda vivenciava, a sua mocidade, e, portanto, oa“fio-texto” foi operado de maneira
positiva, uma vez que houve uma identificacdo eattestéria pessoal da leitora e sua

leitura.

Foi dificil, porque na geragdo deles ainda haviaekqidéia de que
homem estuda, mulher ndo deve, ndo chegavam aacaatassico para
ndo mandar bilhete ao namorado, mas ndo achavaessin. Entdo
nenhuma das filhas foi para um curso primario nbfma quanto mais ir
a um ginasio. Eu fui para um curso primario (.ostgva mesmo de
estudar, era muito curiosa, e quando chegou adefazer o ginasio, ai
brecaram. Meu avé disse que eu nao tinha que & paginasio, e eu
insistindo (...) e ai eu fiz greve de fome... Myitouco tempo, porque
eles se assustaram. (...) e ai abriram, mas diz¥odé se vira*>.

Esta fala de Alda Britto da Motta, sobre a educap#® recebeu de seus avos, é
uma entre tantas outras em sua entrevista que ipoder confrontar com passagens do

capituloA Mocag em O Segundo Sexdélda fala da dificuldade que encontrou para levar

seus estudos adiante, trabalhar, ser dona deméasae esposa, e na escolha pelo divorcio,
numa época em que a “falacdo dos outros” funciomavao um alto juizo de valor em
relacdo a uma mocga, e posteriormente, a uma mtdhequitada”. Sobre a “condigéo da

moga”, Beauvoir afirma:

Da mobca exigem que figue em casa, fiscalizam-lhesaddas: ndo a
encorajam em absoluto a escolher seus divertimesgos prazeres. (...).
Além de uma falta de iniciativa que provém de sdacacdo, 0s
costumes tornam-lhe a independéncia dificil. (A)despreocupacao
torna-se de imediato uma falta de compostura; assole de si a que a
mulher é obrigada, e se torna uma segunda natur@zan6¢a bem
comportada’, mata a espontaneidade; a experiérigea & com isso
dominada, do que resultam tens&o e t&lio

139MOTTA, Alda Britto. Salvador: 03 dez. 2004. Entista realizada pela Profe. Dr2. Joana Maria Peino ¢
Alda Britto da Motta, na Universidade Federal dhiBa

189 No capituloA Moga Simone de Beauvoir fala de como a passividadénfaaé construida na mulher
através da educacao que lhe é fornecida por intkond@ sociedade. Uma moca deve preocupar-se em ser
agradavel e feminina, e aguardar a chegada do easan$Suas perspectivas futuras ndo devem ultrapass
profissGes de esposa, mae e avl. Nesta parte aaB#auvoir discorre ainda sobre o misto de adiéirac
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Talvez tenha faltado a Alda, neste momento, oug&iagras e experiéncias para

que o primeiro volume de O Segundo Séx® fizesse algum sentido. Da mesma forma

que para Suely Gomes da Costa:

Meu primeiro contato com uma matéria feminista ee da década de
sessenta, inicio da década de sessenta, quand® &efjundo Sexé...)
N&o, O Segundo Sexadéo teve a menor... Mas eu quero usar porque foi
um primeiro contato. E, foi um contato que eu rémdro muito. Eu
ontem ja peguei o livro, ele é de 61, eu acho,imgira edicdo deD
Segundo Sexpela Civilizacao Brasileira. Ele esta todo grifadotao ele

me fez pensar. Mas eu ndo tenho guardado em mihuneregistro das
indagacdes que eu estava fazendo no momento emugestava lendo.
Entdo eu estou me debrucando inclusive nisso pamarrer a minha
memoria... Qual foi o impacto dessa leitura? Ewaple ndo foi nenhum

Suely narra ter lido e grifado seu livro de O Seljui$exo e essas possiveis

marcas de sua leitura nos levam a crer que Simerigeduvoir Ihe teria feito refletir de
maneira particular a respeito de algumas teméatieasua obra. Entretanto, estas reflexdes
nao foram “registradas” na memoaria da leitora, née lembra das indagacdes que se fez

na época da leitura. Nesse sentido, a propria Saetlui a respeito de O Segundo Sexo

“qual foi o impacto dessa leitura? Eu acho quefaéonenhum”.
Para Margareth Rago - professora do Departamenktisiéria da Unicamp — as

leituras de_O Segundo SeroA Mistica Femininade Betty Friedan, pareceram-lhe “um

papo um pouco chato”, pela falta de conexdo entfleira tedrica” e a experiéncia

vivenciada.

Eu ndo fiz essas leituras, mas eu conhecia, a mimté tinha, por
exemplo, a Simone de Beauvoir, e a Betty Frieddn taundo lia, todo
mundo tinha. Mas eu achava o papo um pouco chaquéla época,
para mim, é engracado, porque as vezes eu terdisacsio que quando

serviddo que a moca tem em relacdo ao seu corpn.a\ésse respeito, BEAUVOIR, Simone de. O&$.
2.
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vocé vive a experiéncia ndo necessariamente vaca faitura tedrica
daquilo, ndo é assim que se passa. Porque em \gmréltem uma
experiéncia e s6 depois de um tempo é que voc@ésteimentaliza
teoricamente para pensar a experiéncia que voeétev

Margareth afirma ainda que comecou a ler O Seg&@&X@ mas nao terminou a

leitura por achar que aquilo que lia sobre a “gge% ndo condizia com a sua realidade
naquela época, uma vez que estudava e trabalhara @sto anteriormente, essa questéo
de ndo perceber-se inserida nas probleméaticas siesp@or Beauvoir € recorrente em
algumas memodrias, inclusive da prépria autora. @lwios comentarios da irma e da mae
sobre a coluna da jornalista Carmen da Silva, viateeClaudid®’, Margareth pensava que

aquele discurso, embora fosse interessante, em@tanpe apenas as mulheres oprimidas.

O qué, segundo a entrevistada, ndo era seu caso.

Eu ndo era uma pessoa assim que me ligava commagidias. Para
Simone de Beauvoir, por exemplo, eu nunca dei naigacdo ao livro
dela (...). Eu li um pouco s6. Eu nao li inteiro.)( Uns pedacos. Quer
dizer, nunca foi uma coisa (...). Agora € obvio go& série de opressdes
eu sentia e contra as quais eu reagia violentamgéntu nio trabalhava
conscientemente (...)

Para Margareth, nesse periodo “era tudo ou nadadef@, as pessoas engajadas
aos movimentos de resisténcia e mobilizacdo a wadgrocuravam leituras que
correspondessem ao contexto vivenciado. Assimcdela com a narrativa de Margareth

Rago, apesar de nao ter sido lido na integra O rifleg@exomostrava e falava de uma

realidade divergente do contexto latino-americaaquéle momento, que era o contexto

francés pods-segunda guerra, assim como das expagépessoais da entrevistada.

181 RAGO, Margareth. Florianépolis: 19 abr. 2004. Ewista realizada pela Profe. Dr2, Joana Maria Pedro
162 Carmen da Silva foi redatora da coluna “A ArteSée Mulher” na revista Claudia durante vinte e dois
anos consecutivos (1963-1985), popularizando-sgegormente, como “a grande dama do feminismo
brasileiro”. Sua atuacdo nesta coluna represent@uMitéria na batalha pelo poder do discurso erorfde
movimento feminista. Ver, a esse respeito, DUARARA Rita Fonteles. Carmen da Sileafeminismo na
imprensa brasileitdortaleza: Expressao Gréfica e Editora, 2005. $éstria e Memoria do Jornalismo.
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Tomemos ainda, a titulo de exemplo, a fala de Miwi&spirito Santo Tavares dos Santos

— do Conselho Estadual da Satde do Rio de Janeimhecida como Santintia

Li. (...). Foi no inicio do movimento feminista, @ieixa eu te dizer uma
coisa, € claro que teve uma importancia para mimejtara. Agora, a
sensacao que eu tinha — e eu até coloquei issatidide com grupos
menores - é que o que Simone de Beauvoir colocaga,livro

maravilhoso, era uma coisa de |4, e aqui a gente toutra coisa.
Feminismo aqui € outra coisa, neguinha! (...). Bese ali o feminismo
se construisse daqueles que sabem, ou que iam sadgui 0 saber se
constitui através da pratica, da vida, do sofrimedg violéncia, certo?
(...). Ali vai nascendo uma mulher que se torna femanista, entende?

Pensar a “condicdo da mulher”, como feito por Beaywnostrava-se como um
trabalho pioneiro e impressionante na medida emndioecorrespondia a nenhum outro
trabalho produzido até aquele momento. No entaet@or um lado as teses apresentadas

em O Segundo Sexsatisfaziam, em certos aspectos, aos anseiosulheres brasileiras,

por outro, a discussao tedrica promovida por Sinoome autores da psicologia, biologia e

marxismo, tornaram a leitura do texto densa. Diestaa, ler O Segundo Sexaxigia nao

somente uma reflexdo maior das feministas, notontlgé trazerem as questdes presentes
no texto a conjuntura nacional, como a realizagdoudras leituras que dessem suporte as

discussbes apresentadas pela autora, como nafalal@ia Azevedo:

Eu me lembro que antes de eu ler Beauvoir, eudmnmefoi um livro que
eu ndo me lembro da autora. Ndo sei se vocé conlbeemava
Mulhered® que é de uma autora americana, questionando esska
relacdo das mulheres, do feminismo mesmo, daesdale género.

No depoimento de Eulalia, apresentado no inicidedespitulo, observamos que

sua leitura de_O Segundo Setavia ocorrido junto a producdo textual de Marssia

183 SANTOS, Maria do Espirito Santo Tavares dos. Ridaheiro: 14 fev. 2005. Entrevista realizada pela
Prof2. Dra. Roselane Neckel.

1840 livro ao qual Eulélia Azevedo se refere é Mulisedla autora norte-americana Marilyn French. Ver, a
esse respeito, FRENCH, Marilyn. Mulher&so de Janeiro: Rio Gréfica, [s/d].
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como percebemos uma outra leitura realizada, & partitacdo acima. Neste caso, como
nos anteriormente citados, percebemos a dinamiededtos lidos pelas entrevistadas ao
serem questionadas sobre as leituras que realiza@agpoca em que se identificavam
como sendo feministas.

As narrativas mostram que “néo existe compreenstmama do que € dado a ler
ou a entender, mas articulacdo em torno de umaotsith do que foi lido™®> A

constituicdo do sentido de O Segundo Spaca as feministas brasileiras baseou-se na

intertextualidade que elas realizaram desta leitora outras, comparando-as. O texto de
Simone de Beauvoir ganhou sentido, desta formagetagao ao que foi lido antes dele. Se
a cada leitura que efetuamos, aquilo que foi lisker@ormente muda de sentido e torna-se
uma outra leitura, como um processo de #cantdo, o que lemos num dado momento é
apropriado em grande parte pela carga de leitwasdgtemos, e pelas experiéncias até

entdo vividas. Observamos em algumas das narrap@sentadas que O Segundo Sexo

sé ganhou uma significagdo para suas leitoras rdidmeem que foram feitas outras
leituras e realizadas experiéncias no plano indalid modificando as primeiras
impressdes. Ler € neste sentido uma acao intemclosimricamente datada, cumulativa, e
que avanca, segundo Manguel, em progressdo gecanétrada leitura nova baseia-se no
que o leitor leu antes®’. Acrescentaria ainda, que se baseia igualmen&xperiéncia
vivenciada por cada leitora. Na fala de Eleonoraibecci, apresentada anteriormente, a

leitora narra ter achado O Segundo Séxma bobagem”, antes mesmo de té-lo lido.

Contudo, depois da leitura de Alexandra Kollontaiuéet Mitchell, Eleonora afirma ter

lido o texto de Simone de Beauvoir e ter ficado itmapaixonada”.

%5 GOULEMOT, Jean Marie. Op. ciP. 115.
188 1hid, P. 116.
187 MANGUEL, Alberto. Op. cit P. 33.
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Tomemos ainda a fala de Cecilia M2 B. Sarderfferg pesquisadora do

NEIM/UFBA — que narra ter efetuado sua primeiréutei de_ O Segundo Seyantamente

com uma biografia de Margareth Mead, ambas noonde década de 1970, quando
cursava disciplinas da Antropologia nos EstadogitB)iem plena época de efervescéncia

do movimento feminista norte-americano:

(...) quando eu fiz a primeira disciplina de antdogia eu li a biografia

de Margareth Mead (...) ® Segundo Sexgue marcaram minha vida,
isso foi 71, 72. (...) Até hoje eu tenho os doig gu li. (...) as duas
tiveram uma grande influéncia na minha vida prajisal, e ndo so, mas
enquanto ser humano.

Para Cecilia, essas obras teriam influenciado si& pessoal e profissional,
assim como as outras leituras realizadas posteFr@enPodemos constatar a permanéncia
dessas obras como lembradas sempre em conjuntmpeiaria de Cecilia através de um
artigo publicado pela autora na edicdo comemorativacinqientenario da obra de
Beauvoir organizada pelo NEIM. Neste artfjoCecilia Sardenberg confronta Margareth
Mead e Simone de Beauvoir em um dialogo ficticiidepambas discutem suas obras, O

Macho e Fémea Segundo Sexaomentando aspectos falhos e ressaltando asigsest

mais relevantes. Em um trecho deste dialogo chmidcSardenberg, Simone de Beauvoir
responderia a Margareth Mead dizendo que a maide pias criticas que recebeu nao
resultaria do fato dela ter falado sobre sexuaéidad seu trabalho, mas por ter abordado a
questdo das relacdes de poder entre homens e ssjllggere tornam a mulher sempre o

“Outro” na Histérid

188 SARDENBERG, Cecilia Maria Bacellar. Salvador: @ d2004. Entrevista realizada pela Profe. Dr,
Joana Maria Pedro.
189 SARDENBERG, Cecilia M. B. Um dialogo possivel erttargareth Mead e Simone de Beauvoir. In:
MOOTTA' Alda Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMEBIlarcia. (Orgs.). Op. citP. 75-107.

Ibid, P. 93.
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Este didlogo criado por Sardenberg foi baseado hreme encontro entre as
autoras em Paris, no final do ano de 1949, e marpadt Lévi-Strauss em entrevista

publicada posteriormerite. Nesta, Lévi-Strauss afirma que “elas ndo se ity a

»n172

palavra’~’, entretanto, com base em uma carta de Beauvogeregatia a Nelson Algren,

a autora relata esta mesma ocasido, afirmandavetdum curto e rispido dialogo.

‘Conheci em uma reunidao uma americana horrivel, 8emad, autora de
Macho e Fémeaque investiga a diferenciacdo sexual em Samoga No
Guiné, e nos EUA. Amigos decidiram que noés tinhamos nos
conhecer. Eu lhe falei: ‘Desculpe-me, néo li o baw’. Ela respondeu:
‘Estamos quites, eu nao li o seu’. Eu tentei eapligue tinha desejo de
ler seu livro, mas ela ndo falava nem uma palaedrdncés e nao
parecia entender meu inglés ('Y’

O breve encontro entre a autora norte-americananen® de Beauvoir ocorreu
por intermédio de Claude Lévi-Strauss, que depeitedpassado anos de exilio em Nova
lorque retorna a Franca, e como diplomata franéésevobrigado a recepcionar Margaret
Mead que visitava a Franca na ocaSigo

Cecilia conclui a conversa entre as duas autorasl@cendo a influéncia:

Mas, certamente, foi vocé, Simone, cOnSegundo Sexgquem me levou
a pensar sobre a constru¢do do ‘ser mulher’ ndedames capitalistas
contemporaneas como a nossa, e a tomar uma poadiéal no sentido
da ‘desconstrucdo’ desse ‘ser mulher’. Mais que, i85 vocé, Simone,
guem me ensinou a pensar enquanto ‘sujeito feministassim, a ndo
me pensar mais como um eterno outro, como objetomelhor dizendo,

11| EVI-STRAUSS, Claude; ERIBON, Didier. De Perto e Donge Traduc&o de Lea Mello e Julieta Leite.
Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1990 apud SARDENBEREecilia M. B. Um dialogo possivel entre
Margareth Mead e Simone de Beauvoir. In: MOTTA, &RFitto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMES,
Marcia. (Orgs.). Op. cit

72 |bid, P. 76.

13 BEAUVOIR, Simone de. apud BADINTER, Elisabeth. Mére. In: GALSTER, Ingrid. (org) Simone de
Beauvoir: Le Deuxiéme Sexke livre fondateur du féminisme moderne en situatParis: Editions
Champion, 2004. P. 361. (Traducao livre — Joan&&/lBorges)

174 SARDENBERG, Cecilia M. B. Um dialogo possivel erttargareth Mead e Simone de Beauvoir. In:
MOTTA, Alda Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMEBIarcia. (Orgs.). Op. citP. 76.
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a lutar para a transcendéncia de objeto a sufgite.fique aqui registrado
esse meu tributo a vocés

Com base nas falas das feministas entrevistadasmusdobter informagdes sobre
outras leituras que nesta época eram importantes @déeminismo, como € o caso de
Albertina Costa, que cita Juliet Mitchel; Ceciliar@&nberg, citando Margaret Mead;
Eleonora Menicucci, aludindo a Alexandra Kollontaitre outras. Para Eva Bl

professora de Sociologia na USP que na sua adot@acu O Segundo Sexem

portugués, a leitura “fundamental para a expansAdeohinismo” teria sido_A Mistica

Feminind’’, de Betty Friedan.

E, na adolescéncia. Todo mundo lia Simone de Béauvo) Eu |i O
Segundo Sex¢...) Agora, o livro que mais me impactou nesse BT}
foi em 1964, quando eullia femme mystifiegue €A mulher mistificada
da Betty Friedan, e que tinha sido vertida paraaac@s. (...) eu tava
amamentando meu primeiro filho quando eu li esse & realmente até
hoje, eu acho que ele abriu, ele foi fundamentah f@a expansédo do
feminismo.

Através das narrativas analisadas percebemos cenfi@manistas entrevistadas
fornecem diferentes atribuicbes de leitura a texgosis. Algumas entrevistadas citam
outras leituras como mais marcantes em suas foesaehquanto feministas, em

contrapartida, O Segundo Sexparece em algumas falas como a leitura de nmajmaato.

O fundamental aqui € entendermos como se dao @issssas apreensdes dos textos, e de
que maneira eles sdo manejados e compreendidssgmieitoras®
No caso de Rachel Soifiét a professora na Universidade Federal Fluminense

afirma ter lido O Sequndo Seyam francés, no fim da década de 50, e tambémaindic

7 |bid, P. 104.

6 BLAY, Eva Alterman. S&o Paulo: 04 ago. 2004. Brista realizada pela Prof2. Dr2. Joana Maria Pedro.
"7 FRIEDAN, Betty. Op. cit

18 CHARTIER, Roger. Op. cit1999. P. 16.

19 SOIHET, Rachel. Florianépolis: 02 set. 2004. Brista realizada pela Prof2. Dr2. Joana Maria Pedro.
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outras leituras que teria feito posteriormenteextotde Simone de Beauvoir, e que teriam
sido igualmente relevantes ao movimento feministguele momento. Entretanto, apesar

de citar Friedan e Firestone, Rachel parece tatesgificado mais com O Segundo Sexo

Interrogada sobre seu contato com leituras fenasisb inicio de sua identificacdo com o

feminismo, Rachel Soihet responde:

Simone de Beauvoir. (...) Foi década de 50, 60ndpidoi traduzido. Eu

li ainda o francés que tenho até hoje. (...) Ainda tinha edicdo em
portugués. (...) Depois eu li outras coisas: ayHetiedan, a Sulamith - ai
ja bem mais a frente. A Simone de Beauvoir me isgio@ou muito. Eu

me identifiquei muito com a leitura, que ja era uoctésa que estava
dentro de mim. Mais tarde eu Ai Mistica Femininaisso ja foi mais

tarde. (...) Ela veio langar o livro, eu sei, aindio devo ter lido em 71, li
mais ou menos, talvez nessa época que vocé estzandb (1973). Ai fiz

outras leituras, me lembro da Shulamith Firestasses livros que
sairam na época.

H4 uma “biblioteca cultural” em torno de O Sequn8exq como Vvisto

anteriormente, que pode tanto |he ter possibilimdmnstituicdo de um sentido por parte
de suas leitoras, como a propria leitura do text®@imnone de Beauvoir tenha criado essa
condicdo a outras leituras. Nesse sentido, todabersanterior trabalha o texto oferecido

ao deciframento. Podemos identificar ainda leitde® Segundo Sexque se deram apos

outros textos de Simone de Beauvoir. Nas narrativdemorias de uma moca bem

comportad®® aparece como o segundo livio mais citado depoi®dBegundo Sexo

Lourdes Bandeird’, professora da Universidade de Brasilia, lemhrdide este livro de
memorias durante sua juventude, e de como essaalditou em aberto, como uma

interrogacdo a ser discutida. Sua leitura de O &BByuSexo teria acontecido

180 Este foi o primeiro dos livros de memérias de Siende Beauvoir publicado em 1958. BEAUVOIR,
Simone de. MMBC.

181 BANDEIRA, Lourdes Maria. Salvador: 26 nov. 2003tievista realizada pela Profé. Dra. Joana Maria
Pedro.
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posteriormente, no periodo que marca o fim de sadugcdo e o inicio do mestrado.

Referindo-se, inicialmente, a Memadrias de uma niega comportadaourdes afirma:

Sempre me deixou uma interrogagéo, digamos assasinomca eu tinha
tido oportunidade de discutir. A primeira vez qudi€d Segundo Sexb
muito fragmentado. (...) A primeira vez que eWliSegundo sexdoi
guando eu acho que eu estava j4, talvez, no fangtadduacao e inicio do
mestrado. (...) eu ja conhecia, porque veja bejmuando fiz vestibular
pra UFRGS fiz para Ciéncias Sociais e eu faziayditibular pra PUC e
fazia Letras. Eu fazia Letras francés. (...) eudstna Alianga Francesa,
ainda no 2° grau, ai eu fiz curso classico no GomlBgm Conselho, em
Porto Alegre. (...). E eu tinha muito interesse aat®ras francesas. (...).
Claro que, eu li fragmentadamente a Simone nessgento, ndo é? Mas,
eu ndo tinha necessariamente, digamos assim, tepepara essa
guestao. (...) eu retomei a leitura da Simone. €uiedireitinho.

Na fala de Lourdes Bandeira, observamos que aag#géo deixada como uma

“semente” pela leitura de_ Memdérias de uma moca bemportadanao foi respondida

pela leitura posterior de O Segundo Sexealizada de maneira “fragmentada”.

Interessante notar que, em certo momento de suaivay Lourdes atenta para a questao

de ter retornado a leitura de Simone de Beauvaireitthho”. Aqui, percebemos a

demanda pela “autoridade intelectual” que a leitlg®eauvoir fornecia a suas leitoras.
Sandra Azered8? - professora pesquisadora na Universidade FederMinas

Gerais — também narra ter lido Memdrias de uma nb@ga comportad@m portugués

durante sua juventude em meados da década den@ls ¢arde, teria ganhado O Segundo

Sexode sua irm3, leitora assidua de Simone de Beauvoir

Eu tinha por volta de 18 e 19 anos. Minha irmd, §ueés anos mais
velha que eu, é filésofa, uma grande leitora,€la)tem alias uma grande
influéncia na minha formacéo. E ela leu todos w4 da Simone de
Beauvoir, e parece que ela me d@segundo Sex®e qualquer forma,
nao me lembro se efa Segundo Sexacho que ela me deu depois, mas
o livro que me marcou muito da Simone de Beauwirof ‘Diario de

182 AZEREDO, Sandra Maria da Mata. Florianépolis: 2¥.r2003. Entrevista realizada pela Prof2. Dr,
Joana Maria Pedro.
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uma moca bem comportada’. Eu devo ter lido coni@&nos (...). Entéo
o livro da Simone foi muito importante. Muito impante pra pensar a
guestado da mulher.

Para Sandra, a leitura de Memodrias de uma moca dmenportadafoi fator

importante para sua reflexdo a respeito da “quedtdonulher”. O sentido atribuido a

leitura de_O Segundo Sex@o é comentado por Sandra, que afirma apenaslites|por

intermédio da irma. Seria também, neste caso, wda ao sentido de legitimar seu
conhecimento a respeito de um texto amplamentenhectdo e citado pelo movimento
feminista, de uma maneira geral, como um “marcwhc”?

Teresa Sell — professora aposentada do DepartaméatoFilosofia da
Universidade Federal de Santa Catarina - afirmaseen narrativa que leu A Velhice

também de Simone de Beauvdirantes de O Sequndo Sexo

Eu até acabei lendo antasvelhice Eu lia mais a Francoise Sag4nEu
gostava mais da vertente mais erética do feminiw.sempre tive o
feminismo nessa linha, e ndo como uma questaagaoiin que vocé se
masculiniza. Eu ndo aceito essa idéia, essa podicdoEu tinha lido
outros desse nivel (referindo-s®aSegundo SexoEu gosto muito dela,
mas eu n&o distinguiria este livro pra minha vida

Em entrevista, Teresa afirma ter lido O Seqund®mSexbora essa ndo tenha sido a

leitura de maior relevancia em sua identificacam am feminismo. A consciéncia da

“submissdo da mulher” na sociedade teria lhe demp®rcom_A Mistica Femininaem

1973._ O Segundo Sexoi uma leitura posterior ao texto de Friedan ¥dhice Atraves

da narrativa de Teresa percebemos ndo sé o citedlsturas realizadas pela entrevistada,

mas suas apreensdes a respeito dos textos quépdisar de‘gostar” muito de Simone

183 A Velhice foi publicado originalmente pela editora Gallimaech 1970, Paris.

18 Francoise Sagan, escritora francesa, nasceu ebnel®Bnou-se conhecida aos 19 anos pela publicagéo
do romance Bonjour Tristessem 1954, iconda insatisfacdo juvenil da Franca de 50 e 60. Ealec
recentemente, em 2004, vitima de embolia pulmonar.

18 SELL, Teresa. Florianépolis: 13 jul. 2003. Entetairealizada por Janine Petersen.
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de Beauvoir, e aqui ndo sabemos se da autora oabdas, a feminista entrevistada nao

destaca a leitura de O Segundo Sexmo de grande relevancia para sua vida.

Através das narrativas das entrevistadas apressntiparamo-nos com um leque

de guestionamentos possiveis para a reflexdo ddighdaia da leitura de O Segundo Sexo

no Brasil proposta por esse trabalho, entretaetta smportante voltarmos a um aspecto
crucial. Roger Chartier defende um paradoxo fundati toda histéria da leitura ao
lembrar as proposicées de Michel de Cert®aao mesmo tempo em que esta postula a
liberdade da leitura, s6 podemos capturar-lheseardinacdes’. Ou seja, por mais que
saibamos que a leitura é variada na producao delegnndo podendo ser simplesmente
deduzida dos textos dos quais ela se aproprieitsals e os leitores seguem cddigos
culturais da conjuntura das quais fazem parte.dato “leitor-texto” - “mundo do texto”

e “mundo do leitor” - a operacdo de construcdo elgido efetuada na leitura € um
processo historicamente determinado, variando dedaccom o lugar, o tempo, e 0s
grupos sociaf$®. Ou seja, através das narrativas analisadas, tecesso as leituras de O

Sequndo Sexode uma conjuntura e geragdo singular, formando ticoanunidade

interpretativa” '®® do texto de Simone de Beauvoir, cujas feministaseeistadas
compartilham, em certa medida, “os mesmo estilokitiera e as mesmas estratégias de
interpretac&o™®.

Segundo Joana Maria Pedro, existe um elo entreragatdrias das feministas

entrevistadas que apontam para um passado deohtta @ ditadura e vinculagdo com a

18 As proposicées de Michel de Certeau, no que coeceteitura, seriam: “a leitura como jamais liméta
e as “taticas dos leitores” como que obedecendgras, l6gicas e modelos. Ver, a esse respeito,
CHARTIER, Roger. Op. Gjt1999.

7 bid, P. 27.

188 Ver, a este respeito, CHARTIER, Roger. O Mundmedepresentacao. In: Op..cit

189 Chartier se utiliza o termiaterpretivecommunities de Stanley Fish, para discorrer sobicemunidade
de leitores”. Ver, a esse respeito, CHARTIER, Rogextos, Impresséo, Leituras. In: HUNT, Lynn. ©up.
P.211-238.

%bid, P. 216.
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esquerdal® Transitando nesses meios, ou ainda nas univeesidadtas leitoras foram
apresentadas ao texto de Simone de Beauvoir — amecés ou, em sua maioria, em
portugués - por vezes indiretamente, através dexolgituras. Para Anamaria Beck —

professora aposentada do Departamento de AntrdpalagJniversidade Federal de Santa

Catarina -, informacfes sobre O Segundo Sk&achegaram antes da posse do livro. Ou

seja, havia um entendimento prévio sobre a impoidéaio texto:

Eu li ndo sei se foi no inicio da ditadura, portaale 65, 66 talvez. Eu
tinha lido uma resenha, uma critica em algum joaitdrnativo que

circulava na época. Quando encontrei, compreikuliacho que ele é um
livro forte até hoje, por que coloca, e a forma eagia coloca € muito
incisiva. E pode ser lido até hoje, ndo como unssit®d, mas eu diria
atual. Por que essa coisa do avan¢o da mulherepesido uma coisa
muito grande, mas se a gente vé na conduta dodia+am desrespeito
total. Eu sei por experiéncia propria que mulhegquakdquer idade é ainda
bastante desrespeitada. Desrespeito a mulher,@ndepte de que idade
ela tenha: menina, adulta, adolescéfite

Os ecos da singularidade de O Segundo Sexmpularidade de Simone de

Beauvoir nas discussdes dos movimentos feminiséasiam na medida em que as novas
leituras chegavam fosse por intermédio das exilamlaginda por conta da visita do casal
ao Pais em 1960. Sendo assim, que o texto de Beawnroecou a circular nos meios

académicos e de militancia feminista no Brasil. tOdo, apesar de ser frequentemente
citado entre as feministas brasileiras como umalaelagas chaves para os feminismos,

algumas das narrativas nao identificam O Segundo &smo a leitura de maior destaque

entre o periodo que vai da década de 60 a 80.
“Cerebral”, “chato” e “psicanalitico” s@o algunssdadjetivos usados por certas
leitoras ao descreverem o texto de Beauvoir emtoie®utras narram ter sido uma leitura

de dificil apreensdo da primeira vez que o leraas que depois de certo tempo passaram

191 Comunicacao intitulada “Género da identificaca@gtesentada na Reunido Nacional do GT Estudos de
Género ocorrida no X Encontro Estadual de Histéiidoriandpolis-SC.
192BECK, Anamaria. Floriandpolis: 1° jul. 2003. Enita realizada por Janine Petersen.
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a gostar da leitura. Ha ainda aquelas que negafqugueorca no texto sobre suas vidas.

Poucas foram aquelas que indicaram O Segundo &wxro a leitura marcante em suas

trajetérias como feministas, entretanto, a maimg@nhece o pioneirismo da autora e do
texto para o debate feminista internacional po8196
Cristiane Costa, jornalista e escritora, acredit muito do “potencial explosivo”

de O Segundo Sexwdo esta no texto, mas na “mistica” que se cdnstém volta de sua

autora e de sua relacdo com o fil6sofo Jean-PateSa E provavel. Para as feministas,
como para o publico atento a cultura literaria ¢desma, era dificil fugir a visdo de O
Segundo Sex@omo um dos textos fundadores e “classicos” doimento feminista,
negando-lhe toda a autoridade intelectual quedhaférida com o passar dos anos. Neste
sentido, observamos a importancia de cita-lo, g@janeio das criticas ou dos elogios.

Existem ainda feministas que nao tiveram probleotas o0 método de andlise
utilizado por Simone de Beauvoir, e consideradogudras entrevistadas como um entrave
ao entendimento do texto, que seria de dificil am®psdo. Segundo Clair Castilhos —
professora do Departamento de Saude Publica daetdidade Federal de Santa Catarina -
, “aspectos historicos, bioldgicos, psicanalitidasquestdo da mulherdpresentados por

Simone de Beauvoir, ndo a impediram de classift&egundo Sexoomo uma “biblia”

para o feminismo e toma-lo como seu livro de cab&c€ontudo, o texto de Beauvoir ndo
teria influenciado Clair na sua identificagdo corfeminismo, uma vez que sua leitura de

O Segundo Sexocorreu “muito depois” desta. Para a professora:

Eu li e pra mim foi primeiro esclarecedor, por @& tem um conjunto
de informac¢cdes que dificiimente a gente iria aclpaincipalmente de
forma sistematizada em varios aspectos histéricbmlbgicos,

psicanaliticos da questdo da mulher, entdo eu achenanual. A biblia
gue tu leu e a partir dali te deu uma imensa cdaoe de sair
descobrindo as outras coisas. Foi essa a sensadéibuda. Curiosidade,

193 COSTA, Cristiane. A tradicdo beauvorista. Op. cit.
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indignhacdo em outros momentos, principalmente exgtaento. Coisas
inusitadas pra mim, que eu ndo nunca tinha viste Ingos. (...).

Inclusive eu comprei os dois volumes e fiquei cdes &m casa por
muito tempo. Lia um pedaco, parava. Até hoje ethdea livro na

cabeceira®.

As leituras de_O Sequndo Sexapresentadas através das narrativas abordadas

neste capitulo, foram realizadas na medida em degto adquiria uma representatividade
nos debates feministas, tanto nacionais quantonaxtenais; um meio das feministas
legitimarem-se intelectualmente nos movimentos.

Tomando os momentos politicos vividos pelo Brasiteeas décadas de 60 e 80,
as trajetérias e as experiéncias individuais etivake das feministas entrevistadas neste
contexto, observamos as determinacdes histéricagpeumearam a producdo de sentidos

efetuadas nas leituras de O Segundo S&iesse sentido, daremos continuidade na

proposta deste trabalho analisando as apropriat@®deituras do texto de Beauvoir na

producéo bibliogréafica das feministas brasileipgeposta para o proximo capitulo.

194 Clair Castilhos conta que sua identificacdo coenainismo ocorreu no inicio da década de 1980,e0 qu
nos leva a crer que sua leitura_de O Segundo teeka ocorrido posteriormente, durante esta démada
ainda na década de 90. CASTILHO, Clair. Florianigpdll jul. 2003. Entrevista realizada por Janine
Petersen. Clair é representante da Rede Nacionahista de Salde Reprodutiva.



CAPITULO 3

LEITURAS, REFLEXOES E APROPRIACOES

Analisando as contribuigcdes de O Segundo Jexa as teorias de género, Luiza

Lobo afirma que h&d uma “auséncia de citacfes aréetias a Simone de Beauvoir na
maioria dos escritos feministas atuais” apesarrdtufnbante” sucesso do livro durante as
duas primeiras décadas apds sua publicagdo, em $84Ando a autora, iSso ocorre por
dois motivos: 0 abandono do existencialismo frax@eparecimento do estruturalismo na

década de 1960, e a rejeicdo da psicanalise lazapia autora francesa

Encontram-se, algumas vezes, referéncias a autofa segundo sexo
(1949) ou ao seu livro, sempre num capitulo inttddo, geralmente
intitulado ‘Pioneiras’ (...), mas isso é tudo. Cefeito, na leitura dos
livros das feministas francesas, inglesas e naneriaanas logo
evidencia que nem referéncias a Simone de Beaneaira leitura d©
segundo sexse incluem nas consideracfes tedricas ou nassesali
propriamente ditas das feministas ap6s 1970

Neste sentido, Luiza Lobo, considerando em suarraaotoras inglesas e norte-
americanas, sinaliza uma das formas pelas quafenaisistas utilizaram as teorias e

conceitos de O Segundo Serm suas obrd¥. Sobre o contexto nacional, a autora

assegura que o Brasil ndo é excecédo, possuindiignie uma auséncia de referéncias a

Simone de Beauvoir e a O Sequndo SeRara a autora, “seus conceitos foram

19| OBO, Luiza. Simone de Beauvoir e depois. GéneRevista do Nucleo Transdisciplinar de Estudos de
Género - NUTEGNiter6i: Ed. UFF, v.1, n.2, P.49-60, 1. sem. 2001

%% 1bid, P. 49.

197 As obras citadas por Luiza Lobo na citacdo aciéamiUMM, Magie. Pioneers. In: . Women as
contemporary criticsLondon: The Harvester Press, 1986. pt.1, caRP22-28; e TODD, Janet. Early work.
In: . Feminist literary histarg dependence. Oxford: The Polity Press, 1988.
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incorporados a critica, e parece que ndo é premiplicita-los” *®. O dnico caso de
apropriacéo do texto de Beauvoir pelas feministasileiras apresentado por Luiza Lobo é

o0 de Maria Lucia Rocha Coutinho, autora de Tecepolo trds dos panos. A mulher

brasileira nas relaces familiargaublicado em 1998°. Neste, segundo Lobo, a autora

brasileira apenas inclui Simone de Beauvoir naidgbhfia, sem discutir e contextualizar

as reflexdes trazidas pela autora francesa em Gn8edexo

Partindo desta constatacdo, atingimos com mais prolalematica o objetivo
central desta pesquisa: examinar também as formelss muais algumas feministas
brasileiras responderam a essas leituras atraveésagdepublicacdes. Alguns livros e textos
publicados por feministas brasileiras, desde a d¥ocde 1970 aos dias de hoje,
possibilitam-nos investigar os processos de amgfo do texto de Simone de Beauvoir,
no intuito de percebermos como suas leitoras atdin-no em suas producdes textuais, e

de que forma manifestaram suas leituras de O Sedbexiem seus escritos.

Para tanto, foge aos nossos objetivos uma anddisgnatica do conteddo destes
escritos, ou ainda observarmos unicamente se tis@eempregados por Beauvoir em O
Segundo Sexestao sendo “devidamente” tratados nas aplicagégesautoras brasileiras
em suas publicacdes. Como visto no capitulo amtedas producdes de significados
operadas através das leituras séo variadas, e foesta, seria um equivoco tentarmos
qualifica-las entre leitura “certa” e leitura “ailed.

Através das publicacdes feministas nacionais ¢é iisspercebermos a

apropriacéo das reflexdes trazidas em O Segundo [BBxmeio das seguintes situagdes:

pelas citagdes indiretas - quando a discussdes ecarhra de Beauvoir encontram-se
dissolvidas no corpo do texto sem necessariamgreEsentar uma referéncia direta a

autora e/ou ao livro, ou ainda sendo referenciadabibliografia e ndo apresentadas no

1981 OBO, Luiza. Op. cit.P. 50.
199 COUTINHO, Maria Lucia Rocha apud LOBO, Luiza. @it., P. 50.
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corpo do texto (como no caso de Maria Lucia Rocbati@ho, citado por Luiza Lobo); e
pelas citacbes diretas e devidamente referencia#ga, no corpo do texto e/ou na
bibliografia. Optamos por nos determos apenas exitod que apresentassem citacdes

diretas relativas a O Segundo Sexao corpo do texto, em notas de rodapé e/ou nas

referéncias bibliogréaficas - por entendermos qustaseas autoras brasileiras demonstram
objetivamente o modo pelo qual empregaram suasdsite desta forma, fica-nos exposto

um registro do entendimento que tinham do textSidene de Beauvdit".

2.1 As apropriacfes nas obras de divulgacao fetairi860-1980

Datadas do final da década de 60 aos anos 80, psbisacdes formam um
panorama das producdes nacionais da chamada SeQumiidaFeminista, momento em
que as feministas diagnosticaram a idéia de “sex#é “fatos biolégicos” como conceitos
utilizados para justificar e legitimar a opressas dhulheres. Os movimentos feministas
desta época denunciaram a dominacdo sexista, ber gblizaram a nocdo de género
para minar o que era denominado como “determinigimlogico”. Distinguindo “sexo” de
“género” as feministas ndo s6 desafiaram os esdemgos contidos nesses termos, como
refletiram sobre as diferengas entre mulheres eeshejruma vez que o conceito de sexo
era carregado pelo teor imutavel de algo dado amatwral, enquanto o conceito de género

abrangia a questdo da constituicéo social do cdrateano das diferen¢ds Entretanto, o

200 Os livros consultados para esta analise fazeta gdo levantamento bibliografico realizado para a
pesquisa “Revolucdo do género: Apropriagdes eifitagtGes com o feminismo (1964-1985)”, coordenado
pela Prof2. Dr2. Joana Maria Pedro, e da quahfagrante como bolsista de inicia¢éo cientificaadte os
anos de 2003 e 2004. Foram selecionados os lidesgificados com o feminismo da época enfocada em
nivel nacional.

1yer, a esse respeito, NICHOLSON, Linda. Interprdtao género. Estudos FeministBrianépolis, v.8,
n.2, P. 09-41, 2000.
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género, enquanto uma categoria de analise utilipaties feministas, s6 ganharia uma
reflexdo no Brasil a partir dos anos80

Durante a década de 60 até meados dos anos 70imentw feminista brasileiro
pareceu bastante limitado, apresentando poucasespegividade no ambito nacional.
Nesse periodo, as organizacdes das mulheres gestnise, basicamente, a associacdes de
bairros e clubes de maées, que, além de estaremoslia Igreja Catdlica, ndo se
denominavam feministd8. As reivindicacdes eram por creches, postos dgesa&ioutras
questdes diretamente ligadas ao cotidiano e canemtque viviarf?*

Em 1975, Ano Internacional da Mulher instituciomatio pela Organizacédo das
Nacdes Unidas — ONU -, foram realizados eventosecomnativos nas grandes cidades,
criando um espaco de mobilizacdo social que néovieenciado no Brasil desde a
instauracdo da ditadura milit&t Entretanto, as reivindicacdes anteriormente lexias
pelas organizacGes de mulheres tornaram-se distdageinteresses que surgiam em torno
de uma exigéncia de mobilizacdo politica maior, @om questdo da anistia as (0S)
presas(os) politicas(os). Nesta conjuntura, o mentm de mulheres assume um carater
feminista e se une aos movimentos de esquerdaepgrassarem as reivindicacées em
prol da redemocratizacdo do giis

Um exemplo das obras de divulgagao feminista paditis neste contexto - e que

nos mostra uma forma possivel de circulacdo deddri®® Sexao Brasil - € o livro de

292 \er, a esse respeito, CADERNOS PAGU. Debate: @énEmjetérias e PerspectivaSampinas, SP:
Publicagdo do PAGU — Nicleo de Estudos de Génen@lMP, n.11, 1998. P. 42-155.

23 \/er, a esse respeito, TELES, Maria Amélia de AttaeDp. cit

204 \er, a esse respeito, MORAES, Lygia Q. de. A e@peia Feminista nos Anos Setenfwaraquara:
UNESP, 1990.

295 |bid, P. 15-16. Entretanto, devemos lembrar queeled 972 havia reunides de “grupos de consciedtizag
feminista” no Brasil. Ver, a esse respeito, PEDRGana Maria. Narrativas fundadoras do feminismo:
poderes e conflitos (1970-197&evista Brasileira de Histéri&&o Paulo: Anpuh, n.52, vol. 27, 2007 (no
prelo).

2% ver, a esse respeito, PINTO, Céli Regina Jardim.a®
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Heleieth Saffioti, A mulher na sociedade de cle4epublicado pela primeira vez em

1969. Focalizando a questdo do trabalho e da cdmdi@ mulher através de dialogo
estreito com o debate marxista, a autora apressdgareferéncias diretas ao texto de
Simone de Beauvoir em seu lif?

Ao tratar do “trabalho feminino”, Saffioti mostr@mo a mulher sempre esteve
presente e ativa na subsisténcia da familia, mas @oadvento do capitalismo suas
atividades passaram entdo a ser manipuladas, detemminados momentos, excluidas do
sistema produtivo. A autora utiliza entdo uma étado primeiro volume de O Segundo
Sexo- Fatos e Mitos para mostrar como esse processo de exclusacseedfirmado com

a conivéncia dos homef8 Segundo Saffioti:

Por se ter deixado iludir pela identificagdo da cnéisidade com a
capacidade de mando, o homem consente na compddsiual de que
sdo atores representantes das duas categoriagajeasm desvantagem
para as mulheres, contribuindo assim, enormemeate, a preservacao
de umstatus quoreificante. Neste contexto, ganha nova dimenséo a
assercao de Simone de Beauvoir de ‘queroblema da mulher sempre
foi um problema dos homengComo um dos agentes do processo de
mistificacdo da mulher, 0 homem, tanto burgués tugmnoletario e,
sobretudo, o pertencente aos estratos sociais syégiesta colossal
auxilio a classe dominante e mistifica-se a si o},

O trecho do livro de Heleieth Saffioti nos pernufeservar a forma pela qual a

autora articulou sua problematica as teses de @n8egSexoA constatacdo de que “o

problema da mulher sempre foi um problema dos heinérutilizada por Saffioti tanto
para complementar seu raciocinio como para embaggelicamente sobre o assunto,

gerando um breve dialogo com a reflexdo realizad&pnone de Beauvoir.

27T SAFFIOTI, Heleieth, Op. cit

%8 Heleieth Saffioti utiliza uma edicédo de O SequiS#xopublicada pela Difusdo Européia do Livro, S&o
Paulo, de 1961.

2 ver, a esse respeito, BEAUVOIR, Simone de. O&$. 1. P. 167.

20 SAFFIOTI, Heleieth, Op. citP. 41.
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Para Beauvoir “o problema da mulher sempre foi woblpma dos homehsna
medida em que “toda a histéria das mulheres fta feélos homens®*. Apés apresentar
varios exemplos da participacdo da mulher na sadeém diferentes lugares e contextos,

Beauvoir conclui:

(...) toda a historia das mulheres foi feita pdlomens. Assim como na
Ameérica do Norte ndo ha um problema negro e sinprohlema branco
(Myrdall, América dilemmpg assim como ‘o anti-semitismo ndo € um
problema judeu; é nosso problema’ (J.-P. Saméflexions sur la
Question juivyk o problema da mulher sempre foi um problema de
homens. (...) Eles é que sempre tiveram a sortaullzer nas maos; dela
ndo decidiram em funcdo do interesse feminino; E@a@s proprios
projetos, seus temores, suas necessidades fotentarant™

Ou seja, ao discorrer sobre como as mulheres d§jagsulas ou até mesmo
alijadas do sistema produtivo nas sociedades tigfagacom a cumplicidade dos homens,
Heleieth Saffioti passa superficialmente pela diegiroposta por Simone de Beauvoir,

retirando a frase de O Segundo Sexeonsequentemente, ignorando toda a discusgio qu

a permeia. Observamos que a preocupacao de Helg#tioti aproxima-se mais da
condicdo das mulheres trabalhadoras por uma otacaista do que propriamente com as

questbes especificas tratadas em O Segundo, $egoe se justifica se pensarmos o

contexto brasileiro naquele momento.

Maria Paula Nascimento Araujo, analisando a forela gual os movimentos de
“minorias politicas” (como a sexual, étnica, etjug marcaram a cena politica de esquerda
nas ultimas décadas procuram “reinventar a pdljtafrma que os artigos das militantes
na imprensa feministd, durante a década de 1970, procuravam “elaborar pwsicao

politica e tedrica que articulasse a especificiddde feminismo com a resisténcia

1 BEAUVOIR, Simone de. 0S¥/ol. 1. P. 167.

22 |bid.

213 A autora utilizou em sua anélise os dois dos jpais jornais feministas brasileiros das décadakod®:
Brasil Mulhere Nés Mulheredancados em 1975 e 1976, respectivamente.
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democratica & ditadura militar e com a luta maigigeelo socialismo®**. Ou seja, para
muitas das feministas brasileiras que vinham daezdq organizada, neste momento de
mobilizacdo politica iniciado em 1964, o objetivaior era unir as questdes feministas, a
luta pela democracia e pela implantacdo de umadade socialista; era unir o movimento
feminista as lutas gerais partindo de uma basdctednarxista. Nao havia para as
feministas marxistas ou socialistas um uUnico inona ser combatido, mas uma luta
simultanea contra a opressao capitalista e a Gmesgriarcaf.

Uma outra citacdo de O Segundo Sexotrabalho de Heleieth Saffoti refere-se

ainda a “dominacdo masculina sobre as mulheresa autora, apesar desta nao estar

Y

diretamente ligada a estrutura econdmica da saigedas homens favorecem aos
interesses daqueles que possuem o poder econ@aiemdo desta forma de “mediadores

no processo de marginalizacéo das mulheres de esraaclasse”.

Nestes termos, a determinacdo gené@aopera como uma cunha no
processo de formacdo da consciéncia historica domehs e das
mulheres na medida em que sofram ambos os ef@itogslica feminina.
Nem estas circunstancias em que as relagfes decfmgao vistas, por
assim dizer, pelo avesso, nem em situacdes em guamdividuos
tivessem plena consciéncia da verdadeira naturazaeliacbes entre as
classes sociais, caberia esperar o nascimento lidiarsmlade entre a
totalidade das mulheres, como parecem desejarsajun

Ha dois pontos relevantes a analisarmos nesteotrexto primeiro deles diz
respeito ao uso do termo “mistica feminina” peltoey fazendo uma alusao ao trabalho
de Betty Friedan. Neste, como em muitos outros mbosena obra, Saffioti fara o uso

deste termo. E bem provavel que a leitura do ldacautora norte-americana tenha sido

214 ARAUJO, Maria Paula Nascimento. A utopia fragméatas novas esquerdas no Brasil e no mundo na
década de 70. Rio de Janeiro, IUPERJ, 1998. [Tesl®dtorado]. P. 160.

215 GOLDEBERG, Anette. Tudo comecou antes de 1975asdiéspiradas pelo estudo da gestacdo de um
feminismo “bom para o Brasil”. In: Relacbes de gén¥ Relacdes de sex®epartamento de Sociologia.
P6s-Graduacédo. Nacleo de Estudos da Mulher e Reda®Género, 1989, P. 11.

?1® SAFFIOTI, Heleieth, Op. citP. 78.
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mais aprazivel e objetiva a Saffioti no contexts dnos 60 da mesma forma que foi para
outras feministas brasileiras - como vimos no cépianterior -, em contraposicdo as

densas reflexfes e leituras que O Segundo Bripa para sua compreensdo. Adiante,

veremos em que medida a autora norte-americanaeex@nfluéncia na elaboracédo do
trabalho de Saffioti.

O segundo mote leva em consideracdo a questdo ldarsalade entre as

mulheres, sendo neste ponto que Heleieth Saftiatréferéncia direta a O Segundo Sexo
ao final da dltima frase e em nota de rodapé, afgo: “caberia esperar o nhascimento da
solidariedade entre a totalidade das mulheres, garecem desejar alguns”. Para Simone
de Beauvoir, ha uma “falta de solidariedade e des@éncia coletiva” entre as mulheres
que as torna “desarmadas diante das novas paailEl que se abrem para efdé” As
mulheres sentem-se mais solidarias do que os homemsntanto, ndo € entre elas que esta
solidariedade é compartilhada, mas sim no mundocufine®*®. Discorrendo sobre a
campanha sufragista liderada por Hubertine Autfertque teceu muita influéncia, mas

conseguiu pouco apoio das préprias mulheres - afirm

Essa fragueza do feminismo tem suas causas nassdie® intestinas;
em verdade, como ja disse, as mulheres ndo sa@iaisati enquanto sexo;
acham-se primeiramente ligadas a sua classe;eesses das burguesas
e o das mulheres proletarias ndo coincfdem

Desta forma, percebemos que Heleieth Saffioti faa veferéncia a reflexdo que

Simone de Beauvoir empreende sobre a questdo dargamlade entre as mulheres. Na

opinido da autora brasileira, nem que as relagdtes as mulheres e os homens mudassem,

21" BEAUVOIR, Simone de. OSYol. 1. P. 150.

“By/er, a esse respeito, BEAUVOIR, Simone de. O&S. 2. P. 311-312.

219 Feminista francesa que militou pelos direitos matheres & participagéo politica e ao direito abathar
remunerado durante o periodo da Terceira Reputhéidaranca, em fins do século XIX. Ver, a esse i&gpe
SCOTT, Joan W. A cidada paradaxas feministas francesas e os direitos do homeadutio de Elvio
Antbnio Funck. Florianépolis: Ed. Mulheres, 2002.

??BEAUVOIR, Simone de. 0SYol. 1. P. 159.
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ou que estes adquirissem uma consciéncia da “veirdadatureza das relacdes entre as
classes sociais”, ainda assim ndo haveria soldke entre as mulheres como apontado
pela critica de Simone de Beauvoir sobre o0 assunto.

A terceira e ultima referéncia direta que Helei@gttifioti realiza em relagcdo a O
Segundo Sex@, na verdade, um uso da fonte para contradiaatasa francesa. Ao tratar
da violéncia do movimento feminista inglés que cimi@zou a campanha pelo voto

feminino em 1914, Heleieth faz a seguinte argunggict@m nota de rodapé:

Embora Simone de Beauvoiop. cit.p. 161, negue a violéncia do
movimento feminista inglés, € ela propria quem teelmuitas dessas
violéncias, como a depredacao de jardins e obrastéleo apedrejamento
de policiais etc®".

Para Simone de Beauvoir, a “acdo resolutamentdantd” empregada pelas
sufragistas em Londres a partir de 1903 marcou potiica de pressao realizada durante
quinze anos pelas feministas inglesas que lemB@oracertos aspectos a atitude de um
Gandhi”??% As atitudes que Saffioti qualifica como senddestas em seu texto, para a
autora francesa sao justificaveis na medida enrepresentam artificios habeis utilizados
pelas sufragistas no intuito de que conseguissaibilidade para sua luta perante a

sociedade. Em seguida, Beauvoir descreve as aitadedas pelas sufragistas inglesas:

Recusando a violéncia, inventam sucedaneos maiseaos engenhosos.
Invadem o Albert Hall durante os comicios do Partitberal, brandindo
flamulas de pano ordinario em que se inscrevemasesviasVote for
women penetram a forga no gabinete de Lorde Asquitlomprem
comicios em Hyde Park ou Trafalgar Square, desfpp@tas ruas com
cartazes, fazem conferéncias; no decurso das reagfes, insultam os
policiais ou atacam-nos a pedradas a fim de sugpib@essos; na prisdo
adotam a tética da greve de fome; angariam fundédsiem em torno
delas milhdes de mulheres e de homens; impressi@aah ponto a

221 SAFFIOTI, Heleieth, Op. citP. 116.
222 BEAUVOIR, Simone de. 0SS/ol. 1. P. 161.
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opinido que, em 1907, ha duzentos membros do Reamtamque
constituem uma comissdo para propugnar pelo soffégiinino (...Y?>

Realizando uma critica a posicdo tomada por SinmdmeBeauvoir, Heleieth
Saffioti acaba ignorando o fato de a autora fraamdes qualificado sim como “mais

violentas”??*

as taticas utilizadas pelas sufragistas em 11&ndap entdo o movimento

inglés comecou a adotar praticas de maior impaetcsatiedade. Essa declaracdo €
justificada por Beauvoir na continuacdo da citacapresentada anteriormente,
precisamente quando a autora afirma “incendeiamascasabitadas, laceram quadros,

espezinham canteiros, jogam pedras contra a poficia

Observando os processos de apropriacdo de O Sediewiorealizados por

Heleieth Saffioti em A mulher na sociedade de eégsgercebemos que nos primeiros

momentos a autora faz referéncia a questdes dlasutpor Simone de Beauvoir,
utilizando-a como um desfecho conclusivo a suarmaegiacdo, sem desenvolver maiores
dialogos. No ultimo dos casos de citacdo, Saffesliza uma critica ao posicionamento da
autora francesa frente & acdo do movimento sufeagimglés, colocando-se contra a
afirmacdo de Beauvoir a respeito da atuacdo do mesmbora tenha desconsiderado a
afirmacao da autora francesa ao final da citagéao.
Especificando apenas a utilizagdo de uma edicalcpdh pela DIFEL — Difuséo

Européia do Livro, datada de 1961, observamosyégrdas citacdes diretas empregadas,

gue Saffioti faz referéncias apenas ao primeirovidsmes de O Segundo Sexd-atos e

Mitos.
Trinta anos depois, em uma edicdo comemorativa idquentenario de O

Seqgundo Sexdaffioti analisaria 0 uso que fez das teses &&qundo Sexem seu livro:

23 |pid, P. 161.

2 bid, P. 162.

250 voto feminino foi concedido as inglesas em 1%M8n restricdes, e em 1928, sem restricdes. Ibid, P
162.
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Ainda que eu ndo haja, em meu primeiro livro, éscem 1966 e
publicado em 1969, mencionado a téo feliz frasigléé nela contida
devia estar pautando meu pensamento, pois traballieminino e o
masculino em termos de elaboracdo social do sexodbbs fatores que
me impediram de usar conscientemente O Segundoesdgw/oltar a 1é-
lo para melhor aproveita-lo foi a leitura do livde Betty Friedan,
publicado nos Estados Unidos em 1963 (...). Nadaobs seu grau de
cientificidade n&o ser maior do que o do trabalbddauvoir, falou-me
mais de perto em virtude de alguns elementos nelseptes, como a
critica ao método funcionalista e a atualidadefass focalizadds®.

A autora justifica sua “resisténcia intelectual” @Segundo Sexcomo uma

questdo de ordem metodoldgica: sua adesao ao atiateno histérico a teria tornado uma
critica da visdo que considerava como sendo “ekeesente culturalista®®’. Desta
forma, Saffioti admite ter “aproveitado mal” suanpeira leitura do texto de Simone de

Beauvoir em relacdo & leitura de A Mistica Feminita Betty Friedait® e lamenta néo

ter citado a frase “ninguém nasce mulher, tornergther”, como realizado pela maioria
das autoras feministas nas obras de divulgacasadas. A prova disto seria, além dos
muitos usos que Saffioti faz do termo “mistica fieima” em seu livro, uma declaracdo da
autora em uma outra edicdo, também comemorativanddientenario da obra de Simone

de Beauvoir, onde explica sua “fuga” ao texto dar@airancesa:

A Betty Friedan ja tinha uma outra maneira de excas coisas, ndo era
via cultura, porque Simone dedica o segundo voluneéro, que € muito
maior do que o primeiro, ao estudo dos escritafes,que escreveram
sobre assuntos que interessavam analisar e elauaaaimportancia
muito grande & escritura e eu fugi dié3o

226 SAFFIOTI, Heleieth. Primérdios do conceito de gén€ADERNOS PAGU. Op. ¢itl999. P. 161.

2270 que Heleieth se refere como sendo uma visde4sicamente culturalista” diz respeito, como aruto
mesmo explica em seu texto, ao conceito de cuttoranos 1960 que envolvia questBes como crengas,
normas e valores, mas napraxis pensamento desenvolvido pelo marxismo e por oeigual percebe, em
termos simples, a teoria articulada a uma acaaarat

228 |bid, P. 162-163.

229 SAFFIOTI, Heleieth. Conferénci@® Segundo Sexa luz das teorias feministas contemporaneas. In:
MOTTA, Alda Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMEBIlarcia. (Orgs.). Op. citP. 32.
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Heleieth Saffioti afirma ter cometido um equivoamcA Mistica Femininaem

meio a “fuga” que empregou das questbes trazidasSpoone de Beauvoir quanto as
diferentes experiéncias das mulheres enquanto moté@ss, lésbicas etc., tratadas em
especial no segundo volume do livro. Desta forném percebeu no momento de suas

leituras que Betty Friedan havia plagiado O Segudeiwoem trechos inteiros. Heleieth

admite sua tardia constatacdo com certo ar de pes&do ter conferido o valor merecido

ao texto de Beauvoir:

Lamento até hoje que isso tenha ocorrido. Pergicatonidade de beber
da primeira méo e bebi da segunda. Com efeitondprem janeiro deste
ano, no coléquio comemorativo do meio século dmlde Beauvoir, em
Paris, pelos trabalhos de algumas feministas ronercanas, que B.
Friedan plagiou ndo apenas idéias, mas tambémrpéragnteiros de®
Segundo Sex&eli este livro, porém, nao reli o de B. Friedd&o tenho,
todavia, nenhuma raz&o para duvidar do plagio, edida em que a
identidade de varios excertos dos dois livros #ietado através de
leitura em voz alta no coléquio. O que diferia ents dois livros, nos
excertos lidos, era o idioma, nada mais. (...)tdSinsteza de ndo haver
percebido o plagio e, em fungéo disto, ndo havébuétlo a quem de
direito o crédito merecidd.

O discurso apresentado por Heleieth Saffioti, tagto sua fala quanto em A

mulher na sociedade de classedlete a particular preocupacdo do movimento résta

no contexto dos anos 70 no Brasil. Segundo DaMealaini, o projeto feminista brasileiro
apresentaria diferencas em seu discurso duramtécaslas de 70 e 80, caracterizando dois
momentos de propostas distintas dentro do movinféhitesse sentido, os anos 70 seriam
marcados pela busca da emancipacdo das mulhema fidadamentalmente como uma
questdo que passa por dimensdes socio-econdmicpsridalo”, e aliadas a essa, a luta

contra a repressao militar. Enquanto que nos adosoBn o cenario de abertura politica, o

20 SAFFIOTI, Heleieth, Op. cit 1999, P. 162.
231 MANINI, Daniela. A critica feminista & modernidageo projeto feminista no Brasil dos anos 70 e 80.
CADERNOS AEL — Mulher, histéria e feminismN. %, 1995/1996. P. 45-67.
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debate se daria em torno de questbes especifibas ad'condicdo da mulher”, como a
sexualidade, a contracepcdo, violéncia, etc.

Tomando essa distingdo proposta por Daniela Manomnsideramos o livro de
Heleieth Saffioti como uma referéncia do projetmiféista dos anos 70, frente a sua
inquietacdo com a questéo do trabalho e da lutdadses caracteristica do periodo, como
também vistos nas falas das feministas entrevistdamo Danda Prado, em Ser espasa
mais antiga profiss&%, apresentando uma reflexdo sobre a “condicdo dEnemiu
subordinada a esfera privada do lar, situar-sedimanfase de transicdo entre os dois
momentos do debate feminista, mostrando a perncadel desses discursos. Seu livro
trata tanto de questbes como sexualidade e compamta quanto da questdo da
socializacdo do trabalho doméstico, executado igmatente pela esposa, o que acaba
tolhendo-lhe a liberdade para exercer outras aiiled fora do lar.

Danda Prado comeca sua obra citando O Segundo &exoota de rodapé —

exemplar francés da editora Gallimard, de 1968dano prefacio, e fala da relevancia da
autora francesa para as brasileiras ao despeidaidas sobre as atribuicbes e os valores
admitidos para as mulheres de nossa sociedddePara a autora, enquanto eram ainda
adolescentes, ela e outras de sua época, haviam“dédpertadas” por Simone de
Beauvoir em relacdo as questfes que permeavanmegditdas mulheres e o meio em que
estavam inseridas. “Isso faz parte de minha hisfiessoal®**, ressalta Danda Prado.

Na introducdo do livro, ao tratar da bibliografiaistente sobre “o papel da
mulher como méae”, Danda Prado alega que ha um miomrsideravel de pesquisas e

estudos sobre o assunto, citando autoras como Al fe Melanie Klein, entre outras

»%2pRADO, Danda. Op. cit

233 E necessario, porém, fazermos uma ressalva, deequisora faca referéncia as brasileiras, seu Bvro
resultado de uma pesquisa realizada com as mullfreresesas, em decorréncia dos anos que a autora
brasileira morou no pais. Ver, PRADO, Danda. Op,. @9.

*Ipid, P. 10.
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(os). Contudo, afirma a autora, “Foi sé a partirothea de Simone de Beauvoir, que as
mulheres comecaram a ser encaradas como indivédoogprodutos de um designio social
que as condiciona, deformando-as: ‘A mulher ndcaasulher, ela se torrfd®
Segundo Danda Prado, a “literatura de orientacaunfsta” 23° é desenvolvida

desde a década de 60, entretanto, seu surgimemare@ado pelo texto de Simone de
Beauvoir. A autora francesa mostrou-se pioneirasiigar as mulheres no contexto
historico refletindo sobre seus papéis na sociedade, esposa etc.), o que “ndo havia
sido feito nessa escala anteriormeRtéNo entanto, Danda Prado ndo extrapola em muito

as fronteiras da reveréncia a Simone de Beauwwiitahdo-se a citacdo da emblematica

frase de O Segundo Sega utilizacdo deste como fonte para citar owdtaeres.

Ainda na introducdo, Danda Prado apresenta a nletfidoem relacdo ao O
Segundo Sexgue empregara em todo o seu trabalho. O textarden® de Beauvoir é
utilizado pela autora brasileira como forma de rajea outras leituras relevantes para sua
pesquisa, como por exemplo, Engels. Depois dasegeonstatacao: “Beauvoir integra no
seu trabalho o ensaio de Engels sobre a origenarddid”, Danda Prado ndo apresenta
mais nenhuma reflexdo sobre o estudo da autoreefsan

A proxima citagdo direta ao texto de Simone de Be@aucorre no segundo
capitulo do livro, intituladoO conteddo do papel de esposa na Franga no inio® d
tempos modernosndo como forma de dialogar com questfes debatida® Segundo
Sexq mas sim para extrair citacdes de Balzac sobmecamde familia no século Xf%.
Ainda no mesmo capitulo, ao tratar das perturbagbé&glas pelas jovens nos primeiros

meses depois do casamento, Danda Prado utilizstentenho de Sophie Tolstoi retirado

>%% |bid, P. 16.

2% Entendida pela autora como “aquela que tem padidiade colocar em discusséo a distingdo entre as
mulheres como individuos com caracteristicas ebpagia seu sexo e as mulheres confundidas com seus
papéis biossociais: mae, esposa, etc”. Ibid, P. 16.

" Ipid, P. 17.

%8 |pid, P. 54.



93

também de_O Segundo Sexe justifica seu uso pela raridade de publicacbes

autobiograficas de mulheres no século XIX.
Em outros momentos, Danda Prado utiliza mais fragosede outros autores

citados em O Segundo Sexaontudo, sdo apenas em dois trechos na totalidadero

que a autora utiliza mencdes de autoria de SimenBehuvoir. Na primeira delas, ao
tratar da questdo da virgindade no século XIX, @rauafirma que em varias aldeias
francesas a apresentacdo dos lencéis manchadasgleesaos parentes na manha seguinte
ao casamento era uma forma de provar a castidath®gi Em seguida a essa explicacao,

Danda Prado referencia_ O Segundo Seam uma passagem de Simone de Beauvoir,

embora néo realize qualquer comentario sobre adoesimpregada. Ou seja, a referéncia
serve apenas como uma ilustracdo aquilo que aaaeta propondo. Observemos a

citacdo utilizada por Danda Prado:

Motivos racionais tém, certamente, um papel na 8igdo das virtudes

ditadas as jovens: assim como a castidade da espimsscéncia da noiva

€ necessaria para que o pai ndo corra nenhumdesbéegar seus bens a
uma crianca estranfia

Em O Segundo Sexao tratar dos tabus nas sociedades de diregonmat onde

a mulher é propriedade do homem, e neste sent@ltheeexige virgindade e fidelidade —
Beauvoir mostra que “a castidade é imposta a mydlbemotivo de ordem econémica e
religiosa, devendo cada cidadéo ser autentificadwdilho de seu pai*°

A segunda citagao direta de autoria de Simone denBd ocorre no terceiro

capitulo do livro,Aprendizagem do papel de esposa na Franca no irdo® tempos

modernos Logo apds utilizar um testemunho contido em OuBdg Sex8™ - onde uma

29 BEAUVOIR apud PRADO, Danda. Op. o#5.
29BEAUVOIR, Simone de. OSY/ol 1, P. 234.
41 Simone de Beauvoir utiliza em O Segundo Se#&dos depoimentos colhidos pelo psiquiatra Withel
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jovem de 28 anos confidencia ao psiquiatra Wilh8tekel sua ingenuidade em relacéo ao
ato sexual - Danda Prado apresenta ainda uma algdenda autora francesa sobre a

passagem:

O noivado é destinado precisamente a criar gradagéeiniciacdo da
jovem; mas as vezes 0s costumes impdem aos naivexiiemo recato.
No caso em que a virgem ‘conhece’ seu futuro maddmnte esse
periodo, sua situacdo ndo é muito diferente dagdelaecém-casada:
cede somente porgue considera seu compromissoefamtido quanto
um casamento e o primeiro coito toma o caraternda provacao; uma
vez que se entregou — ainda que néo tenha engilayid@ue a amarraria
ainda mais — é muito raro que ouse voltar &ftas

A exemplo da primeira citacdo direta_a O SegundxoSeesta Danda Prado

também ndo apresenta nenhuma reflexao a partefdeéncia que utiliza. A apropriacédo
realizada pela autora brasileira de fragmentosegto tde Beauvoir ndo excede o carater
ilustrativo e exemplificativo. Danda Prado n&o ag@ diretamente com os trechos que

extrai de_ O Segundo Sexama vez que o0 uso destes se faz no intuito dafuentar suas

analises com bases em outros (as) autores(asyeeestes(as), Simone de Beauvoir.
Seguindo ainda a perspectiva proposta por DaniedamiM em relagcdo aos

projetos feministas, Reflexdes sobre o cotidfahgublicado nos anos 80, apresenta trés

textos - intituladoBeauvoir, uma amante da vidBeauvoir e o feminisma E porque
entramos nessa? em que a autora Marta Suplicy realiza mencdeged® Simone de
Beauvoir. Nestes, podemos observar o desenvoltaram um didlogo com O Segundo
Sexona medida em que a autora brasileira parte dast@pselevantadas por Simone de
Beauvoir e de aspectos da sua vida pessoal oljdbovaesenvolver suas reflexdes.

Contudo, deter-nos-emos apenas ao artigo em qui 8aplicy debate com as teses de

Stekel e publicados em sua obra La Femme Frigidduzido para o portugués como A Mulher FEatudo
Minucioso da Frigidez Feminina (RJ, Civilizacdo Sikaira, 1953).

242 BEAUVOIR apud PRADO, Danda. Op. Gil.05.

23 SUPLICY, Marta, Reflexdes sobre o cotidiaf®.L]: Espaco e Tempo, 1986.
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Beauvoir em O Segundo Sex® desta forma ignorand@eauvoir, uma amante da vida

Beauvoir e o feminism@o vermos que estes tratam unicamente de digussdtorno da
vida intima da autora francesa.
No texto,E por que entramos nessa@m especial, observamos o diadlogo de

Marta Suplicy com a segunda parte do primeiro veluda_O Segundo SexeHistoria,

onde Simone de Beauvoir busca situar historicamentgigens da soberania masculina ao

estabelecimento do patriarcado na sociedade:

Assim, o triunfo do patriarcado néo foi nem um aaasm o resultado de
uma revolucao violenta. Desde a origem da humaajdadprivilégio
biologico permitiu aos homens afirmarem-se sozinboso sujeitos
soberanos. Eles nunca abdicaram o privilégio; aten parcialmente sua
existéncia na Natureza e na Mulher, mas recongaigtaa a seguir.
Condenada a desempenhar o papel do Outro, a neskera também
condenada a possuir apenas uma forga precariavasmn idolo, nunca é
ela que escolhe seu desfitio

Neste artigo, Marta Suplicy discute sobre o fatoadepropostas de Simone de
Beauvoir suscitarem reflexbes a respeito das fornpedss quais as mulheres aceitam o
“eterno feminino” e seus condicionamentos. Mart@ gin questdao a valorizagdo das
“capacidades masculinas” em detrimento das quadiis como “femininas”, como, por

exemplo, a maternidade. Segundo a autora, refesedas mulheres nas sociedades

primitivas:

Parte acredito que sejam pelos argumentos de Beaowde o ato de
criar e ndo o de reproduzir passou a ser consioeaambém por ela mais
importante. Mas acredito que talvez a propria agawinatural dela a
inferiorizou: o cerceamento da sua locomocdo peddemidade e a
menor forga fisica, em época onde os dois fata@® @itais, deve ter
levado essa mulher a se sentir menos que o hgthem

244 bid, P. 91.
24%pid, P. 318.
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A partir do trecho percebemos que Marta Suplicyaléin das reflexdes propostas
de Beauvoir, formulando suposi¢cdes ao buscar adesapelas quais as mulheres se
deixaram submeter ao poder patriarcal. Para a aalt@sileira tanto o “ato de criar”
quanto a propria “condicdo natural” da mulher fortatores que a inferiorizaram em
relacdo ao homem.
Quando discorre sobre a importancia do aspecttiveriao homem, que desta

forma “transcende a espécie”, Marta faz referéaciastudo da autora francesa afirmando:

Outra idéia que me ocorreu, diferente da de Simdmdeauvoir, que
alude ao conluio da mulher com o homem porque nddela aceitava a
importancia maior da geragéo de idéias que segaeodifere 0 homem
do animal, penso que o homem percebeu a supederida mulher (sua
capacidade reprodutiva) e tratou de minimizar essdica4*.

Ao mesmo tempo em que interpela os pontos levastadoSimone de Beauvoir

em O Segundo Sexauestionando a posicdo apresentada pela autmmaefa, Marta

Suplicy defende que os homens, frente a uma “saaide das mulheres” trataram de

desqualificar as “capacidades femininas”. Ja Sinsmddeauvoir, em O Segundo Sexo

nega o uso dos superlativos como forma de qualiisaptidées entre homens e mulheres.
A passagem de Marta Suplicy marca o posicionamdifecencialista da autora brasileira
frente ao igualitarismo expressado por Simone critar.

Questionando a palavra “Homem” como categoria usalgpara ambos 0S sexos,
as feministas da Segunda Onda utilizavam a pal&ut¢her” em suas reivindica¢cdes no
intuito de mostrar que o “homem universal” ndo umel as questdes especificas das
mulheres. Desta forma, através da categoria “Muliéeque elas reafirmavam uma
identidade separada da masculina. A maneira corssa@M a apregoar essa identidade

fez com que fossem consideradas “diferencialistagior fundamentarem na diferenca

248 1bid, P. 320.
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sexual a sua identidade em comum, assim como daferad“feminizacdo do mundo” - ou
“igualitaristas” — aquelas que reivindicavam a iggracéo das mulheres na esfera publica
em igualdade de condicdes com os hom&Ydara a autora francesa, “Se quisermos ver
com clareza devemos sair desses trilhos; precisamossar as nocdes vagas de
superioridade, inferioridade, igualdade que desairt todas as discussdes e reiniciar do
comecg®®

Através dos textos de Marta Suplicy em Reflexdé&seso cotidianppercebemos

gue o entendimento da autora brasileira das queptopostas em O Segundo Sexssim

como as demais autoras brasileiras, ndo ultrapaasaeferéncias ao primeiro volume da
obra de Simone de Beauvoir. Os dialogos que sadidoarcom o debate teorico travado
pela autora francesa no volume Fatos e Mitagem menc¢des as questbes concernentes
aos aspectos biologicos, psicanaliticos, e, prahcipnte, histéricos da situacdo das
mulheres na sociedade. Entretanto, Marta ndo fagatitude tomada por outras autoras
feministas deste mesmo periodo, atentando iguaénantarater precursor de O Segundo
Sexoao chamar a atencéo para a atualidade das redleygesentadas por Beauvoir em
1949: “Os temas levantados por Simone de Beauwsua vida e obra sdo hoje ainda
fundamentais (...)". E conclui, pensando o futuitéd muito que discutir e Simone de
Beauvoir, quase meio século depois, ainda colocgrasdes questdesNo capitulo
Beauvoir e 0 Feminism@pds uma breve apresentacdo de Simone de Beauswér obra,
Marta Suplicy rende-lhe reveréncias, afirmandohtaque sua grande marca na histéria

esta na coeréncia como viveu o que acreditavas@teseguido explicitar o que vivid*®.

47 \er, a esse respeito, PEDRO, Joana Maria. Tradazindebate: o uso da categoria género na pesquisa
historica._Histéria Franca, v. 24, n. 1, 2005. Disponivel em:
http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttegi€=50101-90742005000100004&Ing=pt&nrm=iso

. Acesso em: 20 set. 2006.

** BEAUVOIR, Simone, OSSvol. 1. P. 21.

Y SUPLICY, Marta. Op. cif P. 63.




98
Importante atentarmos para o fato de que sobrespsctos da vida pessoal e
profissional de Simone de Beauvoir, abordados rnagaBeauvoir, uma amante da vida
e Beauvoir e o feminismd/larta Suplicy utiliza basicamente dois livros @stavam sendo

lancados no Brasil nesta época: Simone de Bed&tVoirma biografia realizada por

Claudel Francis e Fernande Gontier, e Simone deuv®@a hoje®’, uma série de

entrevistas que a autora francesa concede a Alatevaézer. Ou seja, parte do
entendimento que Marta Suplicy apresenta das qeestiiscutidas por Simone de
Beauvoir foram possivelmente apreendidas pela auterabordadas em seus textos,
através de livros sobre a vida e obra da autoradsa.

As producbes feministas dos anos 80, aléem de afrmmaa existéncia de uma
suposta “identidade feminina” através da valoripagas diferencas e das reivindicacoes
especificas as mulheres, buscaram ainda tracat@iaido feminismo, dando visibilidade
as lutas e conquistas das mulheres “esquecidaa hptbriografia. Neste periodo, temos a

publicacdo de dois livros no Brasil relevantesta asalise: Ideologia e feminisfide O

Que é Feminisnfs®

Ainda na epigrafe de Ideologia e feminisneranca Moreira Alves faz sua

primeira referéncia e saudacao a Simone de Beaawascolher uma frase da autora para
abrir sua obra: “Toda a Histéria das mulheres fairiga pelos homens”. Alves dedica o
trabalho a suas companheiras e sinaliza como wbjdgste tracar uma “busca de nossa
Histéria” #*%. Na introducdo do livro- que trata da histéria movimento sufragista

brasileiro - a autora atenta para o siléncio hisgpéfico no que diz respeito as mulheres

0 FRANCIS, Claude; GONTIER, Fernand. Op. cit.

*1 SCHWARZER, Alice. Op. cit

252 ALVES, Branca Moreira. Ideologia e feminism® luta da mulher pelo voto. Petrépolis: Vozes3.9

253 ALVES, Branca Moreira; PITANGUY, Jaqueline. O Qéi€eminismo8? edicdo. Sdo Paulo: Brasiliense,
1991.

4 ALVES, Branca Moreira. Op. GiP. 11.
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utilizando o termo “segundo sexo” empregado porddende Beauvoir para designa-las

sem, no entanto, discuti-lo em profundidade:

Os livros de Histéria praticamente néo registrapmesenca do ‘segundo
sexo’, deste ‘produto intermediario entre 0 machm eunuco’ (...) Foi

preciso que as proprias mulheres, ao se consdestiz da injustica
secularmente perpetrada contra seu sexo por urhaague o condena
ao siléncio da Histéria, fossem buscar o seu passstondido e

ressuscitassem as vozes de suas comparifieiras

Neste caso observamos que a autora, citando O &e@aexoem nota de rodapé

— versao francesa da editora Gallimard, de 1948z-uma alusdo ao texto de Beauvoir
sem discorrer, no entanto, sobre a constituicamulaer enquanto o “segundo sexo” - ou
mesmo o “Outro” em relacdo ao homem -, além desaptar uma breve conceitualizagdo
fornecida por Beauvoir, de que a mulher é, nestédse o “produto intermediario entre o

macho e o castrado que qualificam de feminfi®'Em outras palavras, h4 mencdo ao

bY

conceito sem uma discussdo quanto a significacgwegmda por Beauvoir. Sobre a

mulher enquanto o “Outro®’, a autora francesa explica sua assercao:

Ela ndo é sendo o que o homem decide que sejdizmise 0 ‘sexo’
para dizer que ela se apresenta diante do macho oomser sexuado:
para ele, a fémea € sexo, logo ela o € absolutam@mulher determina-
se e diferencia-se em relacdo ao homem e nao restelacdo a ela; a
fémea é o inessencial perante o essencial. O hoé@mSujeito, o
Absoluto; ela é o Outfd’.

Lembremos, contudo, que a leitura efetuada pordaraoreira Alves do texto de
Simone de Beauvoir voltou sua atencdo a outrast@gsesmais pertinentes aos seus

objetivos para aquele momento, que néo era a g®ipuma discussdo com o conceito de

2% |pidl.

»* BEAUVOIR, Simone de. OS¥/ol. 2. P. 09.

7 Simone de Beauvoir indica sua fonte em nota depéd“Essa idéia foi expressa em sua forma mais
explicita por E. Levinas em seu ensaio sdlme Temp set 'Autr’BEAUVOIR, Simone de. OS%ol. 1. p,

10.

%% |pid, P. 10.
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“0 segundo sexo”, utilizado pela autora de formatiativa, mas sim de abordar a historia
do movimento sufragista brasileiro.

Branca Moreira Alves cita ainda varias autoras pasemplificar a atuacéo do
movimento feminista contemporaneo em relacdo apé€ipda mae”, como é o caso de
Sheila Rowbotham, Juliet Mitchel, Kate Millet, Shulith Firestone, e entre estas, Simone
de Beauvofr’®. Desta forma, observamos a preocupacéo que assin@sileiras tém em
estarem citando autoras feministas internacionaiseus trabalhos como uma forma de
apresentarem-se inseridas em um debate mais amploogdo pelo movimento
feminista, principalmente na Europa e nos Estadudds. Caracterizando um periodo na
historia das leituras feministas, Simone de Beausparece - ao lado de Betty Friedan -
como uma das autoras mais citadas nos escritoniféas nacionais deste periodo.

Segundo Branca Moreira Alves:

O livro precedeu quase 20 anos o ressurgimentceihinismo atual e
formou a base tedrica que serd retomada na décadh9@D. Sua
publicagdo ocorreu no momento em que OS meios deur@oacao
projetavam a imagem da mulher doméstica para fearetorno ao lar
no pos-guerra. O poder da ‘mistica feminina’ asaiandeada através dos
mecanismos de transmissdo ideolOgica serviu depamtecontra a
mensagem do livro e dificultou sua penetracdo. fadé de 50 foi o
intervalo entre a geracdo ativa dos anos da gueaagLiela que comecaria
a se rebelar contra a ‘mistitd’

A partir desse trecho, a autora da continuidadmudexto discorrendo sobre Betty

Friedan e a relevancia de A Mistica Feminpaa o0 movimento feminista. Interessante

observar como a autora marca o contexto de puBlicde O Segundo Sexom o termo

empregado por Friedan ao discorrer sobre a mag@uldas mulheres norte-americanas

na década de 50 pelo que ela veio a denominar @i¢enfeminina”. Desta forma, Alves

29 pid, P. 63.
260 1hid, P. 186.
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acaba por atrelar as duas analises a propostagidleconjuntura, apagando o lugar e o
momento do discurso apresentado no texto de SirdenBeauvoir. Contudo, devemos
lembrar, mais uma vez, sobre a liberdade da leibegundo Certedlf, a imagem das
leitoras e dos leitores esta implicita no ansegaldoras e autores, que acreditam em uma
suposta “passividade” do publico diante de seustescEntretanto, os (as) leitores (as)
imprimem suas marcas através da leitura, permitimoh@ “pluralidade indefinida de

significacdes” de um mesmo textd

As leitoras de O Segundo Seapresentam-se como exemplos dessa liberdade da
leitura em relacdo ao texto lido, e, por conseg@aédisto, observamos as variacdes nos
sentidos empregados aquilo que foi lido num detamdo momento. Ou seja, realizar essa
conexao entre as duas obras fez sentido para Bkangkves neste periodo.

Citando ainda a maxima “ninguém nasce mulher, teenenulher” sem maiores

comentarios, e apresentando um breve resumo deh& Sexpé a critica que Simone

de Beauvoir realiza ao marxismo que Branca MorRlv@s atenta com maior interesse,

afirmando:

A ruptura ideoldgica ocorre com a publicacdo doolide Simone de
Beauvoir, O Segundo Sexo (1949). Acrescentandmaléses feitas por
Engels e Bebel, o livro traz uma dimensé&o psicolggue extrapola as
limitagbes de uma explicagdo unicamente econdriistuda a fundo o
desenvolvimento psicolégico da mulher e os condameentos que ela
sofre durante o periodo de sua socializagdo, comdimentos que, ao
invés de integra-la ao seu sexo, tornaram-na aé&raeinada para ser
mero apéndice do hométh

Em O Sequndo Sex&imone de Beauvoir discute a condi¢cdo histéracandlher

tomando por base a perspectiva adotada por EngeldA eorigem da familia, da

%1 CERTEAU, Michel. A invencao do cotidianartes de fazer. Petropolis: Vozes, 1994, P. B®-2
262 ||hi

Ibid, P. 265.
63 ALVES, Branca Moreira. Op. ciP. 185.
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propriedade privada e do Estadpara o qual a historia das mulheres dependeria

fundamentalmente da histéria do desenvolvimentotéascas. Para a autora francesa, o
materialismo histérico além de nao fornecer solscéeproblemas que védo além dos
fatores puramente econdémicos, como, por exemplmnatatacdo de que a divisdo do
trabalho confina a mulher nos afazeres doméstiogsiamto o direito a propriedade é
repassado de pai para fifid Tais questdes, para Beauvoir, interessam & hdad@iem
sua totalidade e podem ser melhor compreendidaari@r pla perspectiva da moral

existencialista:

Assim recusamos pela mesma razdo o0 monismo seru&kelid e o
monismo econdmico de Engels. Um psicanalista irgtapa todas as
reivindicagdes sociais da mulher como um fendmen(prbtesto viril'.
Ao contrario, para 0 marxista, sua sexualidade faace nao exprimir
por desvios mais ou menos complexos sua situagimeica; mas as
categorias ‘clitoridiana’ ou ‘vaginal’, tal qual aategorias ‘burguesa’ e
‘proletéria’, sdo igualmente impotentes para emcemma mulher
concreta. Por baixo dos dramas individuais comaisi@ria econdmica
da humanidade, h4 uma infra-estrutura existencial gprmite, somente
ela, compreender em sua unidade essa forma sireas uma vida®

Particularmente interessada na critica que SimenBeduvoir empreende a uma
analise meramente econdmica da “condicdo da mullBFenca M. Alves reflete uma
preocupacdo das autoras feministas daquele periddante a década de 80 ha o
surgimento de novos enfoques para a tematizacammdicdo das mulheres, trazendo
questdes como direito ao corpo, sexualidade, sdadeulher, entre outras. Continuava a
ser feita no pais, a exemplo da década de 70, uoldematizacdo quanto a situacéo
politica, econdmica e social dentro dos parametoomaterialismo historico, no entanto,
0s movimentos feministas tornavam cada vez maigeisssuas reivindicacdes especificas

em relacdo as mulheres buscando para tanto navaadale abordagem.

24 BEAUVOIR, Simone de. 0SS/ol. 1, P. 173.
2% 1hid. P. 80.
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Seguindo nossa andlise, podemos observar aindadiseizssao restrita com as

questdes trazidas por O Segundo Sero O Que é Feminis, de Branca Moreira

Alves e Jaqueline Pitanguy. Nesse livro as autapassentam consideracfes basicas sobre
o feminismo, na intencdo de introduzir as (os)otes (es) leigas (0s) os principais
conceitos e idéias sobre o tema. Para elas, adelffamone de Beauvoir foi um “marco na
medida em que delineia os fundamentos da reflez@unfsta que ressurgira a partir da
década de 60™’. E, desta forma, apenas realizando mencdes esparaato a relevancia

de O Segundo Sexe de Simone de Beauvoir para os movimentos ferag)isjue as

autoras citam a obra.

Simone de Beauvoir estuda a fundo o desenvolvimpsimolégico da
mulher e os condicionamentos que ela sofre durarperiodo de sua
sociabilizagéo, condicionamentos que, ao invéstimid-la a seu sexo,
tornam-na alienada, posto que é treinada para seo apéndice do
homeni®,

Apresentar brevemente as principais questbes qasapo definir “0 que é o

feminismo” justifica as escassas referéncias a @u8® SexoOu seja, as autoras nao

tinham por objetivo realizar um didlogo denso conteses defendidas por Simone de
Beauvoir, mas sim divulgar concisamente a histoideminismo através de seus aspectos
mais relevantes. Em nenhuma das outras autorastampes para a historia do feminismo
citadas — como, por exemplo, Kate Millet e Julietckiell - ha o desenvolvimento de uma
reflexdo maior. O que podemos destacar € que asidevacles feitas a Simone de
Beauvoir e ao seu texto neste livro ndo escapammeito as formas de apropriagao
realizadas neste periodo em relacdo a citagfedeaogis textos de autoras internacionais

como as citadas anteriormente.

26 AL VES, Branca Moreira; PITANGUY, Jaqueline. Op. ci
267 i

Ibid, P. 52.
2%% bid, P. 52.
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A partir dos projetos feministas dos anos 70 ep@8;ebemos que as publicacbes
destes periodos nado tinham por objetivo propor uweflex&do situada unicamente na

discussdao de O Seqgundo Sexoontudo, este fator ndo invalida uma andlise das

circulacdes do texto de Beauvoir nos escritos festag nacionais.

A manifestacdo do entendimento das autoras brasilem relacdo a O Segundo
Sexo fica-nos exposta ndo apenas pelas citacbes dirptasestas selecionam para
incluirem em seus textos, mas principalmente peltarhento que dao as referéncias
utilizadas. Centradas, em um primeiro momento, estadar o pioneirismo da obra
rendendo elogios a Simone de Beauvoir, as autaasnistas brasileiras dialogam
superficialmente com suas teses, fazendo uso depaissagens mais conhecidas. Outra
caracteristica destacada nestes processos de iap@opsdo as formas pelas quais as
autoras realizam criticas timidas aos questionametid autora francesa, empregando-a
em suas reflexdes como forma de legitimar o qu& sshdo apresentado, mostrando-se

assim inseridas no circulo de leituras feministdsvantes para época.

2.2 Cinguentenério de O Segundo Sardrasil: edicdes comemorativas

A crescente presenca dos estudos sobre as multeehestoriografia que vinham
sendo realizados desde os anos 70, no intuitointegea-las enquanto sujeitos da historia
e objetos de estudo, ganharam notoriedade ap@®gparacdo do género como categoria
de analis®®. O género foi considerado como um conceito maigraes objetivo para os
estudos que tivessem as mulheres em suas tem&icasseqientemente, fornecia uma

legitimidade maior dentro da acadefifaConcomitante a esse debate na historiografia,

%9 COSTA, Claudia de Lima. O Trafico do Género. CADEBRS PAGU. Op. cit1998, P. 134.
20 MATOS, Maria lzilda S. de. Estudos de Género: ®mms e possibilidades na historiografia
contemporénea. CADERNOS PAGU. Op.X1998, P. 73.
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assim como em outras disciplinas, os movimentognistas se destacavam cada vez mais
no cenario internacional.

No Brasil, os estudos de género estiveram, inigatey voltados para a
desnaturalizacdo e dessencializacdo das identidedemis, sendo o sistema relacional
proposto - feminino entendido apenas em relacdmasculino -, e ndo a questao das
relacbes de poder, o aspecto de maior impacto pareflexdo nacionaf’. Segundo

Margareth Rago, sobre este periodo:

Da histéria das mulheres passamos repentinaméalar aa categoria do
género, entre as décadas de 1980 e 1990. Uma ititenatura abriu-se,

entdo, para nés: as pés-estruturalistas, com ReeriHoulcault a frente,
dissolvendo os sujeitos e apontando para a dimees#conal da nova

categoria; as marxistas, procurando integrar rapétddée a nova categoria
em seu sistema de pensamento, sempre muito prelasupm garantir o

lugar outrora hegemdnico e agora compartilhadoaeeaito de classe.
(...) E finalmente, acenavam as psicOlogas, cons suapostas e

interpretacdes , mais ligadas as questfes da ruztdene da critica ao
patriarcad®’

Influenciadas por leituras como o artigo da histora norte-americana Joan W.
Scoot, “Género: uma categoria Util de analise hit>"® as pesquisadoras ndo tardaram
em defender o género como efeito de construcdeisisoe culturais das diferencas
fundadas no sex6. Apenas na década de 90 é que os temas e asg&wsdan relacdo
aos estudos de género tornaram-se mais abrangemi@snente com a diversificacao de
fontes e métodos de analise propostos pela histoitiaral.

Para algumas das autoras feministas brasileirasort® de Beauvoir fundou as
bases para 0 que, posteriormente, veio a ser ¢oalkkeado como estudos de género,

atraveés de sua frase “ninguém nasce mulher, t@mauther”. Segundo Heleieth Saffioti:

2"L\/er, a esse respeito, COSTA, Claudia de Lima. CRNBS PAGU. 1998. Op. cit

22 RAGO, Margareth. Descobrindo historicamente o ger@ADERNOS PAGU. Op. cit998, P. 91

23 SCOTT, Joan. Género: uma categoria Util de anBlistérica. Educacdo e Realidadel/Dez. pg 05-22.
Porto Alegre, 1990.

2" RAGO, Margareth. Op. ciP. 89.
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“Essa frase, na verdade, retine o Unico consensexigte entre as feministas a respeito do
género. Todo mundo diz: género é uma construcdial’sé&®. Outras autoras nacionais

concordam quanto ao carater precursor de Beauvoiekcdo ao género:

Nao foi ela quem estabeleceu uma espécie de metpaglara o estudo
de género com a famosa frase ‘ndo se nasce mudinea-se’? Nao é
exatamente essa a substancia do conceito de ‘eslagdgénero’? (Maria
Lygia Quartim de Moraesy°

A propria constituicdo do campo de saber institsdore os ‘estudos de
género’ deve a Simone de Beauvoir boa parte dénspaacao (Marlise
Miriam de Matos Almeidaj’’

Ao final da década de 90, precisamente em 199%dbrtlo Sexaompletava os

cinglenta anos de sua primeira publicacdo, o qeerdimderia apenas duas edicoes
comemorativas no BrasiUm didlogo com Simone de Beauvoir e outedad, do NEIM-
Nucleo de Estudos Interdisciplinares sobre a Multier UFBA, através da Colecéo

Bahiana%’® e Simone de Beauvoir & os feminismos do séculpdéXCadernos Pagi’

Por abordarem O Segundo Secamo tema central da maioria dos textos, essgdexli

trazem uma reflexdo direta sobre o ensaio de Bé&awveao significativos na medida em
que ambos propdem uma reavaliacdo da obra parainiseno, bem como homenagens a
autora francesa pelo seu vanguardismo. Diferense ollmas anteriormente citadas, as
discussbes apresentadas nos referidos textos tipbawbjetivo refletir unicamente sobre

o cinquentenario da obra e sua autora.

2’5 SAFFIOTI, Heleieth. O Segundo Sexo a luz das &soféeministas contemporaneas. In: MOTTA, Alda
Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMES, Marcia. (Grg Op. cit P. 22.

2’® MOARES, Maria Lygia Quartim de. Simone de Beaud amor americano. CADERNOS PAGU. Op.
cit. 1999. P. 100.

" ALMEIDA, Marlise Miriam de Matos. Uma luz em nossaminho. CADERNOS PAGU. Op. itl999,

P. 146.

2’8 MOTTA, Alda Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMEBlarcia. (Orgs.). Op. cit

2" CADERNOS PAGU. Op. cit999.
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Colecao Bahianas, é uma das principais publicag6é¢EIM, criado em 1983 e
vinculado a Faculdade de Filosofia e Ciéncias Hasata UFBA, que tem por objetivo
ser um veiculo de divulgacdo dos trabalhos no cadgsoestudos feministas que vem
sendo realizados na Bafffa Um diadlogo com Simone de Beauvoir e outras falas
quinto volume da colecao, e resultado de discussE@izadas no V Simpdsio Baiano de
Pesquisadoras (es) sobre Mulher e Relacdes de @;&redo parte desse evento sido

dedicado ao debate sobre Simone de Beauvoir sartdiO Segundo SeXdesta edicao,

observamos algumas caracteristicas comuns nossadige discutem O Segundo Se&e

autoras, em sua grande maioria, apresentam um teewmo da obra e da vida de Simone
de Beauvoir, dando énfase as questdes mais coabecidmo seu relacionamento com
Sartre, a influéncia da filosofia existencialistaoepioneirismo de seu estudo. Nesse
sentido, Alda Britto da Motta em Simone, com carinhaartigo que fecha a secao
comemorativa do cinguientenario da obra, afirmaaitifla a mestra, entdo, que contemplo:
a vanguardista social, e do feminismo em particaanalista de aguda percepc¢ao, cujas
idéias em grande parte Ihe sobrevivem e nos serf€m”

Entretanto, é para além dessas generalidadebs@gvadas nas publicacfes das
décadas de 70 e 80, que estard direcionado o faca ps analises das obras

comemorativas do cinquientenario de O Segundo ,Sexdntuito de percebermos néo

somente as continuidades, mas as descontinuidadeada& periodo de leitura do texto.
Em O Existencialismo e a Condicdo Femirfiffa por exemplo, Elizete Passos

propde uma discussao com a principal base filosd@fiee fundamentou O Segundo Sexo

A autora discute alguns conceitos da filosofia texisialista utilizados por Simone de

280 er, a esse respeito, o site do NEIM na interBisponivel em: fttp://www.neim.ufba.br. Acesso em:
05 set. 2006.

81 MOTTA, Alda Britto. A Simone, com carinho. In: MR, Alda Britto da; SARDENBERG, Cecilia;
GOMES, Marcia. (Orgs.). Op. cit.

%2 PASSOS, Elizete. O Existencialismo e a Condicaanifi@a. In: MOTTA, Alda Britto da;
SARDENBERG, Cecilia; GOMES, Marcia. (Orgs.). Op. Ci
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Beauvoir objetivando demonstrar como o existerssiah serviu de “ponto de partida” para
a analise realizada sobre a “condicéo feminina”.

Observando a forma pela qual Elizete Passos dstémeiando O Segundo Sexo

percebemos que grande parte da reflexdo propdstaytera nao provem propriamente do
texto de Simone de Beauvdit A discussdo realizada pela autora brasileira gssa
leituras atuais, como Judith Bufi&te Andrea Ny&° que propdem em seus trabalhos

dialogos com a autora francesa. Ao tratar da qoekid'tornar-se” em O Segundo Sexo

por exemplo, Passos cita a reflexdo realizada poleE® e ndo a de Beauvoir sobre o

assunto:

A pergunta que se faz é: ‘como pode o género seilhese construgéo
cultural?’ O que ela responde ao dizer que ‘naocaragmas tornar-se uma
mulher n&o implica que esse tornar-se percorreaminho da liberdade
desencarnada a uma incorporacao culfiifal’

Ou seja, a compreensao da leitura de Elizete Pastos O Segundo Sefica

evidenciada através da articulacdo que a autoliaa&am outras leituras contemporaneas.

Desta forma, o sentido atribuido pela autora ana#gudas questbes levantadas por

83 A autora utiliza neste artigo uma edicdo_de O BdguSexopublicada pela editora Nova Fronteira, S&o
Paulo, no ano de 1980.

284 Judith Butler é filésofa e escritora norte-amariaEntre suas publicagées destaco Problemas eeogén
feminismo e subverséo da identidade (SP: CiviliagBéasileira, 2003) publicado recentemente no BrAsi
autora questiona os processos pelos quais nosrtosnsujeitos quando adotamos identidades sexofgéner
Para Butler o sujeito ndo é dado, mas esta num gmemmtetornar-se. Analisando a frase de Beauvoir
“ninguém nasce mulher; torna-se mulher”, Butlereteéle que o género é uma seqiiéncia de atos
perfomativos (em constante processo de tornasseajlo efeito e ndo causa. Desta forma, Butler diacte
Beauvoir de que “ser mulher”, por exemplo, é un@ks que se realiza mediante uma construcao social
cultural, quando para a autora norte-americananergéesta sempre sendo modificado; desestabilizado.

285 Em Teoria feminista e as filosofias do homg@Rd: Rosa dos Tempos, 1995), livro utilizado phizefe
passos em seu artigo, Andrea Nye analisa a quéattemria para o feminismo, desenvolvendo a idgigue

as mulheres precisam se apropriar das teoriassofids masculinas apontando suas possiveis fallesse
caso, a autora cita Simone de Beauvoir por ter nastem O Segundo Sexoe a opressdo das mulheres
ndo era meramente uma questdo de ordem econdmica.

286 O texto citado pela autora é: BUTLER, Judith. ®adies sobre sexo e género Beauvoir, Wittig e Fdiucau
In: CORNELL, Drucilla; BENHABIB, Sheila, Feminismoomo critica da modernidad®io de Janeiro:
Rosa dos Tempos, 1987.

27 BUTLER, Judith apud PASSOS, Elizete. Op., ¢ 46.
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Beauvoir ganharam uma significacdo através da texteralidade, que promove a
articulacdo de leituras em torno de uma compreéffsao
Contudo, Passos nao deixa de referenciar diret@noetexto de Beauvoir, como
ao citar o trecho de onde extrai a frase “Ninguémca mulher, torna-se mulhe?®.
Como visto anteriormente, nas publicacdes das décdd 70 e 80, a autora também se

detém na maxima que parece sintetizar O Segundo fa&a a maioria das leitoras

feministas brasileiras.
Outra forma de trabalhar o texto de Simone de Basae@wncontrada nesta edicéo
comemorativa do NEIM é através da relacdo que &mamunacionais travam entre O

Seqgundo Sexe outros textos expoentes no debate feminista.aftigo Um dialogo

possivel entre Margaret Mead e Simone de Beauw@zcilia Sardenberg confronta os

apontamentos mais conhecidos nas obras Macho eaF€én@ Segundo Sex@ambas
publicadas na década de 40, criando uma convetseidionde as autoras se questionam
sobre suas reflexdes mais debafifascomo vimos no capitulo anterior. No caso de
Simone de Beauvoir, Sardenberg cita diretamentautaraa francesa quando discute
guestbes como a transcendéncia, a desconstrucauitdoda maternidade”, e o destino
bioldgico. Neste didlogo, Margaret Mead obtém aiseg resposta ao questionar Beauvoir

sobre o significado do “mito da maternidade”:

SB: Por exemplo, a idéia de. que a maternidade é suficiente, em todos
0S casos, para coroar a vida de uma mulher. Iss@ n&rdade. Ha um
grande numero de mulheres que se sentem infelé@@eargas e néo
satisfeitas’ Vocé sabe muito bem qué: relacdo da mae com as criancas

*%8 GOULEMOT, Jean Marie. Op. ciP. 115.

289 “Ninguém nasce mulher, torna-se mulher. Nenhurtimtesiol4gico, psiquico, econdmico define a forma
qgue a fémea humana assume no seio da sociedadeprunmto da civilizacdo que elabora esse produto
intermediario entre 0 macho e o castrado que deeatif de feminino”. In: BEAUVOIR, Simone de. Op..cit
Vol. 2. P. 09.

29 Cecilia Sardenberg utiliza duas edicdes de O Skp8exoneste artigo, uma norte-americana - publicada
pela Vintage Books, em Nova lorque no ano de 19€4ima edicao nacional da Difusdo Européia dool.ivr
sem data.
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depende da totalidade da sua vida; depende dageslalela com o
marido, com o0 passado dela, e a ocupacao quemjaéteim erro tdo
perigoso quanto absurdo tomar a crianga como umecpa universal'.

Grifado em italico a autora apresenta suas insengéalialogo ficticio que edifica

entre Mead e Beauvoir, colocando entre aspas gséatos das obras Macho e Féraga

Segundo SexdOu seja, Sardenberg utiliza trechos do textoig®ie de uma maneira até
entdo ndo vista em nenhuma das apropriagcbes amteri®ara o emprego desta
metodologia, a autora parte dos pontos divergentesvergentes entre a autora francesa e
a norte-americana, simulando um “bate-papo” bastafdrmal entre elas.

Em Natureza, Cultura e Identidade em Beauvoir e emli®dy de Heliana
Ometto Nardin, observamos também a mesma propestatizar um debate teorico entre
Simone de Beauvoir e outras autoras. Com objetvtvattar um paralelo entre O Segundo

Sexd®? e Personas Sexuaise Camille Paglfd® a autora adota por eixo tematico

conceitos como natureza, cultura e identidade,dnakr os pontos de contato e ruptura
entre essas obras. Esbo¢cando um panorama munslidédadas que as separam - de 1940
a 1990 - Heliana Ometto Nardin concluiu que amtsasefiexdes se delineiam sobre a
questao do projeto ocidental, sendo que Simonédalam mundo recente, mas que nao é
mais o mundo de hoje”, e Paglia “fala da situagéala propde-se a demonstrar a unidade

e descontinuidade da cultura ociderft4l”

21 NARDIN, Heliana Ometto. Natureza, cultura e Idéatle em Beauvoir e em Paglia. In: MOTTA, Alda
Britto da; SARDENBERG, Cecilia; GOMES, Marcia. (Grg Op. citP. 69-73.

292 A autora utiliza para suas citagées uma edicd0 &egundo Sexpublicada pela Difusdo Européia do
Livro, S&o Paulo, 1967.

293 Camille Paglia é escritora estadunidense, nasmidal947. Figura polémica é considerada teérica do
“pos-feminismo”. E entrevista recente ao jornalhdodde Sao Paulo, afirma que a marginalizacdo dos
movimentos feministas nos Estados Unidos é caugelds excessos cometidos pelas feministas dos anos
1980 e inicio dos 1990, que “obcecadas com abogssédio sexual” acabaram negligenciando “assuntos
muito mais importantes que afetam as mulheres nadoiu Camille Paglia é professora no Philadelphia
College of the Performing Arts. Ver, a esse resp&OLHA DE S.PAULO. Sao Paulo: 27 mar. 2006.

** NARDIN, Heliana Ometto. Op. cjtP. 64.
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Em relacdo ao uso de referéncias a O Segundqg Sexdora ressalta as mesmas

reflexdes de Simone de Beauvoir utilizadas por I@e8ardenberg, contudo, dissolvendo-
as em seu texto e raramente citando-as diretanfé¢atdin menciona a autoria de Simone
de Beauvoir nas discussfes que apresenta, mas sn&itua, quanto a termos de

localizacéo, em O Segundo Sexo

No artigo Simone de Beauvoir e a Critica Feminf€ta Raimunda Bedasse

apresenta uma outra forma de apropriacdo de O 8edbexoao situa-lo na historia da

critica feminista®. Para a autora, Simone de Beauvoir faz parteideejsa fase da Critica

Feminista ao analisar em O Segundo Sa&xoepresentacfes da mulher em obras escritas

por homens. No volume 1 Fatos e Mitos Beauvoir avalia o “universo feminino”
representado nas obras de Montherlant, Lawrenceud€l, Breton e Stendhal,
denunciando, segundo Bedasse, a “cristalizacdostieétipos fornecidos pela ‘boa’
literatura”, aquela “feita pelos grandes escritti€s

O diferencial no que tange a questado da aproprided® Segundo Sexwoeste

artigo, € que apesar de render-lhe elogios e aeren breve resumo sobre Beauvoir e o
conteudo do texto, Bedasee apresenta o pioneiriamabra ndo somente para o debate
feminista, como é costumeiramente lembrada, mas @afistoria da Critica Feminista.

Segundo a autora:

O Segundo Sexde Simone de Beauvoir €, portanto, modelo diearite

denuncia contra uma representacao indigna de molfjeto da opressao
masculina. A sua importancia é inegavel e fundaaherd Histéria da
Critica Feminista, pois faz parte de uma fase duiei @aminho para a
atual Critica Feminista que tem por objeto, hojdifematura feita pela

2% BEDASEE, Raimunda. Simone de Beauvoir e a Crifieminista. In: MOTTA, Alda Britto da;
SARDENBERG, Cecilia; GOMES, Marcia. (Orgs.). Op.,&. 109-125.

2% Raimunda Bedasee cita em suas referéncias biéfiogs o segundo volume de O Segundo Sexo52
edicdo publicada pela Nova Fronteira, Rio de Jan&®80 — embora realize em seu trabalho uma &aflex
com o primeiro volume.

9" BEDASEE, Raimunda. Op. ci. 112.
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mulher, e como um dos objetivos, incentivar, caglamais, a producéo
literaria feminina produto de um eu femirfitfo

Assim como Heliana Nardin, Raimunda Bedasee api@s®mentarios concisos
e gerais de reflexdes feitas por Beauvoir, dispedsapenas duas citagdes diretas - e

devidamente referenciadas- relacionadas a conchisd® Sequndo Sex®ara Bedasee,

Simone de Beauvoir “recorre a literatura para agnelobre suas consideracdes”, ao final

do primeiro volume da obra:

As épocas que mais amaram as mulheres ndo foram faudalismo

cortés nem o galante século XIX: foram as épocagj@en- como no
século XVIIlI — os homens encararam as mulheres cegneelhantes; é
entdo que se apresentam como verdadeiramente recagnbasta ldres

Liaisons dangereuses, Le Rouge et le Noir, AdeudAraisas para

percebé-lo%99

A segunda referéncia_a O Segundo Sekada pela autora, ndo é uma reflexdo de
Beauvoir, mas uma passagem de Rimbaud utilizadegouegbra francesa na ultima frase de
Fatos e Mitos“Quando se quebrar a escravidao infinita da rayliquando ela viver por
ela e para ela, o homem — até hoje abominavel dotére dado a alforria®®. Apés

apresentar os “deslizes” empreendidos por Bea@mi©O Segundo Sex® apontados por

Suzanne Lilai”’, a autora afirma que alguns erros foram “realmeotaetidos”, e um
deles diz respeito a esta citacdo de Rimbaud, pegyndo Bedasee, “a revolucdo das
mulheres ndo quer nada outorgado, ela quer lularpe pretende alcanca®.

A compreensdo de O Seqgundo S@eva Raimunda Bedasee, da mesma forma

que para Elizete Passos, é efetuada através dasdaituras que a autora indica, por

29 |bid, P. 123.

29 BEAUVOIR, Simone de. apud BEDASEE, Raimunda. Op, B. 112-113.

S0 RIMBAUD. Lettre & O. Demeny, 15 mai 1872 apud BEADIR, Simone de. Op. ciP. 309.

31| ILAR, Suzanne. Le malentendu du deuxiéme sexed2(rev.) Paris : Presses Universitaires de leranc
1970 apud BEDASEE, Raimunda. Op. cit.

%92 bid, P. 116.
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exemplo, pelos dialogos que realiza com Suzanra.Lllesta forma, percebemos mais

uma vez que o entendimento acerca de O SegundopBeeoter ocorrido concomitante a

superposicao de outras leituras relacionadas, dfenu® as suas leitoras um conhecimento
adicional sobre o texto. Ha ainda a possibilidagl@propriacéo através de outros suportes
que ndo exatamente o livro, mas textos de outreEsasuque refletem sobre as questbes
levantadas por Beauvoir, como no caso de Raimurettadde ao utilizar as criticas de

Suzanne Lilar sobre O Segundo Sexo

Como um ultimo exemplo dentre os artigos publicatsedicdo comemorativa
do NEIM, Aborto e Violéncia Conjugal: um didlogo com SimdeeBeauvoii®® de Vera

Lucia Costa Souza e Silvia Lucia Ferreira, propie ue-leitura de_ O Segundo Sexo

tomando por base um estudo de caso no intuito alzaeem aproximacdes entre aquilo
que foi teorizado e a experiéncia: a relacdo enw@ncia da violéncia conjugal e opcéo
pelo aborto e as teses de Simone de Bealltiditara as autoras, as falas de 35 mulheres
entrevistadas por elas para este trabalho “mossamelhangcas com o que escreveu
Simone sobre mulheres na Franca de cingiienta arés®. A cada constatacdo nas

narrativas das mulheres, como por exemplo, o alwmmoo uma estratégia de resisténcia

frente a violéncia doméstica, as autoras citanht®de O Seqgundo Segae demonstram
uma mesma observacdo de Beauvoir sobre o assuomoo @Ga utilizacdo da seguinte

passagem:

Uma mulher que tem afeicdo pelo marido modela satinsento pelos
dele; acolhe a gravidez e a maternidade com alegrianau humor
segundo ele se sinta orgulhoso ou aborrecido. Raesvo filho é

%93 SOUZA, Vera Licia Costa; FERREIRA, Silvia Luciabdkto e Violéncia Conjugal: um didlogo com
Simone de Beauvoir. In: MOTTA, Alda Britto da; SAENBERG, Cecilia; GOMES, Marcia. (Orgs.). Op.
cit. P. 127-142.

304 As autoras realizam suas referéncias a 92 edie@ Segundo Sexsegundo volume, publicado em 1980
pela editora Nova Fronteira, Rio de Janeiro.

3% SOUZA,Vera Licia Costa; FERREIRA, Silvia Licia..@ji., 128.
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desejado, a fim de consolidar uma ligagdo, um castTe 0 apego que
lhe dedica a mae depende do éxito ou do malogseuwte pland$’

Poderiamos citar ainda outros exemplos da apr@mide_O Segundo Sexmr

Vera Souza e Silvia Ferreira neste artigo, magecas relevante aqui € nos determos na
forma pela quais as autoras empregam diretamestiedls do texto de Beauvoir. Fazendo

referéncias apenas ao segundo volume de O Seguexdn-SA experiéncia vivida -, e

especificamente aos capitulasviulher Casada A Mée as autoras delimitam seu exame
exclusivamente a apenas duas partes na totalidatext. Em relacdo aos outros artigos

até entdo analisados, as autoras néo sO escolt@raticas pontuais em O Segundo Sexo

para dialogarem com sua problematica, como permeaa@ccentradas na analise Unica
dessas passagens. Ao contrario destas, a maiariautiaras, diante da multiplicidade de

questbes que O Segundo Segascita e por consequéncia da propria atmosfera

comemorativa, procuraram explorar em seus text@s agienas as discussfes que se
propunham a refletir, como também abordar — mesmoainda superficialmente — grande
parte das questdes que tornaram o texto mundiaéneentecido.

Cadernos Paguevista académica semestral, foi fundada em p8®tegrantes

do Nucleo de Estudos de Género da Universidadedlzdtale Campinas — Unicamp,
publica artigos originais de pesquisadores/as nase estrangeiros, e traducdes de textos

centrais para a reflexdo da teméafitaSua edicd®imone de Beauvoir & os feminismos

do século X¥® também obra comemorativa do cingiientenario_dee@uilo Sexo
apresenta em sua maior parte trabalhos que tragaaspkctos da vida pessoal de Simone

de Beauvoir permeados por uma atmosfera de homenagendo pouco os artigos de

3% BEAUVOIR, Simone de. apud SOUZA, Vera Licia CoSBRREIRA, Silvia Lucia. Op. cjtP. 139.

%97 Ver, a esse respeito, PISCITELLI, Adriana; BELEl4ra; LOPES, Maria Margaret. CADERNOS
PAGU: Contribuindo para a consolidagdo de um cadgestudos. Estudos Feminist&®riandpolis. Vol.
11, N°1. Jan/Jun/2003. P. 242-246, ou informacGesavés do site disponivel em:
<http://www.unicamP.br/pagu/cadernos_pagu.htmcesso em: 05 set. 006.

%8 CADERNOS PAGU, Op. ciin.12, 1999.
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autoras (es) nacionais que proponham uma critezadiscussao da obra. Textos coAo
vida como obrade Beth LoboMeu encontro com a escritoi@de Lygia Fagundes Telles,
Uma amizade apaixonada? Um episddio na carreirarase de Simone de Beauvdie
Maria Luiza Heilborn, eTrés facetas de uma escritotle Walnice Nogueira Galvéo,
trazem - assim como na edicdo comemorativa do NEbveves consideracdes sobre O
Segundo Sexe sua autora, destacando - em meio a escassaseqe nulas referéncias
diretas ao texto - os pontos mais conhecidos autities da obra, e os aspectos mais
polémicos da vida de Beauvoir. Como, por exempdoseguinte passagem no texto de

Maria Lygia Q. de Moraes:

Simone né&o tinha ambiglidades com respeito ao swworhpela

maternidade e pela relagdo mae/filho. No entarto,nfaterna com
Sartre, cuidando dele como se cuida de um bebf&vesco até o seu
diario da velhice. Mas, de qualquer maneira, 1@jeid a gravidez e a
maternidade Simone também rejeitava a familia msgle o estilo de
vida lar-doce-lar. Nisso residiu a forca de Simopeder se dedicar
integralmente ao trabalho intelectual e produziara notavél®

Algumas autoras narram ainda suas experiéncia®gesseja com Simone de

Beauvoir, como é o caso de Lygia Fagundes Téflesu com O Segundo Sexe

fornecendo informagdes sobre suas leituras. No cEsdMarlise Miriam de Matos
Almeida, emUma luz em nosso caminfiy a leitura do texto de Beauvoir teria ocorrido
apenas na década de 80, precisamente 34 anosuagisnseira publicacdo, e desta guarda

a seguinte recordagao:

%9 MORAES, Maria Lygia Quartim de. Simone de Beaud amor americano. CADERNOS PAGU. Op.
cit. n.12, 1999, P. 100.

%10 A autora narra seu encontro com Simone de BeaevBartre durante a visita do casal ao pais nalano
1960. TELLES, Lygia Fagundes. Meu encontro comcaitesa. CADERNOS PAGU. Op. cih.12, 1999, P.
59-63.

L ALMEIDA, Marlise Miriam de Matos. Simone de Beativaima luz em nosso caminho. CADERNOS
PAGU. Op. citn.12, 1999, P. 145156.
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Ler Simone de Beauvoir ndo significou um episodio nais,
simplesmente, na minha histéria. Sem exageros, mamaé facilmente
identificavel uma personalidade antes de Madamete aepois dela.
Este livro descortinou um universo de sentidos panaha formacéo
pessoal e académica que apenas hoje sou capapidealvaliacdo. S6 a
introducdo desta obra nos coloca num lugar diféado¢ postula um
pensamento critico partido da pena feminina queufé&ientemente
explicito em seus propositos inaugurais e absokriéroriginais.

Logo apos esse comentério, Marlise faz uma citdg@&ba a introducdo presente

no segundo volume de O Segundo SExaContudo, um outro aspecto relevante na

avaliacdo realizada pela autora sobre o texto dmnRar, é que, assim como Elizete
Passos na edicdo comemorativa do NEIM, Marlise éambpresenta um didlogo com
Judith Butler, e outras autoras internacionaiseropbraneas, para discorrer sobre pontos

ambiguos em O Segundo Sexo

Na maioria dos textos desta edicdo comemorativa @adernos Pagu as

passagens de O Segundo Seitadas sao também aquelas mais conhecidas, gkxdm

“Ninguém nasce mulher, torna-se mulher”, e alguabalhos propdem até mesmo uma
reflexdo com outras obras da autora, como € odasdlaudia T. G. Lemos e®e como
uma moca bem comportada se torna Simone de BealMaito Aurélio Garcia em

Simone de Beauvoir e a politicGqye cita outros textos da autora francesa — Isedti@artre

e Journal de Guerrealém de Memdrias de uma moca bem comportaddaria Lygia

Quartim de Moraes ei@imone de Beauvoir e 0 amor americangoe cita basicamente Sob

0 Signo da HistériaEntretanto, procuramos nos deter apenas nosadige propdem uma

reflexdo sobre_ O Segundo Segoque apresentam citagOes diretas a este, naooimtei

avaliarmos as formas pelas quais as autoras n&i@s#io utilizando passagens de

Beauvoir em seus escritos.

312 A autora utiliza para este artigo a edicdo de QuBdo Sexqublicada pela editora Nova Fronteira, Rio
de Janeiro, em 1980.
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Segundo Sylvie Chaperon, tratando do debate prodweitre as décadas de 50 e

60 sobre O Segundo Sewra Franca:

A maioria dos comentadores, movida por uma legitpr@ocupacéo
politica, detém dé€ segundo sexapenas 0S argumentos ou passagens
gue se cologuem sob o estandarte da famosa frassedornowslogan—
‘Ninguém nasce mulher: torna-se mulher’ -, deixaodidladosamente de
lado as passagens mais ambidfias

Embora esteja se referindo a um outro contexto,p€ioa atenta para uma

caracteristica perceptivel também nas producfesedainistas brasileiras que acabamos

de analisar. Em muitas das vezes em gque O Segusxdm &1 mencdes a Simone de
Beauvoir, sdo realizadas nas obras de divulgac&mldematica frase, por exemplo, é
pronunciadaad nauseanpelas autoras, sem que sejam empreendidas, naiandas

vezes, reflexdes sobre seu significado e/ou unoglidlcom a autora francesa nesse
sentido. Ou seja, percebemos também neste momanéxemplo das narrativas das
feministas entrevistadas abordadas no capitulsiantema forma de legitimar a leitura de

O Segundo Sex@ por consequéncia o seu entendimento, atravrastamais conhecida

de Simone de Beauvoir para o0 movimento feminigsiajacuma chave-mestra ao debate.
Como uma concluséo possivel deste momento daihist@ieitura de O Segundo
Sexono Brasil, percebemos, em comparacao com as pgbbs das décadas de 70 e 80,
uma constante na utilizacdo do texto pelas fenaigisbrasileiras: reveréncias ao
pioneirismo de Beauvoir. Contudo, ligando o debateal sobre o género com o

cingientenario da obra, as feministas voltaramtarégeque fizeram de O Segundo Sexo

com uma instrumentalizacdo diferente, em termomidetextualidade, sobre as questbes

tratadas pelas autoras daquelas primeiras leil@msiécadas de 70 e 80, que se justifica -

313 CHAPERON, Sylvie. A segunda Simone de Beauvoiadiicdo de Carmem Caccaiarro. Novos Estudos
N. 57. P. 103-123. Julho de 2000. P. 104
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assim como na questao das reveréncias — por aedeatm momento comemorativo. Ou
seja, 0 objetivo das autoras nacionais nestas exligra dialogar diretamente e
objetivamente com o Segundo Sexo

Debatendo com a questao filosdfica, estudos de ted&acas contemporaneas, e
situando a trajetéria de Simone de Beauvoir nadHe&sUda Critica Feminista, as feministas

brasileiras na década de 90 ndo so6 citaram tredbhd3 Sequndo Sexoomo forma de

embasar suas analises, como suscitaram novas fdem&sorda-lo. Enquanto nas décadas
de 70 e 80 as autoras nacionais inseriam as passag@s conhecidas de Simone de
Beauvoir em seus trabalhos sem necessariamenteugegiadiscusséo profunda destas com
as tematicas de suas obras, na década de 90 peos=hena problematizacdo mais

articulada com os trechos extraidos.



CONSIDERACOES FINAIS

Como foi visto, o interesse fundamental deste thabeentrou-se em uma histoéria

da leitura de O Segundo Semo Brasil, entre as décadas de 60 e 90, atrawesegmintes
analises: uma breve histéria do livro no Pais rddtdo seus pontos mais relevantes,
como a producdo, publicacdo e repercussao-, patastimas memorialisticas de algumas
feministas brasileiras sobre suas leituras, e gieda apropriacdo do texto de Simone de
Beauvoir na producao bibliografica do movimento ifesta nacional. Com apoio nas
propostas tedrico-metodoldgicas da histéria lejtara que sado destacadas questdes como
“apropriacdo” e “circulacdes”, refletimos principante sobre a situacdo do livro no
Brasil; a geracdo de leitoras feministas; em qumemo realizaram suas leituras; e como
e por que essas teriam se dado.

Através do horizonte de possibilidades de uma tiéstia leitura de O Segundo
Sexono Brasil aberto tanto pelas entrevistas quankaspebras de divulgagéo analisadas,
compreendemos a importancia de refletirmos a resplas ressonancias que esta leitura
teve na formacdo do movimento intelectual e nah&éstlo movimento feminista brasileiro
entre as décadas de 60 e 90. Entretanto, é importassaltarmos que ndo foi nosso

objetivo promover uma critica das questdes levastgubr Simone de Beauvoir em O

Segundo Sexonem de cobrar das feministas entrevistadas ead&sas uma leitura

aprofundada e “correta” do texto. A analise propqxir este trabalho teve por objetivo
perceber as ressonancias das leituras realizadas.

Primeiramente, podemos perceber que a repercusdd 8egundo Sexao

Brasil assemelha-se mais ao caso argentino do @dem@cés, ou seja, tratou-se de um

impacto que foi se intensificando com o passaredqpb, a partir de um amadurecimento
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intelectual e politico das leitoras em relacdo amvimento feminista. Aqui também
podemos destacar a visita de Sartre e BeauvoiraslBm 1960, o que impulsionou nao
s6 a publicacédo, mas a leitura do livro nos metasl@micos, intelectuais e de militancia.

Os indicios contextuais da circulagcéo do livro mdsPembora escassos, deram-se
atraveés do levantamento das edi¢cdes que consegapnogr nas buscas em catalogos on-
line de bibliotecas universitarias, na Bibliotecachnal, e na Biblioteca do Estado de
Santa Catarina, uma vez que as editoras que ocpudi entre as décadas de 60 e 90 —
DIFEL, Nova Fronteira e Circulo do Livro - ndo pess) esses dados, que foram perdidos
quando informatizacdo de seus acervos, e poucorgudeos informar a respeito.

Contudo, conseguimos precisar a circulacdo e &eitler O Segundo Sexam francés no

final da década de 50, e a primeira publicacdoivdo Em portugués possivelmente em
1960. Percebemos ainda que o livro teve varigedino Brasil, por editoras importantes
gue publicavam e distribuiam livros nacionalmebi@ mesma forma, foi traduzido por um
intelectual famoso e respeitado, que seguramectdhés seus trabalhos. Estes aspectos
nos ajudam a compreender a dimensao da relevameaiatdra e do livro.

Aprofundar a andlise na materialidade especificaedto enquanto livro seria
reducionista na medida em que cada leitora realsamu leitura e apropriacées de O
Segundo Sexatravés de edi¢gbes diferentes, e até mesmo, desalportes como em
resenhas, jornais, conversas informais, gruposstl@@s, aulas nas universidades, etc.
Desta forma, optamos por tracar uma histéria bestorangente do livro e percebermos
as especificidades de leitura nas narrativas maifgiicas e nas apropriacoes.

Vimos assim no segundo capitulo, que a geracakeitteas feministas de O
Seqgundo Sexmo Brasil durante o periodo de andlise propostanip em sua maioria,

mulheres que durante os anos 60, 70 e 80 viviamjwsuentude nas universidades e
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militando em movimentos sociais e/ou partidos @i, agindo contra a ordem instaurada
pelo regime militar.

Seja emprestado por amigas e irmas; por intermédioum professor nas
universidades; através dos grupos de mulheres;oetmgoés ou francés, as falas indicam
como se deram 0s primeiros contatos do texto cas kitoras. O conhecimento sobre a

singularidade de O Segundo Sexa importancia de sua autora no cenario de diSess

feministas ia se fortalecendo na medida em quenfasmacdes chegavam através das
pessoas exiladas e pela visita da autora francepaia em 1960. Desta forma, o debate
sobre a “condicdo da mulher” no texto inauguralSimone de Beauvoir comecou a
circular nos meios académicos, intelectuais, e ii&ntia feminista.

Apesar de ser comumente citado nas falas como uwemsalaituras chaves
realizadas neste periodo de engajamento com a f@ausasta, algumas das entrevistadas

nao situam O Segundo Sexomo a leitura de maior relevancia, uma vez qwewi

outras situagées no momento da leitura. Qualifioama@omodoentiq chatq cerebral e
psicanalitico demajscertas leitoras ndo atribuiram ao texto de Beiaovstatus de “marco

histérico” para o movimento feminista. Algumas &&presentam as primeiras impressoes

da leitura de O Segundo Sesomo um texto de dificil apreensdo: umas comecaréene
nao terminaram; outras afirmam que nao gostaram,qua na medida em que o tempo
passou retornaram a leitura e se sentiram “encasitagl ha ainda aquelas que negam toda

e qualquer influéncia do texto para suas vidas. Pentas leitoras de O Segundo Sexo

foram unanimes em dizer que o texto de Simone @e\Rer foi marcante em suas vidas,
tanto intelectual quanto pessoal, entretanto, &M a relevancia, o pioneirismo e
singularidade da autora e da obra para o debat@ianinternacional. Ha, contudo, as
leitoras que ndo viram no método de analise be@mnmrda “condicdo feminina” um

entrave ao entendimento das teses apresentadasSexu@do Sex@mbora sejam poucas
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as feministas entrevistadas que facam um pare@&cocdo texto, demonstrando uma
leitura mais atenta.

De uma forma ou de outra, as leituras de O Seg®wl® no Brasil foram

realizadas pelas feministas entrevistadas na mezhidajue esta leitura se apresentava
como uma senha de acesso ao que vinha sendo debatdnovimentos feministas ao
redor do mundo; um meio de legitimacdo. Ler de #orimagmentada, integral, ou até
mesmo obter e indicar informacdes mesmo que espamdae a obra e sua autora, era
mostrar-se inserida em um circulo intelectual festénque tinha suas leituras de base.
Como vimos, assim como_ O Capjtale Karl Marx, servia naguela época como

embasamento referencial ideolégico para os movibsedé esquerda, O Segundo Sexo

assim estava para os movimentos feministas; nadsede que era importante, e até
mesmo fundamental, que essas leituras fossemaédasipelos grupos.

Se pensarmos 0 momento politico do Brasil vivideagpéministas entrevistadas,
suas experiéncias individuais e coletivas nos mentos sociais, teremos diante de nossos
olhos um leque de determinacgdes historicas oridotassas leitoras na produgdo de

sentidos que extrairam da leitura de O Segundo .SHegse sentido, partindo do

pressuposto da historicizacdo da leitura, tornpassivel de ser escrita a histéria de
geracgOes através daquela de suas leituras.

No terceiro capitulo, observamos a questdo da epgdip do texto de Beauvoir
nas obras de divulgacdo feminista, e constatamescqm o passar dos anos, desde as

primeiras leituras de O Segundo Seralizadas na década de 60 e ao final da década de

90, as reflexdes trazidas por Simone de Beauvaianfosendo apropriadas pelo
pensamento feminista nacional concomitante a umdanga nos projetos feministas. A
comemoracao dos 50 anos do texto suscitou um mon&ntespecial para que fosse

realizada uma reavaliacdo de O Segundo $&xa 0 movimento feminista, tendo como
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pano de fundo o desenvolvimento dos estudos de@égetretanto, ndo podemos tomar

as reflexbes como que inseridas em um processagssdigo, que culminaria em uma

discusséo densa e completa_de O Segundo g&lrs feministas brasileiras. A exemplo
das circulacbes realizadas pelo texto durante eaddé de 70 e 80, continuaria a ser
realizada na década de 90 apropriacdes das refleméis destacadas do texto aos moldes
daquelas primeiras utilizacdes.

Chego ao final deste trabalho com a conviccdo de ted esgotado o tema.
Contudo, acredito ter lancado um olhar sobre atwésta leitura, e em partes do livro, de

O Seqgundo Sexno Brasil. Algumas questdes no texto de SimonBesivoir ainda hoje

sdo pertinentes ao refletirmos sobre a conducédo fetuwo dos estudos de género.
Observamos que seu trabalho é uma marca aindatelapara o debate feminista

académico, e permanecera na medida em que atravé® dSegundo Sexamos

guestionemos sobre até que ponto houve, e quaiasaaudancas e permanéncias daquilo

gue foi problematizado pela autora francesa.
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